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(Tdjékoztatdsok)

TANACS

A Tandcs 2006. janudr 23-dn elfogadott
4/2006/EK KOZOS ALLASPONTJA

a felszin alatti vizek szennyezés elleni védelmérél szolo, ...-i 2006/...[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv elfogaddsira tekintettel

(2006/C 126 E/01)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 175. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére ('),

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére (%),

a Szerz6dés 251. cikkében megdllapitott eljardsnak megfe-
lelGen (),

mivel:

(1) A felszin alatti vizek értékes természeti eréforrast jelen-
tenek, amelyeket védeni kell a kémiai szennyezéssel
szemben. Ez kiilonosen fontos a felszin alatti vizektdl
fiiggd oOkoszisztémdk szdmdra, valamint az ivovizelld-
tasban felhaszndlt felszin alatti vizekre nézve.

(20 A hatodik kozosségi kornyezetvédelmi  cselekvési
program megéllapitdsardl szo6lo, 2002. jalius 22-i
1600/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdro-
zat () magdban foglalja a vizek olyan mindségének
elérését, amely nem idéz el§ jelentds hatdst és kockdzatot
az emberi egészségre és a kornyezetre.

() HL C 112., 2004.4.30., 40. o.

(3 HL C 109., 2004.4.30., 29. o.

(’) Az Eurépai Parlament 2005. dprilis 28-i véleménye (HL C 45. E,
2006.2.23., 75. 0.), a Tandcs 2006. janudr 23-i kozos dlldspontja és
az Eurdpai Parlament ...-i hatdrozata (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).

() HL L 242.,2002.9.10., 1.0.

() A kornyezet egészének, és kilonosen az emberi
egészségnek a védelme érdekében el kell keriilni, meg
kell el6zni, vagy csokkenteni kell a felszin alatti vizekben
az drtalmas szennyezd anyagok kdros koncentracidit.

(4 A vizvédelmi politika terén a kozosségi fellépés kere-
teinek meghatdrozdsar6l sz0l6, 2000. oktéber 23-i
2000/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°)
altalanos rendelkezéseket hatiroz meg a felszin alatti
vizek védelmére és megdrzésére vonatkozdan. Az emli-
tett irdnyelv 17. cikke értelmében a felszin alatti vizek
szennyezésének megakadalyozdsira és szabélyozdsira
intézkedéseket kell elfogadni, beleértve a felszin alatti
vizek jo kémiai dllapotdnak megitélésére szolgdld kritéri-
umokat, és a jelentSs és tartosan emelkedd tendencidk
azonositdsara, valamint a tendencia megforduldsi pont-
janak meghatdrozdsara szolgdlé kritériumokat.

(5) A felszin alatti vizek dlland6 védelmi szintje elérésének
szitkségességére tekintette]l mindségi szabvdnyokat és
kiiszobértékeket kell meghatdrozni, valamint kozos
megkozelitésen alapulé moddszertant kell kidolgozni, a
felszin alatti viztestek kémiai allapota megitélésére szol-
gal6 kritériumok megallapitdsa érdekében.

(6) A nitratokra, a novényvédd szerekre és a biocidokra
vonatkoz6 mindségi szabvdnyokat a felszin alatti
viztestek kémiai llapotdnak megitélésére szolgald kozos-
ségi kritériumként kell meghatdrozni, valamint biztosi-
tani kell a vizek mezégazdasagi eredetdi nitrdtszennye-
zéssel szembeni védelmérdl sz6l6, 1991. december 12-i
91/676/EGK tandcsi irdnyelvvel (%), a novényvédd szerek

() HL L 327., 2000.12.22., 1. 0. A 2455/2001/EK hatdrozattal (HL L

331.,2001.12.15., 1. 0.) médositott irdnyelv.

() HL'L 375.,1991.12.31,, 1. 0. Az 1882/2003/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott
irdnyelv.
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forgalomba hozataldrél szélo, 1991. jalius 15-i
91/414/EGK tandcsi irdnyelvvel ('), illetve a biocid
termékek forgalomba hozataldrdl szol6, 1998. februdr
16-i 98/8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (3
val6 osszhangot.

(7) A felszin alatti vizek kémiai dllapotdra vonatkozd rendel-
kezések nem alkalmazanddk a felszin alatti viztestekben
vagy az azokhoz kapcsolodé felszini viztestekben egyedi
hidrogeoldgiai adottsigok miatt természetesen el6for-
dul6, magas koncentrdci6ji anyagokra, ionokra vagy
azok indikdtoraira, amelyekre nem terjed ki a szennyezés
fogalma. E rendelkezések ugyancsak nem alkalmazanddk
az 4ramldsi irdny és a kémiai Osszetétel dtmenetileg
térben korldtozott valtozdsaira, amelyek nem tekinthet6k
intrazionak.

(8)  Kritériumokat kell megéllapitani a szennyezSanyag-
koncentraciok valamennyi jelentSs és tartésan emelkedd
tendencidjinak azonositdsdra, valamint a tendencia
megforduldsi pontjdnak meghatdrozdsdra, figyelembe
véve a kapcsolodo vizi okoszisztémakra vagy a felszin
alatti vizektdl fiiggd szdrazfoldi okoszisztémakra gyako-
rolt kdros hatdsok valdszintiségét.

(9) A tagdllamok — amennyiben lehetséges — statisztikai kiér-
tékelési modszereket alkalmaznak, feltéve, hogy ezek
megfelelnek a nemzetkozi elSirdsoknak, és hosszi tdvon
hozzdjérulnak a mintavételek eredményeinek tagallamok
kozotti osszehasonlithatdsdgdhoz.

(100 A 2000/60[EK irdnyelv 22. cikke (2) bekezdésének
harmadik francia bekezdésével Osszhangban, a felszin
alatti vizek egyes veszélyes anyagok okozta szennyezés
elleni  védelmérdl sz6lo, 1979. december 17-i
80/68/EGK tandcsi irdnyelv () 2013. december 22-ével
hatalydt veszti. Biztositani kell, hogy a szennyezd
anyagok kozvetlen vagy kozvetett, felszin alatti vizekbe
keriilésének megel6zését vagy korldtozasat célzd intézke-
dések tekintetében a 80/68/EGK irdnyelvben el&irt
védelem folyamatos legyen.

(11)  Kulonbséget kell tenni azon veszélyes anyagok kozott,
amelyek felszin alatti vizekbe keriilését meg kell el6zni,
valamint az egyéb szennyezd anyagok kozott, amelyek
bekeriilését korldtozni kell. A 2000/60/EK irdnyelvnek a
vizi kornyezet f6 szennyez$ anyagait felsorold VIIL
mellékletét kell felhaszndlni a létez8 vagy lehetséges
szennyezési kockdzatot jelentd veszélyes és nem veszé-
lyes anyagok meghatdrozdsa sordn.

(12) A felszin alatti vizek Osszehangolt védelmének biztosi-
tisa érdekében a kozos felszin alatti viztestekkel
rendelkez§ tagdllamoknak 0Ossze kell hangolniuk a
mintavétel, a kiiszobértékek megéllapitisa és a vonat-
kozé veszélyes anyagok meghatdrozdsa terén végzett
tevékenységeiket.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2006/19/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 44., 2006.2.15., 15. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 123, 1998.4.24., 1. 0. Az 1882/2003EK rendelettel mddosi-
tott irdnyelv.

() HL L 20., 1980.1.26., 43. 0. A 91/692[EGK irdnyelyvel (HL L 377.,
1991.12.31., 48. 0.) médositott irdnyelv.

(13)  Bizonyos koriilmények kozott lehetévé kell tenni a tagal-
lamok szdmdra, hogy mentességet biztositsanak a szeny-
nyez$ anyagok felszin alatti vizbe keriilésének meg-
el6zését vagy korlatozasat célzé intézkedések alol.

(14)  Atmeneti intézkedésekrsl kell gondoskodni az ezen
irdnyelv végrehajtdsdnak idSpontja és a 80/68/EGK
irdnyelv hatalyvesztésének idépontja kozotti idGtartamra
vonatkozdan.

(15) Az ezen irdnyelv végrehajtisahoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozé eljardsok megallapitdsarol szolo,
1999. junius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal (*)
osszhangban kell elfogadni,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Célkittizés

(1)  Ez az irdnyelv a 2000/60/EK irdnyelv 17. cikke (1) és (2)
bekezdése szerinti specidlis intézkedéseket hatdroz meg a
felszin alatti vizek szennyezésének megel6zésére és szabdlyoza-
sara. Ezen intézkedések killonosen az aldbbiakat foglaljak
magukban:

a) a felszin alatti vizek jo kémiai dllapotdnak megitélésére szol-
gdl6 kritériumok; és

b) a jelent@s és tartosan emelkedd tendencidk azonositdsira és
megforditdsara, valamint megforduldsi pontjuk meghatdro-
zdsara szolgald kritériumok.

(2) Az irdnyelv kiegésziti a 2000/60/EK irdnyelvnek a szeny-
nyez§ anyagok felszin alatti vizekbe torténs bevezetésének
megel8zésére vagy korldtozdsira vonatkozé rendelkezéseit,
célja tovabbd, hogy valamennyi felszin alatti viztest esetében
megakadélyozza azok allapotdnak romldsat.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a 2000/60/EK irdnyelv 2.
cikkében meghatdrozottakon kiviil az alabbi meghatdrozasokat
kell alkalmazni:

1. ,a felszin alatti vizekre vonatkozé minGségi el6irds™ egy
bizonyos szennyezd anyag vagy szennyezd anyagok egy
csoportjanak, illetve szennyezési indikdtornak a felszin alatti
vizben 1évé koncentrdcidjdval kifejezett mindségi eldirds,
amelyet az emberi egészség és a kornyezet védelme érde-
kében nem szabad meghaladni;

() HLL 184.,1999.7.17,, 23. o.
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2. ,kiiszobérték™: a felszin alatti vizek minéségére vonatkozo, a
tagdllamok 4ltal a 3. cikkel Gsszhangban meghatarozott
el6iras;

3. ,jelentds és tartésan emelked§ tendencia” szennyezd
anyagnak, szennyez§$ anyagok egy csoportjanak vagy szeny-
nyezési indikdtornak statisztikailag jelentSs, kornyezeti
veszélyt jelent§ koncentricidemelkedése, amelyre vonatko-
zban a tendencia megforditdsit az 5. cikkel 6sszhangban
szitkségesnek dllapitottak meg;

4. ,szennyez8 anyagok felszin alatti vizekbe torténé beveze-
tése”: szennyez$ anyagoknak a felszin alatti vizekbe torténd
kozvetett vagy kozvetlen bevezetése emberi tevékenység
eredményeként.

3. cikk

A felszin alatti viz kémiai dallapotinak megitélésére
szolgélé kritériumok

(1) A felszin alatti viztest vagy felszin alatti viztestcsoport
kémiai dllapotdnak a 2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének 2.3
szakasza szerinti megitéléséhez a tagdllamoknak az aldbbi krité-
riumokat kell alkalmazniuk:

a) a felszin alatti vizekre vonatkozé mindségi el6irdsok az 1.
mellékletben emlitettek szerint;

b) a tagdllamok dltal — a II. melléklet A. részében foglalt elja-
rassal Osszhangban — olyan szennyez$ anyagokra, szeny-
nyez8anyag-csoportokra  és  szennyezési  indikdtorokra
meghatdrozott kiiszobértékek, amely anyagokrdl megdllapi-
tottdk, hogy — a tagdllam teriiletén beliil — hozzdjarulnak a
felszin alatti viztestek vagy viztestcsoportok helyzetének
veszélyeztetettként vald jellemzéséhez, figyelembe véve leg-
alabb a II. melléklet B. részében taldlhato felsoroldsokat.

(2) A kiiszobértékeket meg lehet hatdrozni nemzeti szinten,
a vizgyjts keriilet vagy a nemzetkozi vizgytijtS keriiletnek a
tagéllam teriiletére esé részének szintjén, illetve a felszin alatti
viztest vagy felszin alatti viztestcsoport szintjén.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy a kett§ vagy tobb
tagdllam teriiletén elhelyezked§ felszin alatti viztestek, valamint
az olyan felszin alatti viztestek vonatkozdsiban, amelyekben a
felszin alatti viz dtdramlik valamely tagdllam hatdrdn, a kiisz6b-
értékeket az érintett tagdllamok kozotti egytittmiikodésre is
figyelemmel hatdrozzdk meg, a 2000/60/EK irdnyelv 3.
cikkének (4) bekezdésével osszhangban.

(4)  Amennyiben valamely felszin alatti viztest vagy felszin
alatti viztestcsoport tdlterjed a Kozosség hatdrdn, az érintett
tagdllam vagy tagdllamok torekednek arra, hogy a kiiszobérté-
keket az érintett nem tagdllammal vagy tagdllamokkal egyiitt-
miikodve hatdrozzdk meg, a 2000/60/EK irdnyelv 3. cikkének
(5) bekezdésével 6sszhangban.

(5) A tagdllamok legkésébb 2008. december 22-ig elvégzik
az (1) bekezdés b) pontja szerinti kiiszobértékek elsé meghaté-
rozdsat.

Valamennyi meghatdrozott kiiszobértéket — beleértve a 1L
melléklet C. részében meghatdrozott informdciok osszefogla-
lasat is — kozzé kell tenni a 2000/60/EK irdnyelv 13. cikkével
osszhangban benyujtandé vizgy(jté-gazdalkoddsi tervekben.

(6) A tagillamok minden olyan esetben mdbdositjak a
kiiszobértékek listdjat, amennyiben a szennyez$ anyagokra, a
szennyez$ anyagok csoportjaira vagy a szennyezési indikdto-
rokra vonatkozd Uj informdcidk azt jelzik, hogy az emberi
egészség és a kornyezet védelmében tovabbi anyagokra kell
kiiszobértéket meghatdrozni, vagy a mar létez8 kiiszobértéket
modositani kell, illetve a felsoroldsbél kordbban eltdvolitott
kiiszobértéket vissza kell helyezni.

A felsorolasbdl kiiszobértékeket lehet eltdvolitani, amennyiben
a megfelel§ szennyezd anyagok, szennyezd anyagok csoportjai,
vagy szennyezési indikdtorok az érintett felszin alatti viztestet
mér nem veszélyeztetik.

A kiiszobértékeket tartalmazé felsorolds barmely ilyen jellegii
véltoztatdsirdl jelentésben be kell szdmolni a vizgytjt6-gazdal-
kodasi tervek id@szakos feliilvizsgalatdnak keretében.

(7) A Bizottsdg legkésébb 2009. december 22-én jelentést
tesz kozzé a tagallamok dltal a (5) bekezdéssel osszhangban
nyujtott informacidk alapjan.

4. cikk

A felszin alatti vizek kémiai dllapotinak megitélésére
szolgdlo eljaras

(1) A tagdllamoknak a (2) bekezdésben leirt eljardst kell
alkalmazniuk a felszin alatti viztest kémiai allapotdnak megité-
lésére. A tagdllamok ezen eljaras lefolytatdsakor a felszin alatti
viztesteket — adott esetben — a 2000/60/EK irdnyelv V. mellék-
letével 6sszhangban csoportosithatjak.

(2)  Valamely felszin alatti viztestet vagy viztestcsoportot
akkor kell j6 kémiai dllapotinak tekinteni, ha:

a) a felszin alatti vizek minGségi elSirdsainak 1. mellékletben
felsorolt értékeit, valamint a 3. cikkel és a II. melléklettel
osszhangban meghatdrozott vonatkozé kiiszobértékeket az
adott felszin alatti viztest vagy felszin alatti viztestcsoport
egyetlen mintavételi helyén sem lépték til; vagy

=

a felszin alatti vizek valamely mingségi elGirdsdnak értékét
vagy kiiszobértékét egy vagy tobb mintavételi helyen
tullépték, de a I melléklettel Osszhangban lefolytatott
megfelel§ vizsgdlattal bizonyithat6, hogy:

i. a I melléklet 3. pontjaban emlitett értékelés alapjan, a
felszin alatti vizek mindségi elGirdsait vagy kiiszobérté-
keit  tallép8  szennyezGanyag-koncentraciok  nem
képeznek jelentés kornyezeti veszélyt, figyelemmel —
adott esetben — az érintett felszin alatti viztest kiterjedé-
sére is;
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ii. a 2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének 2.3.2. tablaza-
taban foglalt, a felszin alatti viz j6 kémiai dllapotdra
vonatkozd egyéb feltételek a III. melléklet 4. pontjaval
osszhangban teljesiilnek;

iii. adott esetben, a 2000/60/EK irdnyelv 7. cikke (3) bekez-
désének kovetelményei — a III. melléklet 4. pontjdval
osszhangban — teljestilnek;

iv. a szennyezés nem rontotta jelentSsen a felszin alatti
viztest vagy a felszin alatti viztestcsoport barmely viztes-
tének emberi felhaszndldsra val6 alkalmassagat.

(3) A tagdllamok — a 2000/60/EK irdnyelv 13. cikkével 6ssz-
hangban - a vizgytjt6-gazdilkodasi tervekben kozzéteszik a
felszin alatti vizek kémiai dllapotdnak megitélésérsl késziilt
osszefoglalot.

Ezen — a vizgytjtd keriilet vagy a nemzetkozi vizgytijtd kerii-
letnek a tagdllam teriiletére esd szintjén elkészitett — osszefog-
lal6 tartalmazza tovdbbd annak magyardzatit, hogy a felszin
alatti vizek mindségi elSirdsainak vagy kiiszobértékeinek az
egyes mintavételi helyeken mért tallépését a végsé megitélésnél
milyen médon vették figyelembe.

(4)  Amennyiben valamely felszin alatti viztest a (2) bekezdés
b) pontjaval 6sszhangban j6 dllapotinak mindsiil, a tagéllamok
a 2000/60[EK irdnyelv 11. cikkével osszhangban sziikség
esetén intézkedéseket tehetnek a viztest azon mintavételi helyen
vagy helyeken elhelyezkedd részétdl fiiggd vizi okoszisztémak,
szarazfoldi okoszisztémak és az emberi felhaszndlds védelme
érdekében, ahol a felszin alatti vizek mindségi elSirdsdnak
értékét vagy kiiszobértékét tallépték.

5. cikk

A jelentds és tartésan emelkedd tendencidk azonositdsa és
a tendencia megforduldsi pontjinak meghatdrozisa

(1) A tagdllamok — ezen irdnyelv IV. mellékletével Ossz-
hangban - azonositjdk a veszélyeztetettként meghatdrozott
felszin alatti viztestekben vagy viztestcsoportokban taldlhat6
szennyez$ anyagok, szennyezSanyag-csoportok vagy szennye-
zési  indikdtorok koncentrdcidjanak jelentds és tartdsan
emelkedd tendencidit, és meghatdrozzdk a tendencidk megfor-

dulési pontjat.

(2) A felszin alatti vizek szennyezésének fokozatos csokken-
tése érdekében a tagdllamok a 2000/60/EK irdnyelv 11.
cikkében emlitett intézkedési program révén megforditjak
azokat a tendencidkat, amelyek jelentés — tényleges vagy lehet-
séges — veszélyt jelentenek a vizi vagy szdrazfoldi okoszisz-
témdk mindségére, az emberi egészségre vagy az egyéb
jogszerti felhaszndlasra.

(3) A tagdllamok a tendencia megforduldsi pontjat a felszin
alatti vizekre vonatkozd, az 1. mellékletben meghatdrozott
mindségi el6irasok szintjének és a 3. cikk alapjan megallapitott

kiiszobértékeknek a szdzalékaban hatarozzdk meg, az azonosi-
tott tendencia és a hozzd kapcsolddd kornyezeti veszély
alapjan, a IV. melléklet B. része 1. pontjaval 6sszhangban.

(4) A tagdllamok a 2000/60/EK irdnyelv 13. cikkével ossz-
hangban benytjtand6 vizgyjt6-gazdilkodasi tervekben Ossze-
foglaljak az alabbiakat:

a) annak mddja, ahogyan a felszin alatti viztesten vagy viztest-
csoporton beliill az egyes mintavételi helyek mérésein
alapul6 tendenciaértékelés hozzdjirult annak — az emlitett
irdnyelv V. mellékletének 2.5. szakasza szerinti — meghatdro-
zasdhoz, hogy az adott viztestekben valamely szennyezd-
anyag-koncentrdci6 jelents és tartés emelkedésének tenden-
cidja vagy a tendencia megforduldsa érvényesiil; és

b) a (3) bekezdés szerint meghatdrozott megforduldsi pontok
indokldsa.

(5)  Amennyiben a 2000/60/EK irdnyelv 4. cikkében foglalt
célkittizések elérését esetleg veszélytetd, a felszin alatti vizekben
1év6 szennyezési dramok — kiillondsen a pontszert forrdsokbol
és szennyezett talajbdl szdrmazé dramok — hatdsdnak értékelése
szitkséges, a tagdllamok tovdbbi tendenciaértékeléseket
végeznek az azonositott szennyezd anyagok vonatkozdsdban
annak ellenGrzésére, hogy a szennyezett teriiletekrdl szarmazd
dramok kiterjedése nem novekszik, azok a felszin alatti viztest
vagy viztestcsoport kémiai dllapotdt nem rontjak, és nem jelen-
tenek veszélyt az emberi egészségre és a kornyezetre. Az érté-
kelések eredményét a 2000/60/EK irdnyelv 13. cikkével ossz-
hangban benytjtand6 vizgytjt6-gazdalkodasi tervekben kell
osszefoglalni.

6. cikk

A szennyez§ anyagok felszin alatti vizekbe torténd
bevezetésének megel§zésére vagy korlitozdsira szolgild
intézkedések

(I) A szennyez§ anyagok felszin alatti vizekbe torténg beve-
zetésének megelGzésére vagy korldtozdsira vonatkozdan a
2000/60[EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b) pontja i
alpontjdban meghatdrozott célkitiizés elérése érdekében a tagal-
lamok biztositjak, hogy az emlitett irdnyelv 11. cikkével ossz-
hangban kidolgozott intézkedési program magdban foglalja az
alabbiakat:

a) valamennyi olyan sziikséges intézkedés, amelynek célja a
veszélyes anyagok felszin alatti vizekbe valé bevezetésének a
megakadédlyozdsa. Az ilyen anyagok meghatirozdsakor a
tagdllamoknak kiilonosen a 2000/60/EK iranyelv VIIL
mellékletének 1-6. pontjadban emlitett szennyez8anyag-
csalddokhoz vagy -csoportokhoz tartozd veszélyes anyago-
kat, valamint — amennyiben azok veszélyesnek tekintend6k
—a 7-9. pontban emlitett szennyez8anyag-csaldidokhoz vagy
-csoportokhoz tartozé anyagokat kell figyelembe venniiik;
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b) a 2000/60/EK irdnyelv VII. mellékletében felsorolt olyan
szennyez$ anyagok tekintetében, amelyek nem tekintendék
veszélyesnek, valamint az emlitett mellékletben nem felso-
rolt minden olyan, nem veszélyes anyag tekintetében,
amelyrdl a tagdllamok tgy vélik, hogy az tényleges vagy
lehetséges szennyezési veszélyt jelent, valamennyi olyan
intézkedés, amely sziikséges azok felszin alatti vizekbe vald
bevezetésének korldtozdsdhoz annak érdekében, hogy az
ilyen bevezetések ne okozzdk a felszin alatti vizek j6 kémiai
dllapotdnak romldsat, ne idézzék el a szennyezGanyag-
koncentraciok jelentSs és tartds emelkedésének tendencidjat
a felszin alatti vizekben, és egyéb mdédon ne okozzdk a
felszin alatti vizek szennyez8dését. Az ilyen intézkedéseknek
figyelembe kell venniiik a kialakult legjobban bevalt gyakor-
latot, beleértve a vonatkozd kozdsségi joganyagban megha-
tdrozott legjobban bevdlt kornyezetvédelmi gyakorlatot és
az elérhetd legjobb technikat.

Az a) és b) pont szerinti intézkedések megéllapitdsa céljabdl a
tagdllamok — elsg 1épésként — azonosithatjak azokat a koriilmé-
nyeket, amelyek kozott a 2000/60/EK irdnyelv VIII. mellékle-
tében felsorolt szennyez$ anyagok — kiilonosen az annak a
mellékletnek a 7. pontjdban emlitett alapvet$ fémek és vegyiile-
teik — veszélyesnek vagy nem veszélyesnek tekintendék.

(2)  Diffiz szennyezdforrasokbdl szdrmazd, a felszin alatti
vizek kémiai allapotdra hatdst gyakorlé szennyezd anyagok
bevitelét minden esetben figyelembe kell venni, amennyiben az
miiszakilag lehetséges.

(3) Az egyéb kozosségi joganyag barmely szigortibb kovetel-
ményeinek sérelme nélkiil, a tagallamok az (1) bekezdésben
el6irt intézkedések alél mentesithetik a szennyezd anyagok
olyan bevezetését, amely:

a) a 2000/60/EK iranyelv 11. cikke (3) bekezdésének j) pont-
javal osszhangban engedélyezett kozvetlen bevezetés ered-
ménye;

b) az illetékes hatdsagok dltal alacsonynak itélt mennyisége és
koncentraciéja révén sem jelenleg, sem a jovében nem
okozza a befogadd felszin alatti vizek mindségének
romldsat;

¢) olyan baleset, illetve rendkiviili természeti koriilmény kovet-
kezménye, amely ésszertien el6re nem lathatd, el nem
keriilhet8 vagy nem mérsékelhetd;

d) a 2000/60[EK iranyelv 11. cikke (3) bekezdésének f) pont-
javal osszhangban engedélyezett mesterséges vizutdnp6tlds
vagy dusitds eredménye; illetve

e) az illetékes hatésdgok megitélése szerint mszakilag nem
megel6zhetd vagy korldtozhaté az aldbbiak alkalmazdsa
nélkil:

i. az emberi egészséget vagy a kornyezet egészének
mindségét fokozottan veszélyeztet§ intézkedések; illetve

ii. szennyez8 anyagok mennyiségeinek a szennyezett
talajbol vagy altalajbol valé eltdvolitdsara, vagy az abba
val6 beszivargdsdnak egyéb médon torténd csokkentésére
irdnyulé ardnytalanul koltséges intézkedések.

f) a felszini vizekben — tobbek kozott — az drvizek és aszdlyok
hatdsanak mérséklése céljabol, valamint a vizekkel és vizi
utakkal val6 gazdilkodds érdekében tortént beavatkozasok
eredménye, beleértve a nemzetkozi szintli beavatkozdst is.
Az ilyen tevékenységeket — beleértve a felszini vizek tiledé-
kének vagasat, kotrdsat, attelepitését és elvezetését is — a
tagdllamok daltal e célbdl kidolgozott altalanosan kotelezd
szabalyokkal, valamint — adott esetben — az e szabdlyok
alapjan kiadott engedélyekkel és felhatalmazdsokkal Gssz-
hangban kell végezni, feltéve, hogy az ilyen bevezetések
nem veszélyeztetik a 2000/60/EK irdnyelv 4. cikke (1)
bekezdése b) pontjanak ii. alpontjaval osszhangban az érin-
tett viztestekre meghatdrozott kornyezetvédelmi célkittizések
elérését.

(4) A tagdllamok illetékes hatdsdgai nyilvantartdst vezetnek a
(3) bekezdésben emlitett mentességekrdl a Bizottsdg — annak
kérelmére torténd — tdjékoztatdsa céljabol.

7. cikk
Atmeneti szabilyok

A ... (") és 2013. december 22. kozotti idGszakban a
80/68/EGK irdnyelv 4. és 5. cikke szerinti barmely 4j engedé-
lyezési eljaras soran figyelembe kell venni az ezen irdnyelv 3.,
4. és 5. cikkében meghatdrozott kovetelményeket.

8. cikk
Technikai kiigazitisok

A T, L é a IV. melléklet — a 2000/60[EK irdnyelv 21.
cikkének (2) bekezdésében emlitett eljardssal Gsszhangban —
hozzdigazithaté a tudomdnyos és miiszaki fejlédéshez, figye-
lembe véve a vizgytjté-gazddlkoddsi tervek feliilvizsgalati és
korszer(sitési idészakdt a 2000/60/EK irdnyelv 13. cikke (7)
bekezdésében emlitetteknek megfelelGen.

9. cikk
Végrehajtds

A tagdllamok hatdlyba Iéptetik azokat torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz,
hogy ennek az iranyelvnek ... (*)-ig megfeleljenek. Errdl hala-
déktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmdval ilyen hivatkozast kell fiizni. A
hivatkozds maédjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(*) Ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetd 2 évvel.
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10. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ huszadik napon 1ép hatdlyba.

11. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt ...,
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

A FELSZIN ALATTI VIZRE VONATKOZO MINGSEGI ELGIRASOK

1. A felszin alatti vizek kémiai dllapotdnak a 4. cikkel 6sszhangban torténé megitélésének alkalmazdsiban a felszin alatti

vizek aldbbi mindségi elSirdsai megegyeznek a 2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének 2.3.2. tdbldzatdban emlitett és
az annak az irdnyelvnek a 17. cikkével 6sszhangban meghatdrozott mindségi eléirdsokkal.

Szennyez6 anyag Mindségi elSirds Megjegyzés

Nitratok 50 mg/l A 91/676/EGK irdnyelv hatdlya ald tartozé
tevékenységek esetében az ezen értékhez
(azaz 50 mg/l-hez) el6irt programoknak és
intézkedéseknek 6sszhangban kell lenniiik az
emlitett irdnyelvvel ().

Novényvédd szerek aktiv anyagai, beleértve | 0,1 pgfl
megfelel§ anyagcseretermékeiket, bomlaster- | 0,5 pg/l (Gsszes) (%)
mékeiket és reakcidtermékeiket ()

(") E rendelkezés nem vonatkozik azokra a tevékenységekre, amelyek nem tartoznak a 91/676/EGK irdnyelv hatdlya ald.

() ,Novényvéds szerek™ a 91/414/EGK irdnyelv 2. cikkében és a 98/8[EK irdnyelv 2. cikkében meghatirozottak szerinti névényvéds
szerek és biocid termékek.

(®) ,Osszes”: minden egyes, a monitoring eljars sordn kimutatott és szdmszerdsitett ndvényvéds szer dsszege.

. A novényvédd szerekre vonatkozé mindségi elGirdsoknak az ezen irdnyelv céljaira meghatdrozott alkalmazasdnak

eredményei nem sértik a 91/414/EGK vagy a 98/8/EK irdnyelvben el6irt kockdzatértékelési eljardsok eredményeit.

. Ezen irdnyelv 3. cikkével és II. mellékletével dsszhangban szigorabb kiiszobértékeket kell megallapitani, amennyiben

egy adott felszin alatti viztest esetében tgy itélhet6 meg, hogy a felszin alatti viz mindségi el6irdsai a 2000/60/EK
irdnyelv 4. cikkében a kapcsolddo felszini vizekre meghatdrozott kornyezeti célkittizések teljesitésének elmulasztdsat,
vagy az ilyen viztestek Okoldgiai vagy kémiai minéségének jelentSs romldsit, vagy a kozvetlenil a felszin alatti
viztesttdl fuiggd szdrazfoldi okoszisztémak jelentGs kdrosoddsat eredményezhetik. Az ilyen kiiszobértékekkel kapcso-
latban szitkséges programokat és intézkedéseket a 91/676/EGK irdnyelv hatdlya ald tartozé tevékenységekre is alkal-
mazni kell.
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II. MELLEKLET

A FELSZIN ALATTI ViZ SZENNYEZO ANYAGAIRA ES SZENNYEZESI INDIKATOROKRA VONATKOZO
KUSZOBERTEKEK

A. RESZ: A KUSZOBERTEKEK TAGALLAMOK ALTALI — A 3. CIKKEL OSSZHANGBAN TORTENG — MEGHATA-
ROZASARA VONATKOZO IRANYMUTATASOK

A tagdllamok kiiszobértékeket hatdroznak meg valamennyi olyan szennyezd anyagra és szennyezési indikdtorra, amelyek
— a 2000/60[EK irdnyelv 5. cikke alapjan elvégzett jellemzés szerint — azt jelzik, hogy a felszin alatti viztestek vagy
viztestcsoportok j6 kémiai 4llapotdnak elérése veszélyben van.

A kiiszobértékeket oly mddon kell megéllapitani, hogy — amennyiben a megfigyelési értékek valamely reprezentativ
mintavételi helyen meghaladjak a kiiszobértékeket — kitiinjon annak veszélye, hogy a felszin alatti viz j6 kémiai dllapo-
tdnak a 4. cikk (2) bekezdése b) pontjanak ii., iii. és iv. alpontjdban emlitett egy vagy tobb feltétele nem teljesiil.

A kiiszobértékek megallapitdsakor a tagdllamoknak az aldbbi irdinymutatdsokat kell figyelembe vennitik:

1. A kiiszobértékek meghatdrozdsdnak az aldbbiakon kell alapulnia:

a) a felszin alatti vizek, valamint a hozzdjuk kapcsolodé vizi és télik fuggd szdrazfoldi 6koszisztémak kozotti inter-
akcié mértéke;

b) a felszin alatti vizek aktudlis vagy lehetséges jogszert felhaszndldsinak vagy funkcibinak zavardsa;

¢) a felszin alatti viztestek veszélyeztetettségét jelz6 valamennyi szennyezd anyag, figyelembe véve az ezen melléklet
B. részében taldlhaté minimumlistat;

d) hidrogeoldgiai jellemzdk, beleértve a hattérértékekre és vizegyensilyra vonatkozé informacidt is.

2. A kiszobértékek meghatdrozdsakor figyelembe kell venni a szennyezd anyagok eredetét, lehetséges természetbeni
el6forduldsukat, toxikologiai és diszperzids tendencidjukat, valamint a kornyezetben vald tartés megmaraddsukat és
bioakkumuldcios képességiiket is.

3. A kiiszobértékek meghatdrozdsit az Osszegydjtott adatokra vonatkozd olyan ellendrzé mechanizmusnak kell aldta-

masztania, amely az adatok mindéségének értékelésén, analitikai megfontoldsokon, valamint a természetben és emberi
eredet(i bevezetés eredményeként egyarnt eléfordulé anyagok hattérszintjein alapul.

B. RESZ: AZON SZENNYEZO:AN/YAGOK MINIMUMLISTA]A, AMELYEKRE A 3. CIKK ERTELMEBEN A TAGALLA-
MOKNAK KUSZOBERTEKEKET KELL MEGHATAROZNIUK

1. A természetben és emberi tevékenység eredményeként egyarant el6fordulé anyagok vagy ionok

arzén
kadmium
6lom
higany
ammonium
klorid

szulfat

2. Szintetikus anyagok

triklor-etilén

tetraklor-etilén

3. Sos viz vagy egyéb anyag benyomuldsinak jellemzd paraméterei ()

vezetSképesség

Az emberi tevékenység eredményeként kialakul6 sosviz-koncentriciok tekintetében a tagdllamok valaszthatnak a szulftra és kloridra,
vagy a vezetGképességre vonatkozé kiiszobértékek megallapitdsa kozott.
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C. RESZ: A TAGALLAMOK ALTAL AZON SZENNYEZO ANYAGOKROL BIZTOSITANDO INFORMACIOK,
AMELYEKRE KUSZOBERTEKEKET HATAROZTAK MEG

A tagdllamok a 2000/60/EK irdnyelv 13. cikkével Gsszhangban benyijtandé vizgytjt6-gazdalkoddsi tervben Gsszefog-
laljdk az e melléklet A. részében meghatdrozott eljards kovetésének maodjat.

A tagdllamok — amennyiben az megvaldsithaté — kiillonosen az aldbbiakat biztositjak:

a) a veszélyeztetettként jellemzett felszin alatti viztestek vagy viztestcsoportok szdmdra, valamint az ilyen osztdlyozashoz
hozzdjarulé szennyez$ anyagokra és szennyezési indikdtorokra vonatkozé informaécid, beleértve a megfigyelt
koncentraciokat/értékeket;

b) a veszélyeztetettként jellemzett felszin alatti viztestek mindegyikére vonatkozé informdciot, kiilonos tekintettel a
viztestek méretére, a felszin alatti viztestek, valamint az azokhoz kapcsolddo felszini vizek és az azoktdl kozvetleniil
fliggd szdrazfoldi okoszisztémak kozotti kapcsolatra, és — a természetben eléfordulé anyagok esetében — a felszin
alatti viztestekben 1év6 természetes hattérszintekre;

¢) a kiiszobértékeket, valamint azt, hogy azokat nemzeti szinten, a vizgyjt§ keriilet vagy a nemzetkozi vizgyjts kerii-
letnek a tagéllam teriiletére esS részének szintjén, illetve a felszin alatti viztest vagy viztestcsoport szintjén kell-e alkal-
mazni;

d) a kiiszobértékek és az aldbbiak kozotti viszonyra vonatkozé informécidkat:
i. a természetben el6forduld anyagok esetében a megfigyelt httérszintek;

ii. a kornyezetmindségi célkittzések és egyéb, nemzeti, kozosségi vagy nemzetkozi szinten fenndlld vizvédelmi
el6irdsok; valamint

iii. a szennyez8 anyagok toxikoldgidjara, okotoxikoldgidjara, a kornyezetben vald tartds megmaraddsdra, bioakkumu-
lacids képességére és diszperzids tendencidjira vonatkozé barmely informécio.
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[1I. MELLEKLET

A FELSZIN ALATTI ViZ KEMIAI ALLAPOTANAK MEGITELESE

1. A felszin alatti viztest vagy felszin alatti viztestcsoport kémiai dllapotdnak megdllapitdsdra szolgalé értékelési eljardst

valamennyi veszélyeztetettként jellemzett felszin alatti viztest vagy felszin alatti viztestcsoport, és a felszin alatti viztest
vagy felszin alatti viztestcsoport ilyen jellemzéséhez hozzdjérulé szennyezd anyagok mindegyikének vonatkozdsdban
el kell végezni.

. A 4. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett vizsgalatok lefolytatdsakor a tagdllamok figyelembe veszik:

a) a 2000/60[EK irdnyelv 5. cikke és II. mellékletének 2.1., 2.2. és 2.3. szakasza szerint elvégzett jellemzés részeként
gytjtott informdciot;

b) a felszin alatti vizek monitoring hélézatdnak a 2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének 2.4. szakaszdval 6sszhangban
kapott eredményeit; és

¢) barmely egyéb vonatkozé informdciét, beleértve valamely mintavételi helynél a vonatkozd szennyezd anyagok
éves atlagkoncentraciéjanak a felszin alatti vizek 1. mellékletben meghatdrozott mindségi elSirdsaival és a tagdl-
lamok 4altal — a 3. cikkel és a II. melléklettel &sszhangban — meghatdrozott kiiszobértékekkel valé 6sszehasonli-
tdsat.

. Annak vizsgélata céljabol, hogy a felszin alatti vizek j6 kémiai dllapotdnak a 4. cikk (2) bekezdése b) pontjinak i. és

iv. alpontjdban emlitett feltételei teljesiilnek-e, a tagdllamok — adott esetben és amennyiben sziikséges, valamint a
megfigyelési eredmények megfelel§ dsszesitései alapjdn, amelyeket sziikség esetén a felszin alatti viztest vagy felszin
alatti viztestcsoport koncepciondlis modelljén alapuld koncentricidbecslések tdémasztanak ald — becsléssel megdlla-
pitjdk az olyan felszin alatti viztest kiterjedését, amelynek esetében valamely szennyez8 anyag éves atlagkoncentra-
cidja magasabb a felszin alatti vizek valamely mindségi elGirdsandl vagy kiiszobértékénél.

. Annak vizsgdlata céljdbol, hogy a felszin alatti vizek jo kémiai allapotdnak a 4. cikk (2) bekezdése b) pontjdnak ii. és

iii. alpontjdban emlitett feltételei teljesiilnek-e, a tagallamok — adott esetben és amennyiben sziikséges, a vonatkozd
megfigyelési eredmények és a felszin alatti viztest megfelel§ koncepciondlis modellje alapjan — értékelik az aldbbiakat:

a) a felszin alatti viztestbdl a kapcsolddé felszini vizekbe vagy a kozvetleniil a felszin alatti viztestt6l kozvetleniil
fliggé szarazfoldi okoszisztémdkba atvitt vagy valdszindleg dtvitelre keriil§ szennyez$ anyagok mennyisége és
koncentracidja;

b) a kapcsolodé felszini vizekbe és fiiggd szdrazfoldi 6koszisztémadkba dtvitt szennyez$ anyagok mennyiségének és
koncentracidjanak valészindGsithetd hatdsa;

¢) sos viz vagy egy¢b anyag felszin alatti viztestbe valé benyomuldsanak mértéke; és

d) a felszin alatti viztestben 1év8 szennyez8 anyagok dltal okozott, a felszin alatti viztestbél emberi fogyasztds céljdra
kivett vagy kivételre keriil§ viz mindéségét érint8 veszély.

. A tagdllamok a 2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének 2.4.5. és 2.5. szakaszdval 6sszhangban térképeken mutatjak be

valamely felszin alatti viztest vagy felszin alatti viztestcsoport kémiai dllapotdt. A tagdllamok ezeken a térképeken
feltuntetnek tovdbbd — adott esetben és amennyiben az megvaldsithat — valamennyi olyan mintavételi helyet, ahol a
felszin alatti vizek mindségi elGirdsait és[vagy kiiszobértékeit tallépik.
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IV. MELLEKLET

A JELENTGS ES TARTOSAN EMELKEDO TENDENCIAK AZONOSITASA ES MEGFORDITASA

A. RESZ A JELENTOS ES TARTOSAN EMELKEDO TENDENCIAK AZONOSITASA

A tagédllamoknak valamennyi, a 2000/60/EK irdnyelv II. mellékletével osszhangban veszélyeztetettként jellemzett felszin
alatti viztest vagy felszin alatti viztestcsoport esetében azonositaniuk kell a jelentds és tartésan emelkedd tendenciakat, az
alabbi kovetelmények figyelembevételével:

1. a 2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének 2.4. szakaszdval osszhangban a monitoring programot tgy kell kidolgozni,
hogy a 3. cikk szerint meghatdrozott szennyez$ anyagok koncentrici6inak jelentds és tartosan emelkedd tendencidit
azonositani lehessen;

2. ajelentds és tartésan emelkedd tendencidk azonositdsdra irdnyuld eljdrdsnak az aldbbi elemeken kell alapulnia:
a) a monitoring gyakorisdgdt és a mintavételi helyeket tigy kell megvdlasztani, hogy azok alkalmasak legyenek:

i. a sziikséges informdcié nydjtdsdra annak biztositdsa érdekében, hogy az ilyen emelkedd tendencidkat megfelel§
szint{i bizonyossdggal és pontossdggal meg lehessen kiilonboztetni a természeti valtozdsoktdl;

ii. az ilyen emelkedd tendencidk kell§ id6ben torténé azonositdsinak biztositdsara, lehetvé téve olyan intézke-
dések végrehajtasat, amelyeknek célja a felszin alatti vizek mindségének kornyezetvédelmi szempontbdl
jelentds romldsdnak megelGzése, vagy legalabb — amennyiben ez megvaldsithaté — mérséklése. Az azonositdst
elsé alkalommal — amennyiben az lehetséges és a meglévé adatok figyelembevételével — 2009-ig kell elvégezni
a 2000/60/EK irdnyelv 13. cikkében meghatdrozott els§ vizgyjté-gazdalkodasi terv részét képezd, tendencia-
azonositdsrol sz6l6 jelentés keretében, és azt kovetSen legaldbb hatévente;

iii. a felszin alatti viztest id6beli fizikai és kémiai jellemzdinek figyelembevételére, beleértve a felszin alatti vizek
dramldsi feltételeit, a vizutdnp6tlds ardnyat, valamint a talajon és az altalajon keresztiili szivargdsi iddt;

b) az egyenl§ tudomdnyos szinvonali és Osszehasonlithaté adatok szolgdltatdsinak biztositdsa érdekében olyan
megfigyelési és elemzési médszereket kell alkalmazni, amelyek megfelelnek a nemzetkdzi mindségellendrzési
elveknek, beleértve adott esetben a CEN- vagy a nemzeti szabvdnyositott médszereket is;

¢) az értékelésnek az egyes mintavételi helyek idGsor szerinti tendenciaclemzésére szolgdld statisztikai kiértékelési
modszeren, példdul regresszié elemzésen, kell alapulnia;

d) a tendenciaazonositds torzuldsainak elkeriilése érdekében a szdmszerdsitési hatdr ald es§ valamennyi mérést az
id8sorban el6fordul6 legmagasabb szdmszertsitési hatdr értékének felében kell meghatarozni, kivéve a novényvéds
szerek Osszességét.

3. A természetben és emberi tevékenység eredményeként egyardnt eléfordulé anyagok koncentracioi jelentds és tartésan
emelkedd tendencidinak azonositdsakor figyelembe kell venni a monitoring program kezdete el6tt, a 2000/60/EK
irdnyelv 13. cikkében meghatdrozott els§ vizgytijté-gazdalkodasi terv részét képezd tendenciaazonositdsrol sz6ld
jelentéshez gytijtott adatokat, amennyiben azok rendelkezésre dllnak.

B. RESZ TENDENCIAMEGFORDULASI PONTOK

Az 5. cikknek megfelelGen a tagdllamok megforditjdk az azonositott jelentds és tartdsan emelkedd tendencidkat, ameny-
nyiben ezek veszélyt jelentenek a hozzdjuk kapcsolédé vizi okoszisztémdkra, a kozvetlenul tdlik figgs szdrazfoldi
okoszisztémdakra, az emberi egészségre, vagy a vizi kornyezet — tényleges vagy lehetséges — jogszerti felhasznaldsdra,
figyelembe véve az aldbbi kovetelményeket:

1. a jelentSs és tartésan emelkedS tendencidk megforditdsdra irdnyuld intézkedések végrehajtdsinak kezdSpontja az a
pont, amikor a szennyezd anyag koncentricibja eléri az I. mellékletben a felszin alatti vizek vonatkozdsiban meghata-
rozott minGségi elSirdsok és a 3. cikk értelmében meghatdrozott kiiszobértékek parametrikus értékének 75 %-dt, az
alabbiak kivételével:

a) kordbbi kezdGpontra van sziikség annak érdekében, hogy a tendencia megforditdsdra irdnyuld intézkedések a
leginkdbb koltséghatékony mdodon elézhessék meg, vagy legaldbb a lehetdségekhez mérten mérsékeljék, a felszin
alatti viz mindéségének kornyezetvédelmi szempontbdl jelentds romlasat;

b) eltérs kezdpont indokolt, amennyiben a kimutatdsi hatdr nem teszi lehet6vé tendencia fennélldsinak megéllapi-
tdsat 75 %-os parametrikus értékek mellett; illetve

¢) a tendencia novekedési ardnya és megfordithatdsdga olyan, hogy a tendencia megforditdsdra irdnyulé intézkedések
késdbbi kezddpontja is lehetévé tenné a felszin alatti viz mindségének kornyezetvédelmi szempontbdl jelentds
romldsdnak a leginkdbb koltséghatékony modon valé megel6zését, vagy legaldbb a lehet@ségekhez mért mérsék-
1ését.
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A 91/676[EGK irdnyelv hatdlya ald tartozé tevékenységek esetében a jelentSs és emelkedd tendencidk megforditdsdra
irdnyul6 intézkedések végrehajtisdnak kezdGpontjit az emlitett irdnyelvvel és a 2000/60/EK irdnyelvvel 6sszhangban
kell megéllapitani;

. a veszélyeztetettként jellemzett valamely felszin alatti viztestre vonatkozé — a 2000/60/EK irdnyelv V. mellékletének

2.4.4. szakaszdval 6sszhangban, valamint az e melléklet B. részének 1. pontja szerint meghatdrozott — kezdépontot
annak megéllapitdsa utdn a 2000/60/EK irdnyelv 13. cikke értelmében el6irt vizgydjt6-gazdalkoddsi terv hatéves
ciklusa alatt nem lehet megvaltoztatni.

. A tendenciamegforduldst — az A. rész 2. pontjdban taldlhaté vonatkozé monitoring-elGirdsok figyelembevételével —

bizonyitani kell.



2006.5.30. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja C 126E/13

A TANACS INDOKOLASA
. BEVEZETES

A Bizottsdg 2003. oktdber 28-dn elfogadta a felszin alatti vizek szennyezés elleni védelmérdl sz6lo
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre vonatkozo javaslatat.

Az Eurépai Parlament az els6 olvasatot kovets véleményét 2005. dprilis 28-dn fogadta el ().
A Régidk Bizottsdga 2004. februdr 12-én fogadta el a véleményét ().
A Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg 2004. mdrcius 31-én fogadta el véleményét (%).

A Tandcs 2006. janudr 23-dn fogadta el kozos dlldspontjat.

II. CELKITUZES

A felszin alatti vizek fontos természeti erdforrast jelentenek, amely nemcsak emberi fogyasztdsra,
hanem a mezdgazdasdg és az ipar szdmdra is vizet biztosit. Kulcsszerepet jtszik tovdbbd, killonosen az
aszélyos idGszakokban, a vizi és szdrazfoldi okoszisztémak meg6rzésében. A felszin alatti vizek szeny-
nyezés elleni védelme tehdt alapvetSen fontos, amelynek sordn kiilonosen nagy hangsulyt kell fektetni
a megelGzésre, mivel a felszin alatti vizek minéségének helyredllitdsa dltaldban hosszd és sok nehéz-
séggel jaro folyamat, még a szennyezés forrasanak felszdmoldsat kovetGen is.

A felszin alatti vizek védelmét jelenleg a 80/68/EGK irdnyelv () szabdlyozza, amely 2013-ban hatalyat
veszti, valamint a 2000/60/EK irdnyelv (°): a vizrdl sz6l6 keretirdnyelv.

E javaslat célja a vizrdl sz6l6 keretirdnyelv 17. cikkében szerepld dltaldnos kovetelménynek valé megfe-
lelés, amely szerint az Eurdpai Parlament és a Tandcs, a Bizottsdg javaslatdra, specidlis intézkedéseket
fogad el a felszin alatti vizek szennyezésének megakaddlyozdsdra és szabdlyozdsdra a keretirdnyelv
felszin alatti vizekkel kapcsolatos kornyezetvédelmi célkittizései teljesitésének biztositdsa érdekében.

. A KOZOS ALLASPONT ELEMZESE
Altaldnos észrevételek

A kozos allaspont dtveszi az Eurdpai Parlament els§ olvasatot kovetd moédositdsainak egy részét, vagy
sz6 szerint, vagy részben vagy pedig annak értelmét tekintve. Ezek jobbd vagy egyértelmiibbé teszik a
javasolt irdnyelv szovegét.

Mds modositdsokat azonban a kozos dllispont nem titkroz, vagy azért, mert a Tandcs megéllapitdsa
szerint azok sziikségtelenek vagy nem elfogadhatéak, vagy pedig tobb esetben azért, mert az eredeti
bizottsagi javaslat rendelkezéseit elhagytdk vagy teljesen djraszovegezték. Ez kiilondsen érvényes a
mellékletekre, amelyeket a Tandcs a hatékony végrehajtds érdekében a lehetd legegyszertibbé és legegy-
értelmiibbé kivan tenni.

Néhdny modositds azért nem szerepel a kozos allispontban, mert a Tandcs dgy vélte, hogy nem
felelnek meg a kozosségi jogszabdlyok szovegezésére vonatkozé Gtmutatdsnak, tekintve, hogy ismétlik
vagy értelmezik a 2000/60/EK irdnyelv, azaz a vizrdl sz6lo keretiranyelv rendelkezéseit, vagy ellent-
mondanak azoknak.

Néhany modositdst elvetettek, mivel tgy vélték, hogy azok a javaslatnak a keretiranyelv altal meghaté-
rozott hatdlyan kiviil es§, vagy mads hatdlyos jogszabaly altal mar szabalyozott kérdésekre vonatkozd
rendelkezéseket vezetnének be.

A kozos allaspont az Eurdpai Parlament elsg olvasatot kovetd véleményében nem szerepld valtoztatd-
sokat is tartalmaz. A Tandcs killonosen arra torekedett, hogy a javasolt aktus struktirdja a lehetd legra-
ciondlisabb legyen, elGsegitendd, hogy az illetékes hatdsigok és a polgdrok megértsék a tagallamok
részére el8irt kovetelményeket. Ezen tilmenGen tobb véltoztatdsra keriilt sor a szoveg egyértelmiivé
tétele vagy a rendelet koherencidjanak biztositdsa érdekében.

1

(') HL C 45. E, 2006.2.23., 75. 0.
() HL C 109., 2004.4.30., 29. o.
() HL C 112., 2004.4.30., 40. o.
() HLL 20, 1980.1.26., 43. o.

(

°) HL L 327.,2000.12.22,, 71. o.
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Kiil6nos észrevételek

A Tandcs kiilonosen az aldbbiakban dllapodott meg:

— Az 1. médositds és a 2. modositas elsG része a ,szennyezés” és az ,dllapotromlds” kozotti killonbség
tekintetében nem egyértelmd. A vizrél sz616 keretirdnyelvvel 6sszhangban az 1. cikk a felszin alatti
vizek dllapotromldsa megakadélyozdsdnak sziikségességére valé hivatkozdssal egésziilt ki.

— A 3. médositds valamennyi felszin alatt viztestre az ivoviz kinyerésére hasznalt viztestekre vonat-
koz6 elirdsokat alkalmaznd, ami redlisan nem megvalésithaté. Ugyanez vonatkozik a 62. médositds
elsé részére (amelynek mdsodik részét a Tandcs elfogadta), a 65. médositds 2. pontja b) alpontjdra,
valamint a 68. médositdsra.

— A 95. és a 100. modositdsokban meghatdrozott célkittizéseket legjobban a kozosségi kutatdsi keret-
programok révén lehetne megvaldsitani.

— A 4. médositds nem felel meg a vizrdl sz6l6 irdnyelvnek, amely vildgosan megkiilonbozteti a felszin
alatti és a felszini vizek védelmi szintjét.

- A7, 10. és 80. modositas, valamint a 15. mddositds aa) pontja a felszini vizek mennyiségének alla-
potaval foglalkozik. Ez kiviil esik ennek a szdrmazékos irdnyelvnek a hatalydn, amely kizardlag a
mindségi dllapotra terjed ki, a vizrdl szélo keretiranyelv 17. cikkében meghatdrozottaknak megfe-
lelGen.

- A 8. és a 9. modositds, amely mds politikai teriiletekre hivatkozik, nem felel meg a k6zosségi jogsza-
balyok szovegezésére vonatkozd utmutatdsnak, csakigy, mint a 13. médositas, amelyrdl tgy vélik,
inkdbb a vizrdl sz6l6 keretirdnyelvet értelmezi, mintsem a felszin alatti vizekrdl sz6l6 irdnyelvet
igazolja.

- A 11. médositds nem sziikséges, mivel a kozos dlldspont szovege a 6. cikkben a 80/68/EGK irdny-
elvben szerepld rendszerrel egyenértéki rendszert hoz létre.

— A 16. médositds megkettSzi a vizrdl sz6l6 keretirdnyelv 5. cikkének rendelkezéseit, amelyek vildgo-
san meghatdrozzdk a felelGsségi koroket a jellemzés tekintetében.

- A 17. médositds nem elfogadhatd, ugyanis a Tandcs ugy véli, hogy a kozosségi szintli mindségi
el8irdsok és a tagdllamok dltal nemzeti hidrogeoldgiai sajitossigaiknak megfeleléen meghatirozandé6
kiiszobértékek kozotti, fogalmi és terminoldgiai szempontbdl egyardnt egyértelmti megkiilonboztetés
a javasolt irdnyelvnek lényeges eleme. Ennek a megkozelitésnek a gyengitése vagy elvetése a végre-
hajtdst bonyolultabbd tenné, és csokkentené annak eredményességét. Ez a szoveg egészére vonat-
kozik, a 30., 31., 34., 36., 65., 66., 67., 69., 70., 71., 89. és 90. mddositds egészére vagy részeire.

— A 18. cikk elvben elfogadhat, de a szovegezést egyértelmibbé tették a potencidlisan kornyezeti
veszélyhez vezet§ tendencidk fogalmdnak jobb kezelése érdekében.

— A 19. és a 20. mddositds részben elfogadhatd, jelenlegi formdjdban azonban nincsen 6sszhangban a
vizrdl sz616 keretirdnyelvvel. A 2. cikk (4) bekezdése mindkét médositdsbol dtvett elemeket.

- A 21. médositds Gjra meghatdroz egy a vizrdl sz6lé keretirdnyelvben mar meglévé fogalmat, és
zavart okozhat. A vizrél sz6l6 keretirdnyelv a felszin alatti viztestek dllapotromldsdnak megakada-
lyozdsat”, és nem a minGség romldsinak megakadalyozasit irja eld.

— A 22. és a 24. médositds, valamint a 38. mddositds els§ része olyan fogalmakra utal, amelyek nem
szerepeltek a kozos édlldspontban, és stlyos gyakorlati nehézségeket teremtenek. A természetesen
eléfordulé koncentrdciék kérdésével azonban (amelyre vonatkozdan a 91. médositds is tartalmaz
utaldsokat) a (7) preambulumbekezdés is foglalkozik.

- A 23, 49. és a 93. modositds egy 1j, Osszetett és szitkségtelen fogalmat vezet be, amely széles kord
félreértelmezésekhez vezethet. A torténelmi szennyezést a kozos allaspontban és a vizrdl sz616 keret-

2z 2

irdnyelvben szerepl§ altalanosabb rendelkezések megfelelGen szabélyozzak.

— Az 56. mddositds a javasolt iranyelv hatalyat tekintve nem relevéns.

A 27. cikk nem egyeztethet§ Ossze a Tandcs azon vélekedésével, hogy a mindségi elirdsokat és a
kiiszobértékeket a felszin alatti vizekre jelentett veszélynek megfelel§ szintekben kell meghatdrozni.
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— Az 57. és az 59. modositds nem sziikséges, hiszen a kozos dllaspont foglalkozik a jo és a gyenge
kémiai allapot jelentésével.

— A 37. mddositds a vizrdl sz6l6 keretirdnyelv szennyez$ anyagra és szennyezésre vonatkozé fogalom-
meghatdrozasaira tekintettel sziikségtelen.

- A 40. mddositds nem fogadhaté el, mivel az intézkedések programjdnak végrehajtdsaért a tagallamok
felelGsek.

— A 41. és az 58. modositdsban trgyalt kérdésekkel a kozos alldspont IV., illetve III. melléklete foglal-
kozik.

A 46. médositas nem elfogadhatd, mivel egy a 80/68/EGK irdnyelvbdl szarmazé rendelkezést
nagyon eltérg Osszefiiggésben hasznal, ami megvaldsithatatlannd teszi.

Az 51., 52. és 54. mddositds megkettdzi a vizrdl szol6 irdnyelv rendelkezéseit. Az 50. mddositdst
illetGen a Tandcs a 6. cikk (4) bekezdésében a 80/68/EGK irdnyelv (15. cikk) dltal inspirdlt rendelke-
zést fogalmazott meg, figyelembe véve a biirokratikus teher minimalizaldsanak sziikségességét.

Az 55. médositds, helyteleniil, a IIl. mellékletet esetében kizdrta a technikai kiigazitds lehetéségét.

A 60. médositdsban javasolt torlés a felszin alatti vizekrdl sz616 irdnyelv és a 91/676/EGK irdnyelv
osszeegyeztethetetlenségéhez vezetne. A kozos dllaspont egyértelm(ivé teszi a két irdnyelv kozotti
kapcsolatot.

— A 64. médositds mar nem relevans, mivel a k6zos dllaspont a megfelelés kérdését masképpen kezeli,
elkeriilend6 azt a helyzetet, hogy egyetlen ellendrzési ponton valé meg nem felelés a teljes felszin
alatti viztest vagy viztestcsoport meg nem feleléséhez vezessen (vo. 4. cikk és a III. melléklet).

- A73.,76.,77.,78.,79. (els6 rész), 83., 84. és 85. mddositds mar nem relevans. A Tandcs elsGsorban
gy vélekedett, hogy az eredeti javaslatban a rogzitett id@szakokra alapulé megkozelités az unién
beliili hidrogeoldgiai koriilmények valtozatossdgara tekintettel nem alkalmazhatd, és kozos kritéri-
umokat csak a tendencia megallapitdsdra és a tendencia megforditdsinak kezdSpontjdra kell megalla-
pitani (IV. melléklet). A 79. médositds masodik részében szerepld alapelgondolds (a 89. mddosi-
tdshoz hasonléan) megjelenik a IV. melléklet 1.3 pontjdban.

- A 81. médositds zavart okoz és nincs sszhangban a vizrdl sz6l6 irdnyelvvel. A kozos dllaspont 5.
cikkének (2) bekezdése azonban egyértelmiivé teszi, hogy mit kell védeni.

. KOVETKEZTETES

A Tandcs ugy véli, hogy a kozos élldspont olyan kiegyenstlyozott intézkedéscsomag, amely hozzdjarul
a kozosségi kornyezetvédelmi politikdnak az EK-Szerz6dés 174. cikke (1) bekezdésében korvonalazott
célkittizései megvaldsitasahoz, és elSrelépést hoz a felszin alatti vizek szennyezés elleni védelme terén,
mikozben biztositja a 2000/60/EK irdnyelv felszin alatti vizekkel kapcsolatos kovetelményeinek vald
megfelelést és lehet6vé teszi a tagdllamok altali hatékony végrehajtast, kellSen figyelembe véve a
nemzeti szintd, specidlis hidrogeoldgiai koriilményeket.

A Tandcs vérakozdssal néz az Eurépai Parlamenttel folytatandé konstruktiv tdrgyaldsok elébe az
irdnyelv mihamarabbi elfogaddsa érdekében.
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A Tandcs 2006. janudr 23-dn elfogadott
5/2006/EK KOZOS ALLASPONTJA

az Eurdpai Kozosségen beliili térinformdcios infrastruktira (INSPIRE) kialakitdsir6l szolo, ...-i
...[2006/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsdra tekintettel

(2006/C 126 E/02)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Ko6zosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 175. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére ('),

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

a Szerz6dés 251. cikkében megdllapitott eljardsnak megfe-
lelGen (3),

mivel:

(1) A Kozosség kornyezetpolitikdjanak a magas szintd
védelmet kell céloznia, figyelembe véve ugyanakkor a
Kozosség kiillonbozd régidinak helyzetében mutatkozd
kiillonbségeket. Emellett informdaciora, tobbek kozott
térinformdcidra van szitkség e politika — és mds olyan
kozosségi politikdk — kialakitdsahoz és végrehajtasdhoz,
amelyekbe a Szerz8dés 6. cikkének megfelelGen be kell
illeszteni a kornyezetvédelmi kovetelményeket. A beil-
lesztés érdekében olyan foku koordindciét kell megvalé-
sitani az informdcié felhaszndldi és szolgaltat6i kozott,
amely lehet6vé teszi, hogy a kiilonbozd szektorokbol
érkez6 informéciok és ismeretek Osszekapcsolhatdak
legyenek.

(2) Az 1600/2002[EK eurbpai parlamenti és tandcsi hatdro-
zattal (°) elfogadott hatodik kornyezetvédelmi cselekvési
program megkivanja, hogy teljes figyelmet forditsanak
annak biztositdsdra, hogy a kozosségi kornyezetpolitika
kialakitdsa integrdlt modon menjen végbe, figyelembe
véve a regiondlis és helyi kiillonbségeket. Szdmos prob-
léma 4ll fenn azon térinformdciok elérhetdsége,
mindsége, rendszerezése, hozzaférhetSsége és megosz-
tisa tekintetében, amelyekre az emlitett programban
meghatdrozott célok eléréséhez van szitkség.

(3) A térinformdcidk elérhetGségével, mindségével, rendsze-
rezésével, hozzaférhetéségével és megosztasival kapcso-
latos problémék szdmos politikai és informdcios kérdés
esetében fenndllnak, valamint a hatésigok szdmos
szintjén tapasztalhatéak. E problémak megolddsihoz az

() HL C 221., 2005.9.8., 33. o.

() Az Eurépai Parlament 2005. junius 7-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé), a Tandcs 2006. janudr 23-i kozos
allispontja és az Eurdpai Parlament ...-i dllispontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé).

() HL L 242.,2002.9.10,, 1. o.

interoperabilis téradatok és téradat-szolgéltatasok kiilon-
boz§ szintli hatésdgok és kiilonbozd szektorok kozotti
cseréjével, megosztasaval, hozzaférhetSségével és felhasz-
ndldsdval kapcsolatos intézkedésekre van szikség. A
Kozosségen beliil tehdt térinformacids infrastruktiirat kell
kialakitani.

(4 Az Eurdpai Kozosségen beliili térinformdcids infrastruk-
tardnak (INSPIRE) segitenie kell a politikai dontéshozatalt
azon politikdk és tevékenységek teriiletén, amelyek
kozvetlen vagy kozvetett hatdst gyakorolhatnak a
kornyezetre.

(5) Az INSPIRE alapjat a tagdllamok altal kialakitott, a kozos
végrehajtasi  szabdlyokkal Osszeegyeztethetdvé tett, és
kozosségi szintdi intézkedésekkel kiegészitett térinforma-
ciés infrastruktirdknak kell képezniiik. A kozosségi
szintd intézkedéseknek biztositaniuk kell, hogy a tagdl-
lamok dltal kialakitott térinformdcids infrastruktardk
osszeegyeztethetéek, valamint kozosségi és hatdrokon
atnyalé viszonylatban is haszndlhatoak legyenek.

(6) A tagillamok térinformdcids infrastruktardit dgy kell
megtervezni, hogy azok biztositsdk a téradatok legmeg-
felel6bb szinten torténd troldsat, elérhetdségét és frissi-
tését; lehet6vé tegyék a Kozosségen belili kilonféle
forrdsokbdl szarmazé téradatok kovetkezetes osszekap-
csoldsdt, valamint tobb felhaszndl6 és alkalmazds kozotti
megosztasat; lehet6vé tegyék az adott hatésdgi szinten
gytjtott téradatok mds hatdsigok kozotti megosztisat,
amilyen mértékben ez az irdnyelv kotelezi az emlitett
hat6sdgokat a téradatok megosztdsdra; hogy biztositsik a
téradatok olyan feltételekkel torténs hozzaférhetgvé
tételét, amelyek indokolatlanul nem korldtozzak széles
korti felhasznalasukat; egyszertivé tegyék az elérhetd
téradatok megtaldldsat, a célnak valé megfelelés szem-
pontjabdl torténd értékelését, valamint a felhaszndldsukra
vonatkoz6 feltételek megismerését.

(7) Az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé térinformdciok,
valamint a kornyezeti informdciokhoz valé nyilvanos
hozzéférésrgl sz6l6, 2003. janudr 28-i 2003/4/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) hatdlya ald
tartozé informdciok kozott van némi dtfedés. Ez az
irdnyelv nem érinti a 2003/4/EK irdnyelvet.

() HLL 41., 2003.2.14,, 26. o.
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Ez az irdnyelv nem érinti a kozszféra informécidinak
tovabbi felhaszndldsardl szo6ld, 2003. november 17-i
2003/98[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (),
amelynek céljai kiegészitik ezen irdnyelv céljait.

Az INSPIRE kialakitdsa jelents tobbletértékkel egészit ki
mds kozosségi kezdeményezéseket, mint példdul a
Galileo Kozos Vallalkozds 1étrehozdsardl szold, 2002.
mdjus 21-i 876/2002/EK tandcsi rendeletet (3), valamint
a Bizottsag altal az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz
intézett, ,A kornyezet és a biztonsdg globdlis ellendrzése
(GMES): a GMES-kapacitds kiépitése 2008-ig (2004-
2008-as cselekvési terv)” cimii kozleményt, és egyben
hasznositja is e kezdeményezések eredményeit. A tagalla-
moknak mérlegelnitik kell a Galileo és a GMES dltal
nytjtott — killonosen a Galile6bdl szarmazo id6- és tér-
referencidkkal kapcsolatos — adatok és szolgaltatisok
felhaszndldsat, amint azok rendelkezésre allnak.

Nemzeti és kozosségi szinten szdmos kezdeményezés
szilletik a térinformdcié gydjtésére, Osszehangoldsdra,
valamint terjesztésének vagy felhaszndldsinak megszer-
vezésére. Ilyen kezdeményezések létrejohetnek kozosségi
jogszabalyok révén (példdul a kornyezetszennyezés
integralt megel6zésérdl és csokkentésérsl [IPPC] sz6lo
96/61/EK tandcsi irdnyelv 15. cikke alapjdn egy eurdpai
szennyezGanyag-kibocsatasi nyilvantartds [EPER] kialaki-
tasarol szolo, 2000. jalius 17-i 2000/479/EK bizottsagi
hatdrozat (%), és a Kozosségen beliili erd8k és kornyezeti
kolesonhatdsok megfigyelésérsl [Forest Focus] szolo,
2003. november 17-i 2152/2003/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (%), kozosségi finanszirozdsi prog-
ramok keretében (példdul a CORINE felszinboritdsi adat-
bazis, az eurdpai kozlekedéspolitikai informécids rend-
szer), valamint szdrmazhatnak nemzeti vagy regiondlis
szintG  kezdeményezésekb8l is. Ez az irdnyelv nem
csupan kiegésziti ezeket a kezdeményezéseket azdltal,
hogy biztositja az interoperabilitdsukat lehet6vé tévd
keretet, hanem a mdr elvégzett munka megkettSzése
helyett a meglévd tapasztalatra és kezdeményezésekre is
épit.

Ezt az irdnyelvet a hatdsdgok birtokdban 1évd, illetve
azok részére tarolt téradatokra kell alkalmazni, valamint
a téradatok hatdsdgok altali, kozfeladataik elldtdsa soran
torténé  felhaszndldsdra. Bizonyos feltételek esetén
azonban az irdnyelvet a hat6sdgoktol eltér§ természetes
vagy jogi személyek birtokdban 1évé téradatokra is alkal-
mazni kell, amennyiben az emlitett természetes vagy jogi
személyek erre igényt tartanak.

Ez az irdnyelv nem hatdroz meg kévetelményeket dj
adatok gy(jtésére vagy az ilyen informaciéknak a
Bizottsag részére torténd jelentésére vonatkozdan, mivel
ezeket a kérdéseket a kornyezettel kapcsolatos egyéb
jogszabalyok szabalyozzak.

A nemzeti infrastruktarakat fokozatosan kell kialakitani,
és ennek megfelelGen az ezen irdnyelv dltal szabdlyozott
téradat-témdkat kilonboz8 fontossdgi szintekre kell
besorolni. A kialakitds sordn figyelembe kell venni, hogy
a kiilonbozd politikdk teriiletén eléfordulé sokféle alkal-
mazds szdmdra a téradatokra milyen mértékben van
szitkség, hogy az Osszehangolt téradatokat igényld
kozosségi politikdk alapjdn meghatdrozott intézkedések
elsébbséget élveznek, valamint figyelembe kell venni a
véllalt harmonizdciés erdfeszitések révén a tagilla-
mokban elért eredményeket.

Az elérhet§ adatok teljes kihasznaldsdnak {6 akadélya a
mér létez6 téradatok felkutatdsdbol, illetve az adott
célnak megfelel§ felhaszndlhatésaguk megdllapitdsabol
ered6 id6- és forrasveszteség. A tagallamoknak ezért
metaadatok formdjdban lefrdst kell késziteniitk az
elérhetd téradat-készleteikrdl és -szolgdltatdsaikrol.

Mivel a kérnyezetet kozvetleniil vagy kozvetve érints
kozosségi jogszabalyok hatékony megalkotdsat, végrehaj-
tasdt, ellenSrzését és értékelését akaddlyozza a Kozos-
ségen Dbelill a téradatok rendezésére és hozzdférhet§vé
tételére alkalmazott formdtumok és struktirdk sokféle-
sége, a végrehajtdsi intézkedéseket tgy kell meghozni,
hogy azok megkonnyitsék a tagdllamok kiilonb6zd
forrdsaibdl szarmazé téradatok felhasznaldsit. Az emli-
tett intézkedések célja a téradatkészletek interoperdbilissd
tétele, és a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az
interoperabilitds eléréséhez sziikséges barmilyen adat és
informdacié olyan feltételekkel legyen elérhet8, amelyek
nem korldtozzak azok ilyen célu felhasznaldsat.

A téradatok Kozosségen belili, kiilonb6z8 szintd haté-
sagok kozotti megosztdsa érdekében hdlozati szolgaltata-
sokra van sziikség. Ezek a hdl6zati szolgdltatdsok teszik
lehet6vé a téradatok megtaldldsat, atalakitdsat, megjeleni-
tését és letoltését, valamint a téradat- és e-kereskedelmi
szolgaltatdsok alkalmazdsat. A hdlézati szolgéltatdsoknak
az altaldnosan elfogadott el6irdsokkal és minimalis telje-
sitési feltételekkel osszhangban kell mtikodnitik, a tagdl-

lamok éltal létrehozott infrastruktirak interoperabilita-
sanak biztositdsa érdekében. A hdldzati szolgéltatasoknak
emellett technikailag lehetévé kell tenniitk azt, hogy a
hatésagok a sajat téradatkészleteiket és -szolgaltatdsaikat
elérhet6vé tegyék.

1

() HL L 345., 2003.12.31., 90. o.

(3 HLL 138, 2002.5.28., 1. 0.

(®) HL L 192., 2000.7.28., 36. o.

() HL L 324, 2003.12.11., 1. o. A 788/2004/EK rendelettel (HL L
138., 2004.4.30., 17. 0.) mddositott rendelet.
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17)

(19)

(22)

A kornyezetet kozvetlenil vagy kozvetve érinté kozos-
ségi politikdkhoz kapcsolodd egyes téradatkészletek és
-szolgaltatasok felett harmadik személyek rendelkeznek,
és azokat harmadik személyek mikodtetik. A tagalla-
moknak ezért harmadik személyek szamara fel kell ajan-
laniuk a nemzeti infrastruktdrdhoz valé hozzdjarulds
lehet6ségét, feltéve hogy ez nem érinti hatrdnyosan az
ezen infrastruktirakhoz tartozé téradatok és téradat-

sz

szolgéltatdsok kohézigjdt és egyszerii haszndlatat.

A tagdllamokban tapasztaltak azt mutatjak, hogy a térin-
formécios infrastruktira sikeres kialakitdsa érdekében
fontos, hogy a nyilvanossdg szamdra a szolgaltatdsok egy
minimdlis korét ingyenesen elérhet6vé tegyék. A tagal-
lamok ezért — ingyenesen — elérhet6vé kell, hogy tegyék
legalabb a téradatkészletek megtaldldsdt lehet6vé tévd
szolgdltatdsokat.

A nemzeti infrastruktdrdk INSPIRE-ba torténd beilleszté-
sének elGsegitése érdekében a tagallamok hozzaférést
kell, hogy biztositsanak sajit infrastruktirdikhoz a
Bizottsdg dltal mikodtetett kozosségi geoportdlon, vala-
mint barmely, dltaluk mtkodtetni kivant elérési ponton

keresztiil.

A kiilonbozé szinti hat6sdgoktdl szdrmazé informéciok
elérhetdvé tétele érdekében a tagdllamoknak fel kell
szamolniuk azokat a gyakorlati akadalyokat, amelyek e
tekintetben a nemzeti, regiondlis vagy helyi szint(i hat6-
sdgok el6tt dllnak olyan kozfeladataik elldtdsa sordn,
amelyek a kornyezetre kozvetleniil vagy kozvetve hatdst
gyakorolhatnak. Ezeket a gyakorlati akadalyokat ott kell
felszdmolni, ahol az informéciét a kozfeladat elldtdsa
céljabdl fel kivanjak haszndlni.

A hatdsagoknak kozfeladataik elldtdsa sordn akadalytalan
hozzéféréssel kell rendelkezniiik a vonatkozé téradat-
készletekhez és -szolgdltatdsokhoz. A hozzdférést akadd-
lyozhatja, ha minden esetben, amikor hozzaférést
igényelnek, az a hat6sdgok kozotti egyedi ad hoc tirgya-
ldsok fuggvénye. A tagdllamoknak meg kell hozniuk a
sziikséges intézkedéseket az adatok megosztdsa el6tt 4llo
ilyen gyakorlati akadalyok megel6zésére, példaul a hatd-
sagok kozotti el6zetes megéllapoddsok alkalmazdsaval.

A téradatkészleteknek  és  -szolgdltatdsoknak a
kormanyzat, illetve egyéb kozigazgatdsi szervek, vagy
nemzeti jogszabalyok alapjan kozigazgatasi feladatokat
ellat6 természetes vagy jogi személyek kozotti megoszta-
sara vonatkozé szabdlyok megjelenhetnek torvények,

(23)

(25)

(26)

(27)

rendeletek, engedélyezési vagy pénziigyi megallapodasok,
illetve igazgatasi eljardsok formdjaban, példaul az olyan
hatésiagok pénziigyi életképességének védelme érde-
kében, amelyeknek bevételi kotelezettsége van, vagy
példdul amelyek adatait az adott tagdllam csak részben
tdmogatja, és ezért a nem tdmogatott koltségeiket a
felhasznalok dijfizetésre kotelezésével kell ellenstilyoz-
niuk, vagy példdul amelyeknek az adatok karbantarta-
sdrol és naprakésszé tételérél maguknak kell gondoskod-
niuk.

A tagallamok atiiltet§ jogszabdlyaiban foglalt intézke-
dések biztosithatjdk a téradatkészleteket és -szolgaltata-
sokat nyujté hatésdgok szdmadra a lehetSséget, hogy ezen
készleteket és szolgéltatdsokat mds, e téradatkészleteket
és -szolgéltatdsokat haszndlé hatésdgok szdmdra dijfi-
zetés ellenében engedélyezzék.

A 13. cikk (1) bekezdése f) pontjanak és a 17. cikk (1)
bekezdésének rendelkezéseit a személyes adatok feldol-
gozdsa vonatkozdsdban az egyének védelmérdl és az
ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6lo, 1995. oktéber
24-i 95[46[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdny-
elvnek (') megfelelen a személyes adatok védelmére
vonatkozé elvekkel teljes osszhangban kell végrehajtani
és alkalmazni.

Az irdnyelv altal adatmegosztdsra kotelezett hatésigok
kozotti téradatmegosztast szolgdlé keretek semlegesek
kell, hogy legyenek az egy tagdllamon belili ilyen hato-
sagok, valamint a tobbi tagdllam ilyen hatdsigai és a
kozosségi intézmények tekintetében is. Mivel a kozosségi
intézményeknek és testiileteknek gyakran kell a vala-
mennyi tagdllambdl érkez8 térinformaciét integralniuk
és értékelniiik, a téradatokra és téradat-szolgaltatisokra
vonatkozdan egységes feltételekkel —hozzdférési és
felhasznéldsi joggal kell rendelkezniiik.

A harmadik személyek dltal biztositott, mind a hato-
sagok, mind a nyilvdnossdg szdmara tobbletértékkel bir6
szolgaltatdsok fejlesztésének el@segitése céljdbol szik-
séges a kozigazgatdsi vagy nemzeti hatdrokon dtnyuld
téradatokhoz valé hozzdférés megkonnyitése.

A térinformdacids infrastruktdrdk hatékony kialakitdsa
megkoveteli a koordindciot mindazoktdl, akik akar szol-
galtatoként, akdr felhasznaloként érdekeltek az ilyen
infrastrukttrdk létrehozataldban. Mind tagdllami, mind
kozosségi szinten létre kell tehdt hozni a megfelel§ koor-
dinacids rendszert.

(") HL L 281., 1995.11.23., 31. 0. Az 1882/2003/EK rendelettel (HL L

284.,2003.10.31., 1. 0.) médositott irdnyelv.
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(28) A legdjabb vivmanyoknak és az informdcids infrastruk-
turdk tényleges tapasztalatainak hasznositdsa érdekében
helyénvald, hogy az ezen irdnyelv végrehajtiséhoz szik-
séges intézkedések hatteréiil nemzetkozi szabvanyok és
az eurdpai szabvdnyiigyi testiiletek dltal — a mdszaki
szabvanyok és szabalyok terén torténd informacidszol-
géltatdsi eljards és az informdcids tirsadalom szolgéltata-
saira vonatkozé szabdlyok megallapitdsardl sz616, 1998.
janius 22-i 98/34/EK eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelvben (") megallapitott eljardsnak megfelelGen — el-
fogadott szabvanyok szolgdljanak.

(29) Mivel az Eurépai Kornyezetvédelmi Ugynokség és az
eurépai kornyezeti informdcids és megfigyel6halozat
létrehozdsardl sz616, 1990. mdjus 7-i 1210/90/EGK
tandcsi rendelet (%) altal 1étrehozott Eurdpai Kornyezetvé-
delmi Ugynokség feladata, hogy a Kozosség részére
targyilagos, megbizhaté és Osszehasonlithaté kornyezeti
informdcidt biztositson kozosségi szinten, és célja tobbek
kozott a politikai vonatkozdst kornyezeti informdcié
dramldsanak javitdsa a tagallamok és a kozosségi intéz-
mények kozott, az Ugynokségnek aktivan hozzd kell
jarulnia ezen irdnyelv végrehajtdsdhoz.

(300 A jobb jogalkotdsrol szl intézménykozi megilla-
podds () 34. pontjaval osszhangban a tagdllamokat
6sztonozik arra, hogy — a maguk szdmdra, illetve a
Kozosség érdekében —készitsék el sajat tabldzataikat,
amelyek a lehet legpontosabban bemutatjdk az ezen
irdnyelv és az dtiiltetd intézkedések kozotti megfelelést,
és hogy e tabldzatokat tegyék kozzé.

(31) Az ezen irdnyelv végrehajtasdhoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsigra ruhdzott végrehajtdsi hataskorok
gyakorlasdra vonatkozé eljardsok megallapitasarol szolo,
1999. janius 28-i 1999/468EK tandcsi hatdrozattal ()
osszhangban kell elfogadni.

(32) Az ezen irdnyelv végrehajtdsdval kapcsolatos hatdrozatok
el6készitése és az INSPIRE jovébeli alakuldsa megkoveteli
az irdnyelv alkalmazdsdnak folyamatos feliigyeletét és a
rendszeres jelentéstételt.

(33)  Mivel ezen irdnyelv céljit, nevezetesen az INSPIRE létre-
hozésat, a tagdllamok nem tudjdk kielégitGen megvaldsi-
tani a tobb allamot érint§ vonatkozdsok, valamint a
térinformdcidhoz valé hozzdféréssel, a térinformdcié
cseréjével és megosztdsival kapcsolatos feltételek ossze-
hangoldsa irdnti dltaldnos kozosségi igény miatt, és ezért
az kozosségi szinten jobban megvaldsithatd, a Kozosség
intézkedéseket hozhat a Szerzddés 5. cikkében meghatd-

(') HL L 204., 1998.7.21., 37. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 120., 1990.5.11., 1. o. A legutébb az 1641/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 245. 2003.9.29., 1. o)
modositott rendelet.

() HL C 321.,2003.12.31,, 1. o.

() HL L 184.,1999.7.17., 23. o.

rozott szubszidiaritds elvének megfeleléen. Az e cikkben
meghatdrozott ardnyossdg elvének megfeleléen ez az
irdnyelv. nem [épi til az e cél eléréséhez sziikséges
mértéket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

(1)  Ezen irdnyelv célja az Eurépai Kozosségen beliili térinfor-
macids infrastruktira (a tovabbiakban: INSPIRE) létrehozdsdra
vonatkozé dltaldnos szabdlyok megéllapitdsa, a kozosségi
kornyezetpolitika, valamint azon politikdk és tevékenységek
céljaira, amelyek hatdst gyakorolhatnak a kornyezetre.

(2) Az INSPIRE alapjaul a tagdllamok dltal létrehozott és
mukodtetett térinformdacids infrastruktirak szolgalnak.

2. cikk

Ez az irdnyelv nem érinti a 2003/4/EK és a 2003/98/EK irany-
elvet.

3. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

1. ,térinformdciés infrastruktira” metaadatok, téradatkész-
letek és téradat-szolgaltatdsok; hdlozati szolgdltatdsok és
technoldgidk; a megosztdst, hozzdférést és haszndlatot
szabalyoz6 megallapodasok; tovabbd azon 6sszehangoldsi
és ellenGrzési mechanizmusok, folyamatok és eljardsok,
amelyeket ezen irdnyelvnek megfeleléen hoztak Iétre,
mikodtetnek, illetve tesznek hozzaférhetsvé;

2. ,téradat” bdrmely olyan adat, amely kozvetlenil vagy
kozvetve utal egy meghatdrozott helyre vagy f6ldrajzi terii-
letre;

3. ,téradatkészlet™ téradatok azonosithat6 gytijteménye;

4. téradat-szolgdltatdsok™ a téradatkészletekben szerepld
téradatokon vagy a kapcsolédé metaadatokon — szdmitd-

gépes alkalmazds igénybevétele mellett — végezhetd
miveletek;

5. ,térbeli objektum” meghatdrozott helyhez vagy foldrajzi
teriillethez kapcsolodd valds jelenség absztrakt megjeleni-
tése;
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6. ,metaadat” téradatkészleteket és téradat-szolgdltatdsokat
leiré informdcid, amely lehet6vé teszi azok megtaldldsat,
taroldsat és felhasznalasat;

7. interoperabilitds™ annak lehetdsége, hogy a téradatkészle-
teket Osszekapcsoljdk és a szolgdltatdsok kozott ismétléds
manudlis beavatkozds nélkiil kolesonhatds alljon fenn oly
moédon, hogy az eredmény koherens, az adatkészletek és
-szolgaltatasok tobbletértéke pedig novelt legyen;

8. ,INSPIRE-geoportal”: a 11. cikk (1) bekezdésében emlitett
szolgéltatdsokhoz valé hozzdférést biztositd internetoldal
vagy azzal egyenértékd eszkoz;

9. ,hatésdg™

a) barmely kormdnyzati vagy mds kozigazgatdsi szerv,
beleértve az orszdgos, regiondlis vagy helyi szint
kozjogi tandcsadd szerveket;

b) a nemzeti jog értelmében kozigazgatdsi feladatokat —
igy a kornyezethez kapcsol6dé kiilon feladatokat, tevé-
kenységeket vagy szolgéltatdsokat — végzS bdrmely
természetes vagy jogi személy; és

c) az a) vagy b) pont ald tartozd szerv vagy személy
ellenérzése alatt kozfeladatokat és -funkcidkat elldtd
vagy a kornyezethez kapcsolddé kozszolgdltatast nytjto
barmely természetes vagy jogi személy.

A tagdllamok rendelkezhetnek tgy, hogy amikor a szervek
vagy intézmények igazsdgszolgaltatdsi vagy jogalkot6i
hatdskorben jdrnak el, ezen irdnyelv vonatkozdsidban nem
tekinthetSk hatésdgnak.

10. ,harmadik személy”: a hatésdgok kivételével bdrmely
természetes vagy jogi személy.

4. cikk

(1)  Ezen irdnyelv hatdlya ald azon téradatkészletek tartoznak,
amelyek megfelelnek az aldbbi feltételeknek:

a) olyan teriilethez kapcsolodnak, amelyen egy tagéllam jogha-
tosaggal rendelkezik és/vagy joghatdsigot gyakorol;

b) elektronikus formdtummal rendelkeznek;

¢) az alabbiak valamelyike birtokdban vannak, vagy azok
részére taroljak Gket:

i. hatdsdg, ugy hogy a téradatkészletet hatdsdg hozta létre
vagy fogadta, illetve ilyen hatdsdg kezelése vagy frissitése
alatt all, és kozfeladatai korébe tartozik;

ii. olyan harmadik személy, akinek a halézathoz a 12.
cikknek megfelelGen hozzaférést biztositottak;

d) az I, IL vagy Il mellékletben felsorolt témdk valamelyi-
kéhez kapcsolddnak.

(2)  Olyan esetekben, ha egyazon téradatkészlet tobb,
egymdssal megegyez$ példanya folott tobb hatdsdg birtokdban
van — vagy azt tobb hatdsdg részére taroljak —, ezt az irdnyelvet
csak arra a referenciapéldinyra kell alkalmazni, amelybdl a
tobbi példany szdrmazik.

(3)  Ez az irdnyelv szabdlyozza az (1) bekezdésben emlitett
téradatkészletekben taldlhaté adatokhoz kapcsolddd téradat-
szolgdltatdsokat is.

(4)  Ez az iranyelv nem kivdnja meg 4j téradatok gyjtését.

(5)  Azon téradatkészletek esetében, amelyek megfelelnek az
(1) bekezdés c) pontjdban meghatdrozott feltételnek, amelyek
felett azonban egy harmadik személy szellemi tulajdonjogokkal
rendelkezik, a hatdsdg ezen irdnyelv alapjin csak a harmadik
személy hozzdjaruldsaval intézkedhet.

(6) Az (1) bekezdéstdl eltérve, ez az irdnyelv kizdr6lag abban
az esetben szabdlyozza tagdllamon beliil a legalacsonyabb koz-
igazgatdsi szinten mikodS hatésdg birtokdban 1évé — vagy
annak részére tdrolt — téradatkészleteket, amennyiben a
tagdllam e téradatkészletek Osszegyjtését és terjesztését jogsza-
balyok révén megkoveteli.

(7) Az L, IL és IIl. mellékletben emlitett adattémadk technikai
leirdsa a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal Ossz-
hangban mddosithatd, figyelembe véve a kornyezetet érint§
kozosségi  politikdk tdmogatdsdt szolgdlé téradatok irdnti
igények alakuldsat.

II. FEJEZET

METAADATOK

5. cikk

(1) A tagallamok gondoskodnak az I, IL és III. mellékletben
felsorolt témaknak megfelel§ téradatkészletekhez és -szolgalta-
tdsokhoz sziikséges metaadatok 1étrehozdsardl és azok napra-
késszé tételérdl.

(2) A metaadatoknak a kovetkezSkrdl kell informaciot tartal-
mazniuk:

a) a téradatkészleteknek a 7. cikk (1) bekezdésében emlitett
végrehajtdsi szabalyoknak valé megfelelése;

,,,,,

feltételei, tovabba — adott esetben — a megfelel§ dijak;
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¢) a téradatok mindsége, beleértve azt is, hogy jovahagyott
adatokrél van-e szo;

d) a téradatkészletek és -szolgdltatdsok létrehozdsaért, kezelé-
séért, fenntartdsaért és elosztdsaért felel6s hatosagok;

e) a nyilvanos hozzaférés korlatozdsa, és e korldtozasok indok-
ldsa, a 13. cikknek megfelelGen.

(3) A tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket
annak biztositdsdra, hogy a metaadatok teljesek, és a 3. cikk 6.
pontjdban meghatdrozott céloknak megfelel§ mindségtiek
legyenek.

(4) Az e cikk végrehajtasdhoz sziikséges szabalyokat a 22.
cikk (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfelelGen és
...-ig (*) kell elfogadni. Ezek a szabdlyok figyelembe veszik a
létez8, vonatkozd nemzetkdzi szabvanyokat és felhaszndldi
igényeket.

6. cikk

A tagéllamok az 5. cikkben emlitett metaadatokat az alabbi
titemtervnek megfelelgen hozzdk 1étre:

a) az L és II. mellékletben felsorolt témaknak megfeleld téradat-
készletek esetén legkésSbb a végrehajtasi szabalyoknak az 5.
cikk (4) bekezdésével osszhangban torténs elfogaddsat
kovetd 2 éven belil;

b) a Il mellékletben felsorolt témdknak megfelel§ téradatkész-
letek esetén legkésébb a végrehajtdsi szabdlyoknak az 5. cikk
(4) bekezdésével osszhangban torténd elfogaddsit kovetd 5
éven beliil.

III. FEJEZET

A TERADATKESZLETEK ES -SZOLGALTATASOK INTER-
OPERABILITASA

7. cikk

(1) A téradatkészletek és -szolgaltatdsok interoperabilitdsara
és — amennyiben az megvaldsithaté — harmonizacidjara vonat-
koz6 technikai el6irdsokat megdllapit6 végrehajtdsi szabalyokat
a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrasnak megfelelGen kell
elfogadni. A végrehajtdsi szabalyok kidolgozdsakor figyelembe
kell venni a vonatkozé felhaszndl6i igényeket, a téradatkész-
letek harmonizacidjdra irdnyulé meglév$ kezdeményezéseket és
az arra vonatkozé nemzetkozi szabvdnyokat, valamint a
megvaldsithatdsdgi és koltség-haszon szempontokat. Ameny-
nyiben nemzetkozi jog alapjan alapitott irdnyad6 vonatkozd
szabvanyokat fogadtak el a téradatkészletek és -szolgaltatdsok
interoperabilitdsinak vagy Osszehangoldsinak biztositdsdra,
ezeket a szabvanyokat be kell épiteni, és a meglévé technikai
eszkozokre — adott esetben — az e bekezdésben emlitett végre-
hajtdsi szabdlyokban hivatkozni kell.

(*) Ezen irdnyelv hatdlybalépését kovets egy éven beliil.

(2) Az emlitett végrehajtasi szabdlyokra irdnyuld javaslatok
kidolgozasanak alapjaként a Bizottsdg elvégzi a megvaldsitha-
tosdg, illetve a varhaté koltség és haszon elemzését. A tagdl-
lamok a Bizottsdg kérésére megadjdk az emlitett elemzés elké-
szitéséhez sziikséges informdciokat. A szabdlyokra vonatkozo
javaslatok megtételekor a Bizottsdg a 22. cikk (1) bekezdésében
emlitett bizottsig keretében konzultdl a tagdllamokkal az
elemzés eredményeirSl. Az emlitett szabdlyok elfogaddsa nem
jarhat a tagdllamok szdmdra talzott koltségekkel.

(3) A tagdllamok a lehetdségekhez mérten biztositjdk, hogy
az Gjonnan Osszegy(jtott vagy frissitett téradatkészletek és
kapcsolodo téradat-szolgdltatasok az (1) bekezdésben emlitett
végrehajtdsi szabdlyok elfogaddsdt kovetS két éven beliil
azokkal oOsszhangban legyenek, illetve hogy az egyéb téradat-
készletek és -szolgaltatdsok a végrehajtasi szabalyok elfogadasat
kovets hét éven beliil azokkal dsszhangban legyenek.

(4) A (1) bekezdésben emlitett végrehajtasi szabédlyok szaba-
lyozzak az I, Il vagy I mellékletben emlitett témdkhoz
kapcsolodd téradatkészletekre vonatkozd térbeli objektumok
meghatdrozdsat és osztdlyozdsat, valamint e téradatok foldrajzi
hivatkozdsa megaddsdnak modjat.

(5) A tagdllamok nemzeti, regionalis és helyi szinti képvi-
sel8i, valamint egyéb természetes vagy jogi személyek, akiknek
a térinformdcids infrastruktirdban jatszott szerepitknél fogva
érdekiik flizédik a téradatokhoz, beleértve a felhaszndlokat, az
elallitokat, az értéknovelt szolgaltatdsok nyujtéit és a koordi-
nalé testiileteket, az alkalmazandoé eljarasoknak megfelelGen — a
22. cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsdg dltali megvitatdst
megel6z8en — lehetSséget kell, hogy kapjanak az (1) bekez-
désben emlitett végrehajtdsi szabdlyok tartalmédrdl sz6l6 el6ké-
szit8 tandcskozdsokon vald részvételre.

8. cikk

(1) Az L vagy Il mellékletben felsorolt témak egyikének
vagy tobbnek megfelel§ téradatkészletek esetén a 7. cikk (1)
bekezdésében emlitett végrehajtasi szabalyoknak meg kell
felelnitik az e cikk (2), (3) és (4) bekezdésében meghatirozott
feltételeknek.

(2) A végrehajtasi szabdlyok a téradatok kovetkezd jellem-
z8ivel foglalkoznak:

2

a) a térbeli objektumok egyértelmii azonositdsdt lehetévé téve
megolddsok, amelyek segitségével a meglévé nemzeti rend-
szerek szerinti azonositok sszehangolhat6k a kozottik 1évd
interoperabilitds biztositdsdra;

b) a térbeli objektumok kozotti kapcsolat;
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¢) az alapvet§ attribitumok és az ezeknek megfelels — a
kornyezetre esetlegesen hatdst gyakorld politikakhoz sziik-
séges — tobbnyelv(i fogalomtar;

d) az adatok iddbeli dimenzidjdra vonatkozé informdcié;
e) frissitett adatok.

(3) A végrehajtdsi szabélyokat ugy kell megalkotni, hogy
biztositsak a kovetkezetességet az ugyanazon helyre utalé infor-
maciok, illetve az olyan informaciok kozott, amelyek a kiilon-
féle léptékben dbrazolt ugyanazon objektumra vonatkoznak.

(4) A végrehajtdsi szabalyokat ugy kell megalkotni, hogy
biztositsdk a kiilonféle téradatkészletekbdl szdrmazd informd-
ciok osszehasonlithatésdgat, a 7. cikk (4) bekezdésében és e
cikk (2) bekezdésében emlitett szempontok tekintetében.

9. cikk

A 7. cikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtdsi szabdlyokat az
alabbi titemtervnek megfelelGen kell elfogadni:

a) az L. mellékletben felsorolt témdknak megfelel téradatkész-
letek esetén legkésébb ... (¥);

b) a IL vagy IIl. mellékletben felsorolt témdknak megfeleld tér-
adatkészletek esetén legkésébb ... (**).

10. cikk

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy bdrmely informdcié -
beleértve az adatokat, kddokat és technikai osztdlyozdst —,
amely a 7. cikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtsi szaba-
lyoknak valé megfeleléshez szitkséges, hozzaférhetS legyen a
hat6sagok vagy harmadik személyek szdmadra, olyan feltételek
szerint, amelyek azok ilyen célii felhaszndldsit nem korla-
tozzak.

(2)  Annak biztositisa érdekében, hogy a két vagy tobb
tagdllam kozotti hatdron dtnyuald foldrajzi jellemzdre vonatkozé
téradatok koherensek legyenek, a tagdllamok adott esetben
kolesonos egyetértés alapjan hatdrozzdk meg az ilyen kozos
jellemzdk leirdsanak modjat és helyzetét.

IV. FEJEZET
HALOZATI SZOLGALTATASOK
11. cikk

(1) A tagdllamok azon téradatkészletek és -szolgdltatisok
szdmdra, amelyekhez a metaadatokat ezen irdnyelvvel Ossz-
hangban hoztdk létre, létrehoznak és mikodtetnek egy, az
alabbi szolgdltatasokat nytjté hdlozatot:

(*) Ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetGen 2 évvel.
(**) Ezen irdnyelv hatalybalépését kovetSen 5 évvel.

a) keres@szolgaltatasok, amelyek lehet6vé teszik a téradatkész-
letekre és -szolgaltatisokra vonatkozd keresést a megfelel§
metaadatok tartalma alapjn, valamint a metaadatok tartal-
manak megjelenitését;

=

megjelenitési szolgaltatdsok, amelyek minimalis kovetel-
ményként a megjelenitést, a navigdldst, a kicsinyitést és
nagyitdst, a megjelenitett téradatkészletek pdsztdzdsit vagy
atlapozdsat, tovabbd a magyardzé jellegli informdcié és a
metaadatok megfelel§ tartalmdnak megjelenitését teszik
lehet6vé;

letoltési szolgéltatdsok, amelyek lehet6vé teszik a téradat-
készletek mdsolatinak vagy az ilyen készletek egyes
részeinek letoltését, valamint — amennyiben az megval6sit-
hat6 — az azokhoz val6 kozvetlen hozzaférést;

(a)
~

&

atalakitasi szolgdltatdsok, amelyek lehet6vé teszik a téradat-
készletek atalakitdsit az interoperabilitds biztositdsanak
céljabol;

e) a téradat-szolgéltatdsok lehivdsdt lehetévé tevd szolgdlta-
tasok.

E szolgdltatdsok figyelembe veszik a felhaszndlok vonatkozé
igényeit, konnyen hasznalhatdk, a nyilvanossdg szamdara hozza-
térhet6k és az interneten vagy barmely megfelel§ tavkozlési
eszkozon keresztiil elérhetSk.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett szolgdltatdsok
esetében a keresési feltételeknek legaldbb a kovetkezd kombind-
cigjat kell bevezetni:

a) kulcsszavak;
b) a téradatkészletek és -szolgaltatdsok osztalyozdsa;

) a téradatok mindsége, beleértve azt is, hogy jévdhagyott
adatokrol van-e sz6;

d) a 7. cikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtasi szabé-
lyoknak valé megfelelés mértéke;

e) a foldrajzi hely;

f) a téradatkészletek és -szolgéltatdsok hasznélatdra és azokhoz
val6 hozziférésre vonatkozo feltételek;

g) a téradatkészletek és -szolgaltatdsok létrehozdsaért, kezelé-
séért, frissitéséért és terjesztéséért felels hatosagok.

(3) Az (1) bekezdés d) pontjdban meghatdrozott dtalakitdsi
szolgaltatisokat olyan mddon kell az ugyanazon bekezdésben
emlitett egyéb szolgdltatisokkal osszekapcsolni, hogy mindezen
szolgéltatdsokat a 7. cikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtdsi
szabalyokkal 6sszhangban lehessen mdkodtetni.
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12. cikk

A tagdllamok biztositjdk, hogy a hatdsdgok rendelkezzenek
annak technikai lehet6ségével, hogy téradatkészleteiket és -szol-
géltatdsaikat Osszekapcsolhassdk a 11. cikk (1) bekezdésében
emlitett hélozattal. Ezt a szolgéltatdst kérésre szintén hozzafér-
het6vé kell tenni azon harmadik személyek szdmadra, akiknek
téradatkészletei és -szolgdltatdsai megfelelnek a kiilonosen a
metaadatokra, hdlozati szolgdltatdsokra és interoperabilitdsra
vonatkozé kotelezettségeket meghatdrozé végrehajtasi szaba-
lyoknak.

13. cikk

(1) A 11. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, a tagallamok korld-
tozhatjdk a 11. cikk (1) bekezdésének a)—) pontjdban emlitett
szolgaltatdsokon keresztiil a téradatkészletekhez és -szolgéltata-
sokhoz, illetve a 14. cikk (3) bekezdésében emlitett e-kereske-
delmi szolgdltatdsokhoz valé nyilvanos hozzdférést, ameny-
nyiben az hdtrdnyosan befolydsolnd az aldbbiak barmelyikét:

a) a hatdsigok eljdrdsainak bizalmas volta, amennyiben azt
jogszabaly el6irja;

b) nemzetkozi kapcsolatok, kozbiztonsdg vagy nemzetvédelem;

¢) az igazsdgszolgdltatds menete, barmely személy joga arra,
hogy tisztességes birdsagi eljdrdsban részesiiljon, tovdbbd a
hatésigok lehetésége biintetSjogi vagy fegyelmi vizsgdlat
lefolytatdsdra;

d) a kereskedelmi vagy ipari informdciok titkos jellege, ameny-
nyiben ezt a titoktartdst — jogos gazdasdgi érdek védelmében
— a nemzeti vagy kozosségi jog elirja, beleértve a statisz-
tikai titok és az addtitok megtartdsahoz fiz8d6 kozérdeket;

e) szellemi tulajdonjogok;

f) természetes személy személyes adatainak és/vagy iratainak
titkos jellege, amennyiben az érintett személy nem jarult
hozzd az informacié kozléséhez, és ezt a titoktartdst a
nemzeti vagy kozosségi jog eldirja;

g) minden olyan személy érdekei vagy védelme, aki a kért
informdci6t onkéntes alapon szolgaltatta, anélkiil, hogy arra
vonatkozé jogi kotelezettség terhelte vagy terhelhette volna,
kivéve, ha az érintett személy hozzdjirult az adott infor-
maécié nyilvanossigra hozataldhoz;

h) azon kérnyezet védelme, amelyre az ilyen informdci6 vonat-
kozik, mint példdul a ritka fajok élShelyei.

(2) A hozzéaférés korlatozasanak az (1) bekezdésben megha-
tarozott indokait sziken kell értelmezni, figyelembe véve a
kozérdeket, amelyet az ilyen jellegli hozzaférés biztositdsa az
adott esetben szolgdl. Az egyes esetekben a kozzététel dltal
szolgalt kozérdeket Ossze kell vetni a hozzaférés korlatozdsa
vagy feltételektd] valo fuggdvé tétele altal szolgdlt érdekkel. A

tagdllamok az (1) bekezdés a), d), f), g) és h) pontja alapjan nem
korldtozhatjak a kornyezeti kibocsatdsra vonatkozé informdci-
6hoz val6 hozzaférést.

Amennyiben azonban a hozzaférés korldtozdsdnak indoka az
(1) bekezdés d) vagy f) pontja, e bekezdés elsé albekezdését
csak akkor kell alkalmazni, ha az (1) bekezdésben emlitett
hozzaférés a 2003/4[EK irdnyelv 2. cikkének 1. pontjdban
meghatarozott kornyezeti informéciéra vonatkozik.

(3)  E keretek kozott és az (1) bekezdés f) pontjanak alkalma-
zdsa sordn a tagdllamok biztositjdk, hogy a 95/46[EK irdny-
elvben foglalt kovetelmények teljesiiljenek.

14. cikk

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy:

a) a 11. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett szolgdlta-
tisok a nyilvanossdg szdmdra ingyenesen hozzaférheték
legyenek;

=

a 11. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett szolgalta-
tasok a nyilvanossdg szdmdra altaldban ingyenesen hozzafér-
het8k legyenek. Olyan esetekben azonban, amikor a dijak
és[vagy engedélyek kikotése 1ényeges eléfeltétele a téradat-
készletek és -szolgdltatdsok fenntartdsinak vagy a mar
meglév6é nemzetkozi téradat-infrastruktira kovetelményei
tartds teljesitésének, a tagdllamok dijakat és/vagy engedé-
lyeket alkalmazhatnak a szolgdltatdst a nyilvdnossagnak
nytjt6 személlyel, vagy — ha a szolgéltaté ezt vélasztja — a
nyilvanossdggal szemben.

(2) A 11. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett megje-
lenitési szolgaltatdsok keretében rendelkezésre bocsitott adatok
formédja lehet olyan, amely akadalyozza tovabbi felhaszndld-
sukat kereskedelmi célra.

(3)  Amennyiben a hatésdgok a 11. cikk (1) bekezdésének b),
¢) vagy e) pontjdban emlitett szolgaltatdsokra dijfizetési kotele-
zettséget allapitanak meg, a tagallamok biztositjdk az e-kereske-
delmi szolgaltatdsok elérhetSségét. E szolgdltatdsok igénybevé-
tele feleldsségi nyilatkozathoz, egérkattintdssal torténd licencel-
fogaddshoz vagy egyéb engedélyhez kothetd.

15. cikk

(1) A Bizottsdg kozosségi szinten létrehoz és mtikodtet egy
INSPIRE-geoportilt.

(2) A tagillamok az (1) bekezdésben emlitett INSPIRE-
geoportdlon keresztiil biztositjak a 11. cikk (1) bekezdésében
emlitett szolgaltatdsokhoz valé hozzaférést. A tagdllamok sajat
elérési pontjaikon keresztiil is biztosithatnak hozzéférést e szol-
géltatdsokhoz.
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16. cikk

E fejezet végrehajtdsi szabalyait a 22. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljardsnak megfelelGen kell elfogadni, és azoknak kiilo-
nosen a kovetkezdket kell meghatdrozniuk:

a) a 11. és 12. cikkben emlitett szolgaltatdsokra vonatkozé
miiszaki el8irasokat és minimalis teljesitési feltételeket, figye-
lembe véve a kozosségi kornyezetvédelmi jogszabélyok kere-
tében elfogadott, érvényes jelentéstételi kotelezettségeket és
ajanlasokat, a meglévg e-kereskedelmi szolgéltatdsokat, vala-
mint a technoldgiai fejlédést;

b) a 12. cikkben emlitett kotelezettségeket.

V. FEJEZET

AZ ADATOK MEGOSZTASA

17. cikk

(I)  Minden egyes tagdllam intézkedéseket hoz a téradatkész-
letek és -szolgdltatdsok megosztdsdra a 3. cikk 9. pontjdnak a)
és b) alpontjdban emlitett hatésdgai kozott. Ezek az intézke-
dések az emlitett hatosdgok szdmdra lehetévé teszik a téradat-
készletekhez és -szolgdltatdsokhoz valé hozziférést, tovabba
ezen készletek és szolgdltatdsok cseréjét és felhasznaldsat azon
kozfeladatok elldtdsa céljabol, amelyek hatdst gyakorolhatnak a
kornyezetre.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott intézkedések kizarnak
minden olyan megszoritast, amely a felhasznalas helyén gyakor-
lati akadélyokat teremthet a téradatkészletek és -szolgaltatdsok
megosztasanak atjdban.

(3) A (2) bekezdés rendelkezései nem akadilyozzdk meg a
téradatkészleteket és -szolgdltatdsokat nyujté hatésdgokat
abban, hogy azokat az emlitett téradatkészleteket és -szolgalta-
tisokat haszndlé hatdsigok vagy kozosségi intézmények
szamdra dijfizetés ellenében engedélyezzék.

(4)  Azon kozfeladatok céljara, amelyek a kornyezetre hatast
gyakorolhatnak, a téradatkészletek és -szolgaltatdsok megoszta-
sra vonatkozo, az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett intézke-
dések nyitva dllnak a 3. cikk 9. pontjdnak a) és b) alpontjdban
emlitett — mds tagallamban mikodd — hatdsdgok, valamint a
Ko6zosség intézményei és szervei részére.

(5) Azon feladatok céljara, amelyek a kornyezetre hatast
gyakorolhatnak, a téradatkészletek és -szolgaltatdsok megoszta-
sdra vonatkozo, az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett intézke-
dések a viszonossdg és egyenlség alapjan nyitva dllnak az
olyan nemzetkozi megdllapoddsok éltal létrehozott szervek
részére, amelyeknek a K6zosség és a tagallamok részesei.

(6)  Amennyiben a téradatkészletek ¢és -szolgdltatdsok
megosztasara vonatkozd, az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett
intézkedéseket a (4) és (5) bekezdéssel oOsszhangban alkal-
mazzdk, az intézkedéseket az azok hasznalatit szabdlyozé
nemzeti kovetelmények egészithetik ki.

(7)  Etdl a cikktd] eltérve a tagdllamok a megosztdst korld-
tozhatjdk, amennyiben az az igazsdgszolgdltatds menetét, a
kozbiztonsdgot, a nemzetvédelmet vagy a nemzetkozi kapcsola-
tokat veszélyeztetné.

(8) A (3) bekezdés sérelme nélkil a tagdllamok 6sszehangolt
hozziférési feltételek szerint hozzdférést biztositanak a
Kozosség intézményeinek és szerveinek a téradatkészletekhez
és -szolgdltatdsokhoz. Az ezen feltételekre vonatkozé végrehaj-
tasi szabdlyokat a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak
megfelelGen kell elfogadni.

(9)  Ez a cikk nem érinti a kozszféra hatésigainak szellemi
tulajdonjogait vagy az azokon fenndll6 jogosultsagait.

VI. FEJEZET

KOORDINACIO ES KIEGESZITO INTEZKEDESEK

18. cikk

A tagéllamoknak biztositaniuk kell, hogy a térinformdcids infra-
struktardikban érintettektdl szarmazd hozzdjaruldsok koordiné-
lasara megtorténjen a megfelel§ strukttrak és mechanizmusok
kijelolése.

Ezek a struktardk koordindljak tobbek kozott a felhaszndlok, az
elgallitok, az értéknovelt szolgdltatdsok nydjtdi és a koordindld
testiiletek hozzdjaruldsait, a vonatkozd adatkészletek és felhasz-
naléi igények azonositdsival, a meglévg gyakorlatokra vonat-
kozé informécié szolgdltatdsaval, valamint az ezen irdnyelv
végrehajtdsara vonatkozé visszajelzések szolgaltatdsaval kapcso-
latban.

19. cikk

(1) A Bizottsdg felel az INSPIRE kozosségi szint(i koordinaci-
ojaért, és e cél elérése érdekében segitséget kap az érintett szer-
vezetektdl, igy kilonosen az Eurdpai Kornyezetvédelmi
Ugynokségtsl.

(2)  Minden tagédllam kijelol egy kapcsolattartét — dltaldban
egy hatésigot —, amely ezen irdnyelvvel Osszefliggésben a
Bizottsdggal fenntartott kapcsolatokért felelds.
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20. cikk

Az ezen irdnyelvben emlitett végrehajtdsi szabdlyok kelld
mértékben figyelembe veszik az eurdpai szabvanyiigyi testii-
letek dltal a 98/34/EK irdnyelvben meghatdrozott eljdrassal
osszhangban elfogadott szabvdnyokat, valamint a nemzetkozi
szabvanyokat.

VIL FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
21. cikk

(1) A tagallamok feliigyelik térinformdcids infrastruktaraik
kialakitasat és hasznalatat. E feliigyelet eredményeit a Bizottsdg
és a nyilvanossdg szdmdra folyamatos jelleggel hozzaférhetévé
teszik.

(2)  Legkésébb ...(*) a tagdllamok jelentést kiildenek a
Bizottsdgnak, amely az aldbbiak Osszefoglald lefrdsdt tartal-
mazza:

a) a téradatkészletek és -szolgaltatdsok kozszektorbeli szolgdl-
tatoi és felhaszndloi és a kozvetits testiiletek kozotti koordi-
ndci6 moédja, a harmadik személyekkel val6 kapcsolat,
tovabbd a mindségbiztositds megszervezése, amennyiben az
megvalésithatd;

b) a hat6sdgok vagy harmadik személyek dltal a térinformécios
infrastruktira mtkodéséhez és  koordinacidjdhoz  vald
hozzdjaruls;

c) a térinformdciés infrastruktdra haszndlatira vonatkozo
informdciok;

d) a hatdsdgok kozotti adatmegosztdsi megallapoddsok;

e) az ezen irdnyelv végrehajtasabol szarmazéd koltségek és
haszon.

(3) A tagallamok haromévenként, el@szor legkésdbb ... (**)
jelentést kiildenek a Bizottsignak, amely a (2) bekezdésben
emlitett kérdésekkel kapcsolatos aktualizdlt informdciokat
tartalmazza.

(4) Az e cikk végrehajtdsira vonatkozo részletes szabdlyokat
a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdsnak megfelelGen kell
elfogadni.

22. cikk

(I) A Bizottsagot munkdjdban egy bizottsdg segiti.

(20 Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén az
1999/468EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, tekin-
tettel az annak 8. cikkében foglalt rendelkezésekre.

(*) Harom évvel ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetden.
(**) Hat évvel ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetSen.

Az 1999/468[EK hatdrozat 5. cikke (6) bekezdésében megilla-
pitott hatdrid6 harom hénap.

(3) A bizottsdg elfogadja eljardsi szabalyzatat.

23. cikk

... (P)-ig, és ezt kovetSen hatévente a Bizottsdg jelentést nyjt
be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak ezen irdnyelv
végrehajtasdr6l, amely tobbek kozott a 21. cikk (2) és (3)
bekezdésének megfelelGen a tagallamoktdl kapott jelentéseken
alapul.

Amennyiben sziikséges, a jelentéshez csatolni kell a kozosségi
intézkedésre vonatkozé javaslatokat.
24. cikk

(1) A tagallamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek ...-ig (*) megfeleljenek.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalméval ilyen hivatkozast kell fdzni. A
hivatkozas médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

25. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd huszadik napon lép hatdlyba.

26. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben,

az Eurépai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

(***) Hét évvel ezen irdnyelv hatdlybalépését kovetGen.
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I. MELLEKLET

A 6. CIKK A) PONTJABAN, A 8. CIKK (1) BEKEZDESEBEN ES A 9. CIKK A) PONTJABAN EMLITETT

TERADAT-TEMAK

1. Koordinétarendszerek

Olyan rendszerek, amelyek a térinformdcié térbeli helyzetét koordindtakkal (x,y,z) és|vagy vizszintes és fiiggdleges
geodéziai adatokon alapulé foldrajzi szélességgel, hossziisdggal és magassdggal adjak meg.

2. Foldrajzi récsrendszerek

Harmonizalt tobb felbontdsi rdcs kozos kiinduloponttal és egységesitett racscella-helymeghatérozdssal és -mérettel.

3. Foldrajzi nevek

Teriiletek, régidk, helységek, nagyvarosok, elévarosok, virosok vagy telepiilések, illetve barmely, a nyilvanossdg
érdekl8désére szamot tart6 vagy torténeti jelentSsségre szert tett foldrajzi vagy topografiai jellegzetesség.

4. Kozigazgatdsi egységek

Az olyan nemzeti teriileteket, amelyeken a tagdllamok joghat6sdggal rendelkeznek és/vagy joghatésagot gyakorolnak,
helyi, regiondlis és orszdgos egységekre osztd, kozigazgatasi hatdrvonalakkal elvalasztott igazgatdsi egységek.

5. Kozlekedési haldzatok

Koziti, vasiti, 1égi és vizi kozlekedési hdlozatok és a kapcsolddé infrastruktdra. Idetartoznak a kiilonféle hélézatok
kozotti kapesolatok is. Magdban foglalja tovabbd a transzeurdpai kozlekedési halozat fejlesztésére vonatkozé kozos-
ségi iranymutatdsokrol szo6l6, 1996. julius 23-i 1692/96/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatban (') meghataro-
zott transzeurdpai kozlekedési haldzatot és e hatdrozat jovdbeli feliilvizsgélatait is.

6. Vizrajz

Vizrajzi elemek, beleértve a tengeri teriileteket, minden egyéb viztestet és azzal kapcsolatos elemet, tobbek kozott a
vizgytjtSket és részvizgytijtSket. Adott esetben a vizpolitika terén a kozosségi fellépés kereteinek meghatdrozdsdrol
sz6l6, 2000. oktdber 23-i 2000/60/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) fogalommeghatdrozdsaival Gssz-
hangban és halézati formdban.

7. Védett helyek

Kiilonleges természetvédelmi célok elérése érdekében — nemzetkozi, kozosségi és tagallami jogszabalyok keretében —
kijelslt vagy kezelt teriilet.

(') HL L 228.,1996.9.9., 1. 0., helyesbitve a HL L 201., 2004.6.7., 1. o.

() HLL 327, 2000.12.22., 1. 0. A 2455/2001/EK hatdrozattal (HL L 331., 2001.12.15., 1. 0.) médositott irdnyelv.
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II. MELLEKLET

6. CIKK A) PONTJABAN, A 8. CIKK (1) BEKEZDESEBEN ES A 9. CIKK B) PONTJABAN EMLITETT
TERADAT-TEMAK

. Domborzat

Digitdlis domborzati modellek a szdrazfoldi, jéggel boritott és cedni felszinre. Idetartozik a felszini és viz alatti
domborzat és a partvonal.

. Cimek

Az ingatlanok helye cimazonositok — rendszerint utcanév, hdzszdm, irdnyitészdm — alapjan.

. Kataszteri parcelldk

Kataszteri nyilvntartdsokkal — vagy ezzel egyenértékdi médon — meghatarozott teriiletek.

. A felszin boritdsa

A fold felszinének fizikai és bioldgiai boritdsa, beleértve a mesterséges felszint, a mez8gazdasdgi teriileteket, erddket,
(félig) természetes teriileteket, a vizes élGhelyeket és a viztesteket.

. Ortofotok

A Fold felszinének foldrajzi hivatkozdssal elldtott, mtihold vagy 1égi adatgytijtdk altal készitett képi adatai.

. Foldtan

Az osszetétel és szerkezet alapjan jellemzett foldtan. Idetartozik az alapkézet, a viztartd rétegek és a geomorfoldgia is.
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[1I. MELLEKLET

A 6. CIKK B) PONTJABAN ES A 9. CIKK B) PONTJABAN EMLITETT TERADAT-TEMAK

1. Statisztikai egységek

Statisztikai informaciok terjesztésére vagy felhaszndldsdra szolgalo egységek.
2. Epiiletek

Az épiiletek foldrajzi helye.
3. Talaj

A mélység, allag, szerkezet, a részecskék és szerves anyagok jelenléte, a koves jelleg, az er6zio, valamint adott
esetben az dtlagos lejtés és a becsiilt viztarté képesség alapjan jellemzett talajok és altalaj.

4. Foldhasznalat

A jelenlegi és a jovébeli tervezett funkciondlis szempontok vagy a tdrsadalmi-gazdasdgi rendeltetés (példaul laké-,
ipari, kereskedelmi, mez@gazdasagi, erdd- vagy pihendovezet) szerint jellemzett teriiletek.

5. Emberi egészség és biztonsdg

A kornyezet mindségéhez kozvetlenill (Iégszennyezés, vegyszerek, az 6zonréteg elvékonyoddsa, zaj stb.) vagy
kozvetve (élelmiszer, genetikailag mddositott szervezetek stb.) kapcsol6dd patoldgidk (allergids, daganatos és 1éguti
megbetegedések stb.) dominancidjinak foldrajzi eloszldsa, illetve ezen tényezSknek az emberi egészségre (biomar-
kerek, termékenységcsokkenés, jarvanyok) vagy jolétre (firadtsdg, stressz stb.) gyakorolt hatdsét jellemzd informacid.

6. Koziizemi és kozszolgéltatdsok
Magéban foglalja az olyan koziizemi létesitményeket, mint példdul a szennyviz- és hulladékgazddlkodds, az energia-
ellatds és a vizelltds, valamint az igazgatdsi és szocidlis kozszolgdltatdsokat, példdul a kozigazgatdsi szerveket, a
polgéri védelmi létesitményeket, iskoldkat és korhdzakat.

7. Kornyezetvédelmi monitoring létesitmények

A kornyezetvédelmi monitoring létesitmények elhelyezkedése és miikodése magdban foglalja a kibocsdtdsnak, a
kornyezeti elemek allapotanak, valamint az okoszisztéma egyéb paramétereinek (biodiverzitds, a novényzet 6kolé-
giai dllapota stb.) a hatésagok dltali vagy a neviikben torténd megfigyelését és mérését.

8. Termel§ és ipari létesitmények

Ipari termelGhelyek, beleértve a kornyezetszennyezés integrdlt megelSzésérdl és csokkentésérdl szolo, 1996. szep-
tember 24-i 96/61/EK tandcsi irdnyelv (') dltal szabalyozott berendezéseket, valamint a vizkivételt, a banyaszati és a
tarololétesitményeket.

9. Mezdgazdasagi és akvakultiira-dgazati 1étesitmények
MezGgazdasdgi eszkozok és termellétesitmények (beleértve az ontozdrendszereket, iiveghdzakat és istallokat).
10. A népesség eloszldsa — demografia

A népesség foldrajzi eloszldsa — beleértve a népességi jellemzdket és a tevékenységi szinteket is — térképracs, régio,
kozigazgatasi egység vagy mds elemzési egység alapjan osszesitve.

11. Teriiletgazddlkodasi/-korldtozasi/-szabdlyozasi ovezetek és adatszolgdltatd egységek

Nemzetkozi, eurdpai, nemzeti, regiondlis és helyi szinten irdnyitott, szabdlyozott vagy adatszolgdltatdsra hasznélt
teriiletek. Idetartoznak a lerakéhelyek, az ivovizforrdsokat ovezd korldtozds ald tartozd teriiletek, a nitrdtérzékeny
teriiletek, a tengeri vagy nagy kiterjedést belvizi szabalyozott hajézéutak, hulladéklerakdsra kijelolt teriiletek, zajvé-
delmi ovezetek, el6készitG és banydszatiengedély-koteles teriiletek, vizgytijtS keriiletek, a megfelel§ adatszolgdltatd
egységek ¢és a tengerparti igazgatdsi teriiletek.

12. Természeti kockdzati z6ndk
Természeti veszélyek, igy pl. drvizek, foldcsuszamldsok, felszinsiillyedések, lavindk, erdétiizek, foldrengések, vulkan-
kitorések (minden 1égkori, hidrologiai, szeizmikus, vulkanikus és futéttizjelenség, amely — helye, stlyossaga és eléfor-
duldsi gyakorisdga alapjan — magdban hordozza a komoly tdrsadalmi kdrok okozdsdnak lehetSségét) alapjan jellem-
zett veszélyeztetett teriiletek.

13. Légkori viszonyok

A 1égkor fizikai jellemzdi. Idetartoznak a méréseken, modelleken vagy ezek kombindcijan alapuld téradatok,
tovabbd a mérési helyek.

(') HL L 257.1996.10.10., 26. 0. A legutébb a 166/2006/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 33., 2006.2.4., 1. 0.) mbdo-

sitott irdnyelv.
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14. Meteoroldgiai foldrajzi jellemzsk
Id’()’jérési viszonyok és mérésiik; csapadék, hémérséklet, a felszin és a novényzet pdrolgdsa, a szél sebessége és
irdnya.
15. Oceanografiai foldrajzi jellemzdk
Az 6cednok fizikai jellemzdi (dramlatok, sétartalom, hullimmagassag stb.).
16. Tengeri régiok
A tengerek és sosviz(i viztestek fizikai jellemz6i, kozos tulajdonsdgaik alapjdn régiokra és alrégidkra osztva.
17. Biogeogrifiai régiok
Kozos tulajdonsdgokkal bird, viszonylag homogén 6koldgiai jellemzdkkel rendelkezd térségek.
18. El6helyek és biotopok

Olyan foldrajzi teriiletek, amelyeket kiilonleges 6koldgiai feltételek, folyamatok, struktira és (az élet fenntartdsahoz
kapcsolddd) funkcidk jellemeznek, amelyek az ott é16 organizmusok szamdra kedvez§ fizikai feltételeket teremtenek.
Idetartoznak azok a szdrazfoldi és vizi térségek, amelyeket — akdr teljesen természetesek, akér félig természetesek —
foldrajzi, abiotikus és biotikus jellemz6ik alapjén kiilonboztetnek meg.

19. A fajok megoszldsa

Az dllat- és novényfajok el6forduldsdnak foldrajzi eloszldsa, térképracs, régio, kozigazgatdsi egység vagy més elem-
zési egység alapjan Osszesitve.

20. Energiaforrdsok

Energiaforrdsok, beleértve a szénhidrogéneket, vizenergidt, bioenergidt, nap- és szélenergidt stb., adott esetben bele-
értve az er6forrds mértékére vonatkozd mélységi/magassgi informdcio.

21. Asvényi nyersanyagok

Asvényi nyersanyagok, beleértve a fémek érceit, ipari dsvanyokat stb., adott esetben beleértve a nyersanyag kiterjedé-
sére vonatkozd mélységi/magassagi informaciokat.
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A TANACS INDOKOLASA

BEVEZETES

A Bizottsdg 2004. julius 26-dn benytjtotta a Tandcsnak a Kozosségen belili térinformdcids infrastruk-
tara (INSPIRE) kialakitdsardl szolo eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre vonatkozd javaslatit. A
javaslat a Szerz8dés 175. cikkének (1) bekezdésén alapul.

Az Eurépai Parlament 2005. jinius 7-én az els§ olvasatot kovetden elfogadta véleményét.
A Régidk Bizottsdga 2004. szeptember 20-dn gy dontott, hogy nem ad véleményt.
A Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2005. februdr 9-én elfogadta véleményét.

A Tandcs 2006. janudr 23-dn, a Szerz8dés 251. cikke (2) bekezdésének megfelelGen elfogadta kozos
alldspontjat.

. CELKITUZES

A javasolt irdnyelv megteremti az eurdpai térinformdcids infrastruktdra létrehozdsinak és
mukodtetésének jogi keretét a kozosségi politikdk minden szinten torténd kialakitdsa, végrehajtdsa,
feliigyelete és értékelése, valamint a nyilvdnossag tdjékoztatdsa céljabol.

Az INSPIRE kulcsfontossagt célkittizése, hogy csokkentse a hatdsagok kozott a — kiilondsen a kornye-
zettel kapcsolatos — adatok megosztdsa terén fenndllé akadalyokat, valamint tobb és jobb térbeli adatot
biztositson a kozosségi politika kialakitdsa, és a kozosségi politikdk valamennyi szinten torténd tagdl-
lami végrehajtdsa szdméra. Az INSPIRE a kérnyezetpolitikdra osszpontosit, de rendelkezésre all egyéb
szektorok dltal t6rténd felhasznéldsra, valamint az ezekre vald jovébeli kiterjesztésre is.

A KOZOS ALLASPONT ELEMZESE
Altaldnos rendelkezések

A kozos dlldspont atveszi az Eurdpai Parlament els6 olvasatot kovetS modositdsainak nagy részét, vagy
sz szerint, vagy részben vagy pedig annak értelmét tekintve. A kozos dllaspont kiilonosen az eredeti
bizottsagi javaslat olyan mddositdsait foglalja magdban, amelyek a szoveg cikkeinek dtcsoportositdsara,
a fogalommeghatarozasok egyszer(sitésére és az alkalmazdsi kor tisztdzdsdra vonatkoznak. A kozos
alldspont azonban tobb olyan véltoztatdst is tartalmaz, amelyet nem az Eurépai Parlament elsG olva-
satot kovetd véleménye vagy az eredeti bizottsdgi javaslat irdnyzott eld. A kozos dlldspont:

— a hatdlyos kozosségi jogszabélyok keretén belil meghatdrozza a téradatkészletekhez és téradat-szol-
géltatdsokhoz valé nyilvanos hozzaférésnek, valamint az adatok hatdsdgok kozotti megosztdsanak
feltételeit,

— tisztdzza az engedélyezésnek, valamint annak lehetSségét, hogy a téradatkészletekért és -szolgéltatd-
sokért dijfizetést kivanjanak meg az egyéb hat6sdgoktol, és

— intézkedéseket hoz annak érdekében, hogy az irdnyelv célkittizéseit kiegyensilyozott és hatékonyabb
moédon lehessen elérni (a feliigyeletre és a jelentéstételre vonatkozd rendelkezések ésszerdsitése,
koltség-haszon elemzés).

A kovetkezd szakaszok a lényegi véltozdsokat irjak le.

Altaldnos rendelkezések, fogalommeghatirozasok, alkalmazdsi kor (1-4. cikk)

A koz06s allaspont nem koveti az Eurdpai Parlament 6. mddositdsat. Az irdnyelv 1. cikkben meghatdro-
zott célja és hatdlya osszhangban van a Bizottsdg eredeti javaslatdval és annak jogalapjdval. A kozos
allaspont szovege nem utal a kornyezetre gyakorolt kozvetlen vagy kozvetett” hatdsra, azonban a (4)
kiegészit6 preambulumbekezdés foglalkozik ezzel a kérdéssel.
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A Tandcs egyetért az Eurépai Parlament 7. médositdsdnak és kapcsol6dé 2. modositasdnak lényegével.
A Tandcs ugyanakkor elfogadta a Bizottsdg azon véleményét, hogy jogilag nem lenne j6 megoldds, ha
az iranyelv a kozosségi intézményekre és szervekre vonatkozo kotelezettségeket tartalmazna.

A 2. cikk kimondja, hogy az irdnyelvet a kornyezeti informacidkhoz val6 nyilvanos hozzaférésrél sz6l6
2003/4[EK irdnyelv és a kozszféra informdcidinak tovabbi felhasznaldsdrdl sz6lo 2003/98/EK irdnyelv
sérelme nélkiil kell alkalmazni.

A 3. cikk tovdbbi fogalommeghatdrozasokat vezet be az ,interoperabilitds” és az ,INSPIRE geoportdl”
kifejezésre, valamint korldtozza a ,hat6sdg” fogalommeghatdrozdsinak alkalmazdsi korét.

A 4. cikk (2), (4), (5) és (6) bekezdése tisztdzza az irdnyelv hatédlya ald tartoz6 téradatkészletek alkalma-
zdsi korét. A 4. cikk (7) bekezdése a mellékletekben foglalt téradat-témdk kiigazitdsaban korldtozza a
bizottsag hatdskorének mértékét.

A 9. és 10. médositds nem keriilt elfogaddsra, mert a Tandcs nincs meggySzdve arrdl, hogy ezek
egyértelm(ivé teszik a szoveget.

Metaadatok, a téradatkészletek és -szolgdltatisok interoperabilitisa (5-10. cikk)

A metaadatok Gsszetevéit és a végrehajtdsi szabalyokat a kozos dllaspont 5. cikke egyértelmivé teszi. A
6. cikkben foglalt, a metaadatok létrehozdsara vonatkozé iitemterv 6sszhangban van az Eurdpai Parla-
ment 15. médositdsdban megdllapitott iitemtervvel, a kozos dlldspont 5. cikke (4) bekezdésének djra-
szovegezését is figyelembe véve.

A 7. cikk az interoperabilitisra vonatkozé technikai eléirdsokat meghatdrozé végrehajtdsi szabdlyok
megfogalmazdsa tekintetében kiegészitd feltételeket vezet be, nevezetesen a koltség-haszon megfontold-
sokat, a szabvdnyok és tevékenységek nemzetkézi szinten megvalosulé integracidjat, valamint a
meglévé technikai eszkozokre torténd hivatkozdst. A koltség-haszon megfontoldsokat és a végrehajtha-
t6sdgi megfontoldsokat a 7. cikk (2) bekezdése tdmasztja ald, amely arra kotelezi a Bizottsdgot, hogy a
végrehajtdsi szabdlyokra vonatkozé javaslatok kidolgozdsa el6tt koltség-haszon elemzést végezzen.
Ezeknek a szabalyoknak az elfogaddsa nem eredményez talzott koltségeket a tagallamok szdmadra. A 7.
cikk (3) bekezdése egyértelmiivé teszi az Gjonnan Osszegy(jtott és egyéb téradatkészletek, valamint
-szolgdltatdsok Osszhangba hozatalat.

A 8. cikk (2) bekezdésének a) pontja az ,egyedi azonositok kozos rendszere” kifejezést ,a térbeli objek-
tumok egyértelmd azonositdsat lehetévé tévé megolddsok, amelyek segitségével a meglévé nemzeti
rendszerek szerinti azonositék Osszehangolhatok a kozottik 1évé interoperabilitds biztositdsdra”
szovegre cseréli egy meghatdrozott technikai megoldds kotelez6vé tételének elkeriilése céljabol.

A 13, 14, 16,17, 18, 19., 21., 22. és 23. mddositast egészben vagy részben dtemelték az dtfogalma-
zott szovegen beliil.

A 20. médositds nem keriilt elfogaddsra, mivel a ,kornyezetre irdnyuld kozvetett hatdsra” vonatkozd
hivatkozdst tal homadlyosnak itélték meg (ldsd az 1.cikket).

Halézati szolgaltatdsok (11-16. cikk)

A 13. cikkben taldlhat, a hozzaférés korlatozasanak indokait tartalmazé kibdvitett lista a végrehajtds
osszhangjanak biztositdsa céljdbol megegyezik a kornyezeti informéciokhoz valé nyilvanos hozzafé-
résrdl sz6l6 2003 [4[EK irdnyelv 4. cikkének (2) bekezdésében taldlhaté listdval. A kiegészitd 13. cikk
(3) bekezdése biztositja, hogy a térbeli adatokhoz valé nyilvanos hozzaférés a személyes adatok feldol-
gozdsa és az ilyen adatok szabad dramldsa vonatkozdsiaban megfelel az egyének védelmérdl szolo
95/46/EK iranyelvnek.

A kozos dlldspont a 14. cikkben lehet6vé teszi a tagallamok szdmadra, hogy dijakat és/vagy engedélyeket
alkalmazzanak a megjelenitési szolgaltatdsokra, amikor ez sziikséges a téradatkészletek és -szolgdlta-
tisok fenntartdsdhoz, vagy a meglévé nemzetkozi téradat-infrastruktira kovetelményeinek teljesité-
séhez.

A 24,25, 26. és 27. modositds elfogaddsra keriilt az dtfogalmazott szovegen beliil.
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Az adatok megosztisa (17. cikk)

A kozos édllaspont 17. cikke egyértelmivé teszi az adatmegosztasi kotelezettségek alkalmazdsi korét az
egyes tagallamok hatdsdgai, a kiilonbozd tagallamok hatdsagai, a Kozosség intézményei és szervei, vala-
mint a nemzetkozi megdllapoddsok dltal létrehozott szervek kozott. A 17. cikk (2) bekezdése arra
torekszik, hogy megel6zze a felhaszndlds helyén (példdul amikor egy hatdsdg alkalmazottja a szdmité-
gépén hasznalja az adatokat) felmeriilé gyakorlati akaddlyokat, mig a 17. cikk (3) bekezdése lehetévé
teszi az adatszolgaltatok szdmadra, hogy visszaigényeljék a koltségeket a tagdllamok hat6sdgaitdl és a
Kozosség szerveitdl, igy biztositva az adatok mindségének és érvényességének fenntartdsit. Ameny-
nyiben szdmldzdsra kerill sor, ezt a hatdsdg szintjén, és nem a felhaszndlds helyén kell megtenni. A
szellemi tulajdonjogok védelmét a 17. cikk (9) bekezdése biztositja. A (22), (23) és (24) Gj preambu-
lumbekezdés is foglalkozik ezekkel a kérdésekkel. A 28. moédositdssal a (21) preambulumbekezdés
foglalkozik.

A 29. médositds nem keriilt elfogaddsra, mivel redunddns médon bévitette ki az adatmegosztas kove-
telményeit.

A 17. cikk Gjraszovegezése feleslegessé tette a 30. modositdst.

Az eredeti 24. cikk teljes elgondoldsa — az adatok megosztdsdra vonatkoz6 kozos végrehajtdsi szaba-
lyok — (32. médositds) nem elfogadhaté a Tandcs szdmara.

Koordindcid, kiegészits intézkedések és zird rendelkezések (18-26. cikk)

A kozos allaspont 18. cikke és 19. cikkének (2) bekezdése nem hangsilyozza kifejezetten a hatdskorok
és felel@sségek tagallamokon beliili, a tagallamok érintett struktirdival kapcsolatos megoszldsit (33.,
34. és 4. mobdositds), habar a Tandcs a cikkeket gy értelmezi.

A kozos dllaspont ujraszovegezett 21. cikke és kiegészitS (31) preambulumbekezdése a 37. moédosi-
tashoz képest ésszertisiti az irdnyelv feliigyeletre és jelentéstételre vonatkozé kovetelményeit. A 24. cikk
valamivel késébbre teszi az étiiltetés idGpontjat.

A 35., 36. és 38. mddositds elfogaddsra keriilt.

Mellékletek

A kozos dlldspont nem tartalmazza a ,kozati balesetek eloszldsa” (43. mddositas, 6. pont) a ,tavkozlés”
(44. moddositds, 7. pont) téradat-témadkat, mivel ezek nem kapcsolodnak az INSPIRE céljahoz.

A 47. médositds a III. melléklet 11. pontjanak keretében elfogaddsra kertilt.
A 39, 40, 41., 42., 45., 46., 48. és 49. médositds elfogaddsra keriilt.

. KOVETKEZTETES

A Tandcs dltal elvégzett, a bizottsdgi ajdnldsra vonatkoz6 véltoztatdsok a hatdlyos kozosségi jogszaba-
lyokkal valé osszeegyeztethetdség és a fenntarthat6 adatgytijtés biztositdsat célozzdk meg. E valtozta-
tasok ellenére a Tandcs kozos dllaspontja 6sszhangban van az Eurdpai Parlament moédositasainak tobb-
ségével, és jO alapot teremt a tovabbi tdrgyaldsokhoz.
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A Tandcs 2006. mdrcius 10-én elfogadott
6/2006/EK KOZOS ALLASPONTJA

a férfiak és ndk kozotti esélyegyenlGség és egyenld bandsmod elvének a foglalkoztatis és munka-
végzés teriiletén torténd megvaldsitdsirol sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsira
tekintettel (dtdolgozott széveg)

(2006/C 126 E/03)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre és kiilo-
nosen annak 141. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (),

a Szerz8dés 251. cikkében megdllapitott eljdrdsnak megfe-

lelGen

mivel:

ey

(),

A férfiak és a n6k kozotti egyenld bandsmod elvének a
munkavillalds, a szakképzés, az elémenetel és a munka-
koriilmények terén torténd végrehajtdsarol szolo, 1976.
februdr 9-i 76/207/EGK tandcsi irdnyelvet (°), valamint a
férfiak és a ndék kozti egyenl6 bdndsmdd elvének a
foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerekben torténd
megvaldsitdsardl szo6lo, 1986. julius 24-i 86/378/EGK
tandcsi irdnyelvet (%) jelentGsen mddositotték (). A férfiak
és a nék egyenld dijazdsa elvének alkalmazdsdra vonat-
kozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl szolo, 1975.
februdr 10-i 75/117/EGK tandcsi irdnyelv (), valamint a
nemi alapon torténd hétranyos megkiilonboztetés esetén
a bizonyitdsi teherrdl sz6lo, 1997. december 15-i
97/80[EK tandcsi irdnyelv () szintén tartalmaz olyan
rendelkezéseket, amelyek célja a férfiak és ndék kozotti
egyenld bandsmdd elvének megvaldsitdsa. Mivel ezen
irdnyelvek tovabbi modositdsa szitkséges, az dttekint-
hetSség érdekében azokat at kell dolgozni, egyrészt a
teriiletet érint§ f6bb meglévd intézkedések, masrészt az
Eurdpai Kozosségek Birdsdga (a tovdbbiakban: a Bir6sdg)
itélkezési gyakorlatdbol fakadé egyes fejlemények
egyetlen szovegben torténd egyesitése céljabol.

() HL C 157.,2005.6.28., 83. o.

() Az Eurdépai Parlament 2005. jdlius 6-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé), a Tandcs 2006. marcius 10-i kozos
allispontja és az Eurdpai Parlament ...-i dllispontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé).

() HL L 39, 1976.2.14., 40. o. A 2002/73[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvvel (HL L 269., 2002.10.5., 15. o.) modositott
irdnyelv.

() HL L 225., 1986.8.12., 40. 0. A 96/97[EK irdnyelvvel (HL L 46.,
1997.2.17., 20. 0.) médositott irdnyelv.

() Lasd az I. melléklet A. részét.

() HLL 45, 1975.2.19,, 19. o.

() HL

L 14, 1998.1.20., 6. 0. A 98/52[EK irdnyelvvel (HL L 205.,

1998.7.22., 66. 0.) médositott irdnyelv.

@)

©)

A n6k és férfiak kozotti egyenlGség az EK-Szerz6dés 2.
cikke és 3. cikkének (2) bekezdése, valamint a Birdsdg
itélkezési gyakorlata szerint alapelv. A Szerzddés e
rendelkezései kimondjdk, hogy a nék és férfiak kozotti
egyenl@ség a Kozosség ,feladata” és ,célja”, és tevéleges
kotelezettséget ronak a Kozosségre, hogy ezt minden
tevékenysége sordn elémozditsa.

A Bir6sdg megéllapitotta, hogy a férfiak és nék kozotti
egyenl§ bandsmodd elvének alkalmazasi korét nem lehet
az adott személy egyik vagy mdsik nemhez valé tarto-
zdsan alapuld megkiilonboztetés megtiltdsara korlatozni.
Céljanal és az dltala oltalmazandd jogok természeténél
fogva azt a személy nemének megvéltoztatisibdl eredd
megkiilonboztetés esetére is alkalmazni kell.

A Szerzédés 141. cikke (3) bekezdése jelenleg konkrét
jogalapot nyujt a kozosségi intézkedések elfogaddsihoz
annak érdekében, hogy biztositsa az esélyegyenlGség és
az egyenl8 bandsmdd elvének alkalmazdsit a foglalkoz-
tatds és munkavégzés teriiletén, beleértve az egyenld
vagy egyenl értéki munkdra vonatkozé egyenl§ dijazas
elvét.

Az Eurépai Unié alapjogi chartdja 21. és 23. cikke
ugyancsak tiltja a nemi alapon torténé megkiilonboztetés
minden forméjat, tovdbba valamennyi teriiletre vonatko-
zban rogziti a férfiak és ndék kozotti egyenl bands-
moédhoz valé jogot, beleértve a foglalkoztatast, a munkat
és a dijazdst.

A zaklatds és szexudlis zaklatds ellentétes a férfiak és nék
kozotti egyenld bandsmaod elvével, ezért az ilyen zaklatds
ezen irdnyelv alkalmazdsiban nemi alapon torténd
megkilonboztetésnek tekintendd. A megkiilonboztetés e
formai nemcsak a munkahelyeken jelennek meg, hanem
a munkavallalds, a szakképzés, valamint az el6menetel
teriiletén is. Ennélfogva a megkiilonboztetés ezen formait
meg kell tiltani, tovabbd hatékony, ardnyos és visszatartd
erejii szankcidkkal kell stjtani.

Ebben az osszefiiggésben a munkaaddkat és a szakképzé-
sért felelds személyeket Osztonozni kell, hogy hozzdk
meg a megfelel§ intézkedéseket a nemi alapon torténd
megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésére
és kiilonosen a munkahelyi, a munkavallalds, a szak-
képzés, valamint az el6menetel esetében torténd zakla-
tast és a szexudlis zaklatdst megel6z8 intézkedéseket, a
nemzeti jogszabélyoknak és gyakorlatnak megfelelGen.
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A Szerz8dés 141. cikkében megéllapitott, egyenld vagy
egyenl§ értékd munkdért jaré egyenl§ dijazds elve,
amelyet a Birdsag itélkezési gyakorlata is kovetkezetesen
betart, a férfiak é ndék kozotti egyenld bandsmdd
elvének fontos eleme, illetve a kozdsségi vivmanyok
lényegi és elengedhetetlen része, ideértve a Birdsignak a
nemi megkiilonboztetéssel kapcsolatos itélkezési gyakor-
latat is. Ezért helyénvald a megvaldsitdsat szolgdlo
tovabbi rendelkezések meghozatala.

A Bir6sag kialakult itélkezési gyakorlatdval 6sszhangban
annak felmérése érdekében, hogy a munkavallalok
ugyanazt a munkdt vagy ugyanolyan értékdi munkat
végeznek-e, meg kell hatdrozni, hogy szdmos tényezdt,
tobbek kozott a munka természetét és a képzést, vala-
mint a munkakorilményeket tekintetbe véve az adott
munkavéllalok dgy tekintheték-e, mint akik hasonlé
helyzetben vannak.

A Bir6sdg megiéllapitotta, hogy bizonyos koriilmények
kozott az egyenl§ dijazds elve nem csupdn azokra a
helyzetekre korlatozodik, amelyekben férfiak és ndk
egyazon munkaadd szdmdra végeznek munkat.

A tagdllamoknak a szocidlis partnerekkel egytittesen foly-
tatniuk kell a munkaerdpiacra tovabbra is jellemzd
nemek kozotti dijazasbeli kiilonbségek és a nemek
kozotti erdteljes megkilonboztetés probléméjanak keze-
lését olyan eszkozok segitségével — mint példaul a
munkaidé hosszdnak rugalmas szabélyozdsa —, amelyek
a férfiak és a ndk szdmdra egyardnt lehet6vé teszik a
munkahelyi és a csalddi kotelezettségek jobb Osszehan-
golasdt. Ez magdban foglalhatnd a megfelel§ szuil6i
szabadsdg Dbiztositdsdt is, amelyet barmelyik szillg
igénybe vehetne, valamint az elérhet§ és anyagilag
megengedhetS gyermekgondozé létesitményeket, és az
eltartott személyek gondozdsat.

Az alkalmazdsi korének egyértelm(ibb meghatdrozasival
parhozamosan az egyenld bandsméd elvének a foglal-
koztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerekben torténd
megvalésitasat biztosité kiilonos intézkedések elfoga-
ddsdra van sziikség.

A Bir6sag a 262/88. sz. (Barber) tigyben 1990. mdjus
174 itéletében (') kimondta, hogy a Szerz8dés 141. cikke
értelmében a foglalkozdsi nyugdij minden formdja a
dijazas részét képezi.

Noha a dijazds fogalma a Szerz6dés 141. cikke értel-
mében nem foglalja magéban a szocidlis biztonsagi jutta-
tdsokat, mdra egyértelmtien megallapitdst nyert, hogy a
koztisztvisel6k egy adott nyugdijrendszere az egyenld
dijazas elvének alkalmazdsi korébe tartozik, amennyiben
a rendszer értelmében fizetend§ juttatdsok kifizetését a
munkavallalé dllami munkadltatéval fennall6 munkavi-
szonya indokolja, annak ellenére, hogy az ilyen rendszer
egy altaldnos torvényileg szabélyozott rendszer részét

(') 262/88: Barber kontra Guardian Royal Exchange Assurance Group
(EBHT 1990., 1-1889. o.).

(15)

(16)

(18)

képezi. A Birésdg C-7/93. sz. tigyben (%), valamint a
C-351/00 sz. iigyben (}) hozott itélete szerint ez a feltétel
akkor teljesiil, amennyiben a nyugdijrendszer a munka-
vallalok egy adott csoportjat érinti, és juttatdsai kozvet-
lentil kapcsolédnak a szolgdlati id@szakhoz, tovabba
azokat a koztisztvisel§ utolsé illetményére valé hivatko-
zdssal szamitjak ki. Az egyértelmtség végett helyénval6
az e célt szolgdld tovabbi rendelkezések meghozatala.

A Birésag megerGsitette, hogy mig a férfi és ndi munka-
véllalok jarulékai a t6kefedezeti elldtasalapt nyugdijrend-
szerekben a Szerz8dés 141. cikke hatélya ald tartoznak,
e rendelkezést nem kell alkalmazni tSkefedezeti, elldtds-
alapi rendszereknek fizetett, a nemek esetében
kiilonboz8 biztositdsmatematikai szdmitdsokbdl eredd,
barmely eltéré mértékd munkadltatdi jarulékok esetén.

Példdnak okaért, a tékefedezeti ellatdsalapi nyugdijrend-
szerek esetében egyes Osszetevék, mint példaul a rend-
szeres nyugdij egy részének tdkésitése, a nyugdijjogo-
sultsag dtruhdzdsa, a hozzdtartozdi nyugellatds, amely
egy jogosultnak keriil kifizetésre, a nyugdij egy részérél
torténé  lemondds fejében, valamint a csokkentett
Osszegli nyugdij, ha a munkavdllalo elényugdijazast
vélaszt, egyenlétlenek lehetnek, amennyiben az Gsszegek
egyenlGtlensége a rendszer finanszirozdsdnak megvaldsi-
tdsa idején alkalmazott, nemektdl fiiggéen eltérd biztosi-
tdsmatematikai szdmitdsokbdl ered.

Megallapitast nyert, hogy a foglalkoztatsi szocidlis
biztonsagi rendszerekben fizetendd juttatdsok nem tekin-
tend6k dijazdsnak, amennyiben azok az 1990. mdjus
17-ét megel6z8 munkaviszony alapjan jarnak, kivéve az
olyan munkavillalok vagy az azok jogdn jogosultak
esetében, akik az irdnyadé nemzeti jog szerint birdsdgi
eljardst inditottak vagy azzal azonos hatalyt igényt jelen-
tettek be ezen idGpont el6tt. Ennélfogva szitkség van az
egyenlé bandsmdd elve megvalositdsinak ennek megfe-
lel6en torténd korldtozdséra.

A Birdsag kovetkezetesen tigy itélte meg, hogy a Barber-
jegyzSkonyv (*) nem befolydsolja a foglalkoztatdsi nyug-
dijrendszerbe torténd belépési jogot, és a 262/88. sz.
tigyben hozott itélet hatdlydnak iddbeli korldtozdsa nem
vonatkozik a foglalkoztatdsi nyugdijrendszerbe torténd
belépés jogdra. A Birdsdg tovabba ugy itélkezett, hogy a
foglalkoztatdsi nyugdijrendszerbe val6 belépésre irdnyuld
jogukat kovetel6 munkavallalokkal szemben hivatkozni
lehet a nemzeti jogszabélyok szerinti keresetek megindi-
tdsdnak hatdridejére vonatkozé nemzeti szabdlyokra,
feltéve, hogy ezek az ilyen keresetek vonatkozdsiban
nem kedvezdtlenebbek, mint a hasonld, hazai jellegti
keresetekre vonatkozoak, és nem teszik a kozosségi jog

(%) C-7/93: Bestuur van het Algemeen Burgerlijk Pensioenfonds kontra G. A.
Beune (EBHT 1994., 1-4471. o.).

() C-351/00: Pirkko Niemi (EBHT 2002., 1-7007. 0.).

(*) Az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzdés (1992) 141. cikkére
vonatkozd 17. jegyzdékonyv.
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(20)

(21)

(23)

(24)

altal nyujtott jogok gyakorldsdt lehetetlenné a gyakor-
latban. A Birdsdg ramutatott tovabbd, hogy az a tény,
hogy egy munkavallal6 visszamendleg is kovetelheti egy
foglalkoztatdsi nyugdijrendszerbe torténd belépését, nem
teszi lehet6vé a szdmdra, hogy kikerillie az érintett
tagsdgi iddszakkal kapcsolatos hozzdjaruldsok megfize-
tését.

A munkavillaldsra és az azt eredményez$ szakképzésre
valé egyenld jogosultsig biztositdsa alapvet§ jelentd-
séggel bir a férfiak és ndk kozotti egyenld bandsmod
elvének a foglalkoztatds és a munkavégzés teriiletén
torténd alkalmazdsa szempontjabdl. Az ezen elv aldli
barmely kivételt ezért azon szakmai tevékenységek
korére kell korldtozni, amelyeknél egy bizonyos nemhez
tartoz6 munkavallalé alkalmazdsa szitkséges azok termé-
szete vagy elldtdsuk koriilményei miatt, feltéve, hogy a
kittizott cél jogos, és megfelel az ardnyossdg elvének.

Ez az irdnyelv nem érinti az egyesiilési szabadsdgot,
ideértve a személyeknek azt a jogdt, hogy érdekeik
védelme céljabol szakszervezeteket alakitsanak, illetve
azokhoz csatlakozhassanak. A Szerzédés 141. cikkének
(4) bekezdése értelmében hozott intézkedések kiterjed-
hetnek olyan egyesiiletek vagy szovetségek tagsdgdra,
illetve tevékenységiik folytatdsara, amelyek f6 célkittizése
a férfiak és n6k kozotti egyenld bandsmod elvének
elémozditdsa a gyakorlatban.

A hétrdnyos megkilonboztetés tilalma nem sértheti az
egyik nemhez tartozé személyek csoportja dltal elszenve-
dett hatranyok megakadélyozdsat vagy kompenzaldsat
célzé intézkedések fenntartdsit vagy meghozataldt. Az
ilyen intézkedések megengedhetik az egyik nemhez tar-
tozd személyek szervezeteinek alapitdsdt és miikodését,
amelyek {6 célja e személyek kiilonleges igényeinek a
tdmogatdsa és a férfiak és ndk kozotti egyenléség
elémozditdsa.

A Szerz6dés 141. cikkének (4) bekezdésével oOssz-
hangban, a munkafeltételek terén a férfiak és nék kozotti
teljes egyenlGség tényleges biztositdsa céljabol az egyenld
bandsméd elve nem akaddlyozza meg a tagdllamokat
abban, hogy meghatdrozott elényoket nyujt6 intézkedé-
seket fenntartsanak vagy elfogadjanak annak érdekében,
hogy az alulreprezentdlt nem szdmdra a szakmai tevé-
kenység folytatdsat megkonnyitsék, vagy hogy a szakmai
el6menetelitkben Sket érd hatranyokat megakadalyozzdk
vagy kiegyenlitsék. A jelenlegi helyzet ismeretében és az
Amszterdami SzerzGdés 28. nyilatkozatdt szem el6tt
tartva a tagdllamoknak mindenekel6tt arra kell toreked-
nitik, hogy javitsdk a nék helyzetét a munka vildgdban.

A Birdsag itélkezési gyakorlata alapjan egyértelmd, hogy
a nékkel szembeni hatrdnyos bandsméd, a terhességgel
vagy anyasdggal kapcsolatban, nemi alapon torténd
kozvetlen hitranyos megkiilonboztetésnek mindsiil. Ezen
irdnyelvnek ezért kifejezetten ki kell terjednie az ilyen
bandsmodra.

A Birésdg, az egyenld bandsmdd elvének értelmében
kovetkezetesen elismerte a ndk terhesség és anyasdg

() HL L 348.,1992.11.28,, 1. o.

(25)

(26)

(28)

(30)

alatti fizikai dllapota védelmének jogossdgat, valamint a
nemek kozotti érdemi egyenlSség elérésének eszkozéiil
szolgalé anyasdgvédelmi intézkedések bevezetését. Ez az
irdnyelv ezért nem érinti a vdrandds, a gyermekagyas
vagy szoptaté munkavdllalok munkahelyi biztonsigdnak
és egészségvédelmének javitdst Osztonzé intézkedések
bevezetésérsl sz016, 1992. oktéber 19-i 92/85/EGK
tandcsi irdnyelvet ('). Ez az irdnyelv nem érinti tovabba
az UNICE, a CEEP és az ESZSZ iltal a sziil6i szabad-
sdgrol kotott keretmegdllapoddsrdl sz6l6, 1996. jinius
3-i 96/34/EK tandcsi irdnyelvet (3).

Az egyértelmiiség végett helyénvaldé rendelkezéseket
hozni a sziilési szabadsdgon 1évé n6k munkdhoz vald
jogdnak védelme érdekében, kilondsen azt a jogukat
érintGen, hogy ugyanabba vagy hasonlé éllasba térjenek
vissza, a szillési szabadsdg lejarta utdn ne keriiljenek
hétrinyos helyzetbe a munkaviszonyukra vonatkozd
szabdlyok tekintetében, valamint hogy részesiiljenek a
munkakoriilmények azon javuldsdbol, amelyre tavollétiik
sordn jogosultak lettek volna.

A Tandcs és a Tandcsban iilésez8 foglalkoztatdsi és szo-
cidlpolitikai miniszterek 2000. junius 29-i, a néknek és
férfiaknak a csalddi életben és a munka vildgdban val6
kiegyenstlyozott részvételérdl sz6ld éllasfoglaldsiban (%)
a tagallamokat arra 6sztonozték, hogy vegyék fontolora
annak vizsgélatdt, hogy jogrendszereik mennyiben bizto-
sitanak a dolgozé férfiaknak egyéni és nem atruhdzhaté
apasdgi szabadsdgot, mikozben fenntartjak a foglalkozta-
tottsighoz f(iz8d§ jogaikat.

Ugyanilyen feltételekkel gyermek orokbefogaddsa esetén
a tagdllamok elismerhetnek egyéni és nem atruhdzhaté
szabadsdgot férfiak és nd6k szdmdra. Az apasigi vagy
orokbefogaddsi szabadsighoz valé jog megaddsdra
vonatkozé dontés meghozatala, valamint a felmentésen
és a munkaba vald visszatérésen kiviill minden olyan
feltétel meghatdrozdsa, amely ezen irdnyelv hatdlyan
kiviil esik, a tagdllam hatdskorébe tartozik.

Az egyenld bandsmdd elvének eredményes megvaldsita-
sahoz elengedhetetlen, hogy a tagallamok megfelel§ elja-
rdsokat vezessenek be.

Az egyenld bandsmod elvének eredményes megvaldsitdsa
szempontjdbol alapvetd jelentdséggel bir, hogy megfelels
igazsagiigyl vagy kozigazgatasi eljardsok élljanak rendel-
kezésre az ezen irdnyelv dltal el6irt kotelezettségek betar-
tatdsa érdekében.

A bizonyitdsi teherrel kapcsolatos szabdlyok elfogaddsa
jelentds szerepet jatszik annak biztositdsiban, hogy
lehetSség nyiljon az egyenlé bandsméd elvének eredmé-
nyes betartatdsira. A Bir6sdg hatdrozata értelmében
gondoskodni kell annak biztositdsdrdl, hogy a bizonyitds
az alperest terheli, amennyiben a megkiilonboztetés
val6szindsithetd, kivéve olyan eljardsok esetében,
amelyekben a birdsdg vagy az egyéb illetékes nemzeti
hatésdg feladata a tények feltdrdsa. Lényeges azonban

() HL L 145, 1996.6.19., 4. 0. A 97‘/75/EK irdnyelvvel (HL L 10.,
1998.1.16., 24. 0.) mddositott irdnyelv.
() HL C 218., 2000.7.31., 5.0.
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annak tisztdzdsa, hogy a kozvetlen vagy a kozvetett
megkiilonboztetésre utald tények értékelése a nemzeti
jogszabdlyoknak  vagy  gyakorlatnak  megfelelGen
tovabbra is az illetékes nemzeti szerv feladata. Ezen
tilmenGen a tagdllamok feladata az eljdrds megfelel§
szakaszaban a felperes szdmdra kedvezdbb bizonyitasi
szabalyok bevezetése.

Az ezen irdnyelv daltal nydjtott védelem szintjének
tovabbi fokozdsa érdekében az egyesiileteket, szerveze-
teket és egyéb jogi személyeket fel kell jogositani arra,
hogy — amennyiben a tagllamok dgy hatdroznak — részt
vehessenek az eljardsokban a panaszos nevében vagy
érdekében, a képviseletre és védelemre vonatkozé eljards
nemzeti szabdlyainak sérelme nélkiil.

Tekintettel a eredményes jogi védelemhez vald jog
alapvet6 természetére, helyénvalé annak biztositdsa,
hogy a munkavdllalok tovdbbra is élvezzék ezt a
védelmet, még abban az esetben is, ha az egyenld
bandsméd elvének dllitolagos megsértésével jaré munka-
kapcsolatuk véget ért. Az a munkavillald, aki egy, az
ezen irdnyelv szerint védelemben részesiil6 személyt véd,
vagy érdekében bizonyitékot szolgéltat, ugyanerre a
védelemre jogosult

A Birdsidg — az eredményesség érdekében — egyértelmten
megallapitotta, hogy az egyenl8 bandsmdd elvébdl az
kovetkezik, hogy a kartéritésnek valamennyi jogsértés
esetén ardnyban kell dllnia az elszenvedett kdrral. Ezért
helyénval6, hogy ilyen jellegti kartérités esetén kizarjak
barmely el6zetes fels6 hatdr megdllapitdsat, amennyiben
a munkaadé bizonyitani tudja, hogy a palydzé ezen
irdnyelv szerinti hdtranyos megkiilonboztetés kovetkez-
tében csak azt a kdrt szenvedte el, hogy palydzatit nem
vették figyelembe.

Az egyenl§ bandsmdd elvének eredményes megvaldsi-
tasat el@segitendd, a tagallamoknak tdmogatniuk kell a
szocidlis partnerek kozotti, valamint a hazai gyakorlat
keretein belil, a nem kormdnyzati szervezetekkel folyta-
tott parbeszédet.

A tagillamok hatékony, ardnyos és visszatartd erej
szankcidkat {rnak el§ arra az esetre, ha az ezen irdnyelv
szerinti kotelezettségeket megsértik.

Mivel ezen irdnyelv céljait a tagillamok nem tudjik
kielégitGen megvalositani, és ezért azok kozosségi
szinten jobban megvaldsithatok, a Kozosség intézkedé-
seket hozhat a Szerzdédés 5. cikkében meghatdrozottak
szerinti szubszidiaritds elvének megfelelSen. Az e
cikkben meghatdrozott ardnyossdg elvének megfelelen
ez az irdnyelv nem lépi tdl az e célkittizések eléréséhez
sziikséges mértéket.

A férfiak és n6k kozott a foglalkoztatds és munkavallalds
terén eltér banasmod kozotti kiilonbség jobb megértése
érdekében folytatni kell 0Osszehasonlithaté statisztikai
adatok nemek szerinti gytjtését és elemzését, valamint
azoknak a megfelel§ szinten torténd hozzaférhetévé
tételét.

(38)

(40)

A férfiak és ndk kozotti egyenld bandsmod foglalkozta-
tdsi és munkavdllaldsi kérdésekben nem korldtozoédhat
jogalkotdi intézkedésekre. Ehelyett az Eurépai Unidnak
és a tagdllamoknak — a koz- és a magdnszféra szintjén az
érintett felek lehetd legnagyobb mértékii bevondsival —
osztonoznie kell a bérezés terén torténs megkiilonboz-
tetés problémdjaval Osszefiiggésben a lakossdgi tuda-
tossdg novelését és a lakossagi szemléletmod megvaltoz-
tatdsat. Ebben a folyamatban fontos szerepet jitszhat a
szocidlis partnerek kozotti parbeszéd.

Ezen irdnyelvnek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére
irdnyulé kotelezettség csak azokat a rendelkezéseket
érinti, amelyek tartalman a korabbi irdnyelvekhez képest
jelentds mértékben valtoztattak. A tartalmilag véltozatlan
rendelkezések dtiiltetésére vonatkozd kotelezettség az
eddigi irdnyelvekbdl fakad.

Ez az irdnyelv nem sértheti az I. melléklet B. részében
felsorolt irdnyelvek nemzeti jogba torténd dtiiltetésére és
alkalmazdsdra vonatkozé hatdridékkel kapcsolatos tagal-
lami kotelezettségeket.

A jogalkotds mindségének javitdsardl szolo intézmény-
kozi megallapodds (') 34. pontjaval osszhangban a tagdl-
lamokat 6szt6nzik arra, hogy — a maguk szdmadra, illetve
a Kozosség érdekében - készitsenek tabldzatokat,
amelyekben a lehet8 legpontosabban bemutatjak az ezen
irdnyelv és az atiiltetd intézkedések kozotti megfelelést,
és hogy e tabldzatokat tegyék kozzé,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

L. CIM

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Az irdnyelv célja

Ezen irdnyelv célja, hogy a foglalkoztatds és a munkavégzés
teriiletén biztositsa az esélyegyenléség, valamint a férfiak és
nd8k kozotti egyenls bandsmadd elvének végrehajtasat.

E célbdl az aldbbiak vonatkozdsdban tartalmaz az egyenld

bandsmad elvének megvaldsitdsara irdnyul6 rendelkezéseket:

a) az el6menetelt is magdban foglalé munkavallalds és a szak-
képzés;

b) a dijazést is magdban foglalé munkafeltételek;

¢) foglalkoztatasi szocidlis biztonsagi rendszerek.

Az irdnyelv rendelkezéseket tartalmaz tovabbd annak érde-

kében, hogy megfelel§ eljardsok megallapitdsa révén biztositsa
ezek megvaldsitdsdnak fokozott eredményességét.

() HL C 321.,2003.12.31,, 1. o.
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2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazasdban:

a) kozvetlen megkiilonboztetés: ha egy személlyel szemben
neme miatt kevésbé kedvez@en jarnak el, mint ahogyan egy
masik személlyel szemben hasonlé helyzetben eljarnak,
eljartak vagy eljarndnak;

b) kozvetett megkiilonboztetés: ha egy ldtszélag semleges
rendelkezés, feltétel vagy gyakorlat az egyik nemhez tartozd
személyeket a mdsik nemhez tartozé személyekhez képest
hétranyosan érint, kivéve ha ez a rendelkezés, feltétel vagy
gyakorlat jogszerti céllal objektiv médon igazolhatd, tovdbba
e cél megvaldsitasanak eszkozei megfelelGek és sziikségesek;

¢) zaklatds: ha egy személy nemével kapcsolatos nemkivanatos
magatartdsra keriil sor olyan céllal vagy hatdssal, amely sérti
az adott személy méltosagat, és amely megfélemlitd, ellen-
séges, megalazd, megszégyenitS vagy sérté kornyezetet
teremt;

d) szexudlis zaklatds: szexudlis természeti, nemkivdnatos
magatartds minden formdja, amely szobeli, nem szavakkal
torténd vagy fizikai moédon valésul meg, olyan céllal vagy
hatdssal, amely sérti az adott személy méltosagit és kiilo-
nosen amennyiben megfélemlits, ellenséges, megaldzo,
megszégyenit§ vagy sértd kornyezetet teremt;

e) dijazds: az a rendes alap- vagy minimalbér, illetve illetmény
és minden egyéb olyan ellatds, amelyet a munkavallal6 a
munkaltat6jatol kozvetlentil vagy kozvetve, készpénzben
vagy természetben a munkaviszonyara tekintettel kap;

f) foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerek: olyan, a
férfiak és a n6k kozotti egyenld bandsmadd elvének a szoci-
dlis biztonsdg teriiletén torténd fokozatos megvalositdsarol
sz616, 1978. december 19-i 79/7/EGK tandcsi irdnyelv (')
hatdlya ald nem tartozé rendszerek, amelyek célja, hogy
valamely véllalkozdsban vagy villalkozdsok csoportjdban,
gazdasdgi dgazatban vagy foglalkoztatdsi dgazatban vagy
ilyen dgazatok csoportjaban akdr alkalmazottként, akdr
onéllé vallalkozoként tevékenyked munkavallaloknak olyan
ellatdsokat biztositsanak, amelyek a torvény dltal szabdlyo-
zott kotelezd érvény(l szocidlis biztonsdgi rendszerek dltal
biztositott ellitdsokat kivanjak kiegésziteni vagy helyettesi-
teni, akdr kotelezd, akdr vélaszthatd az ilyen rendszerekben
val6 tagsdg.

(2)  Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a megkiilonboztetés
magédban foglalja az alabbiakat:

a) zaklatds és szexudlis zaklatds, tovdbbd barmilyen kevésbé
kedvez§ bdndsmdd, amelynek alapja, hogy egy adott
személy visszautasitja, vagy tiiri az ilyen magatartdst;

b) utasitds, amely egyes személyek nemi alapon torténd
megkiilonboztetésére szolit fel.

) egy né kevésbé kedvezd bandsmddban részesitése terhes-
séggel vagy sziilési szabadsiggal kapcsolatban - a
92/85/EGK irdnyelv értelmében.

() HLL 6., 1979.1.10., 24. o.

3. cikk
Pozitiv intézkedések

A Szerzédés 141. cikkének (4) bekezdése értelmében a tagdl-
lamok fenntarthatnak, vagy elfogadhatnak intézkedéseket annak
érdekében, hogy a munka vildgaban biztositsak a férfiak és n6k
kozotti gyakorlati teljes egyenlGséget.

1. CIM

KULONOS RENDELKEZESEK

1. fejezet

Egyenld dijazds

4. cikk
A megkiilonbéztetés tilalma

Ugyanazért a munkdért vagy azonos értékiinek tekintett
munkéért jar6 dijazds minden vonatkozdsdban és minden felté-
telében meg kell sziintetni a nemi alapon t6rténd kozvetlen és
kozvetett megkiilonboztetést.

Kulonos tekintettel a dijazds meghatdrozasakor alkalmazott
munkakor-besoroldsi rendszerekre, amelyek mind a férfiak,
mind a nék szdmdra azonos feltételeken nyugszanak, kizdrva a
nemi alapon torténé megkiilonboztetés minden forméjat.

2. fejezet

Egyenld bandsmadd a foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerekben

5. cikk
A megkiilonboztetés tilalma

A 4. cikk sérelme nélkill, a foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi
rendszerekben semmilyen kozvetlen vagy kozvetett nemi
alapon torténd megkiilonboztetés nem allhat fenn, killonosen a
kovetkezk tekintetében:

a) az ilyen rendszerek alkalmazasi teriilete és a belépés felté-
telei,

b) a jarulékfizetési kotelezettség és a jarulékok kiszdmitdsa,

) az ellitdsok kiszdmitdsa, beleértve a hdzastirs és az eltar-
tottak kiegészit§ elltdsait, illetve az ellitisokra vald
jogosultsag tartamdra és fenntartdsara irdnyulé feltételek.

6. cikk
Személyi hatély

E fejezet hatdlya ald tartoznak a foglalkoztatottak, beleértve az
onallo vallalkozokat, tovabbd azokat a személyeket, akiknek a
tevékenységét betegség, anyasdg, baleset vagy kényszerd
munkanélkiiliség szakitja meg, valamint a munkdt keresGket,
tovabbd a nyugdijas és rokkant munkavéllalok és az azok
jogan jogosultak a nemzeti joggal és/vagy gyakorlattal Ossz-
hangban.
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7. cikk
Targyi hatély

(1)  E fejezet az aldbbiakra vonatkozik:

a) azokra a foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerekre,
amelyek a kovetkez6 kockazatok ellen nydjtanak védelmet:

i. betegség;
ii. rokkantsdg;
iii. 1d8s kor, beleértve a korkedvezményes nyugdijat;
iv. munkahelyi balesetek és foglalkozdsi megbetegedések;
v. munkanélkiiliség;

b) azokra a foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerekre,
amelyek egyéb pénzbeli vagy természetbeli szocidlis ellata-
sokat, kiilonosen a taléld hozzatartozéi ellitdsokat és a
csaladi tdmogatdsokat biztositjdk, ha az ilyen elldtdsok a
munkdltaté dltal a munkavéllaléonak a munkaviszonyédra
tekintettel fizetett dijazds részét képezik.

(2)  E fejezet vonatkozik tovdbbd a munkavillalok egy adott
csoportjat — mint példaul a koztisztviselSket — érinté nyugdij-
rendszerekre, amennyiben a rendszer értelmében fizetendd
juttatdsok kifizetését a munkavdllalé dllami munkaltatoval
fenndll6 munkaviszonya indokolja. E tekintetben mindez nem
érinti azt a tényt, hogy az ilyen rendszer egy altalinos torvé-
nyileg szabélyozott rendszer részét képezi.

8. cikk
A tdrgyi hatdly aloli kivételek

(1)  E fejezet nem vonatkozik az aldbbiakra:
a) az ondll6 véllalkozok egyéni szerzGdéseire;

b) az 6ndllé vallalkozok kizdrdlag egy taggal rendelkezd rend-
szereire;

¢) munkaviéllalok esetében azokra a biztositdsi szerz&désekre,
amelyeknél a munkéltaté nem szerz6dé fél;

d) a foglalkoztatasi szocidlis biztonsdgi rendszerek tagjainak
felkindlt valasztasi lehetGségekre, amelyek:

i. kiegészit§ ellatasokat;

ii. vagy az ondllo villalkozok részére a rendes elldtdsok
folyésitdsa kezdd idépontjdnak a megvdlasztdsit, vagy
killonféle ellatdsok kozotti valasztast biztositanak;

e) az olyan foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerekre,
amelyekben az elldtdsokat a munkavallalok onkéntes hozza-
jarulasai fedezik.

(2)  E fejezet nem tiltja meg a munkaaddoknak, hogy azoknak
a személyeknek, akik elérték azt a korhatdrt, amely egy foglal-
koztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerben nyugdijjogosultsigot
biztosit szdmukra, de még a jogszabdlyban meghatdrozott, az

oregségi nyugdijhoz szitkséges korhatdrt nem érték el, olyan
nyugdij-kiegészitést adjanak, amellyel ezek a személyek ugyan-
akkora vagy majdnem ugyanakkora elldtasban részesiilnek,
mint az ugyanabban a helyzetben 1évé, ellenkezé nemd szemé-
lyek, akik mér elérték a torvényes nyugdijkorhatdrt, mindaddig,
amig a kiegészit§ ellatdsban részesiil§ személyek el nem érik a
torvényes nyugdijkorhatart.

9. cikk

Példdk a megkiilonboztetésre

(I) Az egyenl§ bdndsméd elvével ellentétes rendelkezések
kozé azok a rendelkezések tartoznak, amelyek akdr kozvetleniil,
akdr kozvetetten a nemre tekintettel:

a) meghatdrozzdk azon személyek korét, akik valamely foglal-
koztatési szocidlis biztonsagi rendszerben részt vehetnek;

b) rogzitik a foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerben
valo részvétel kotelezd vagy vélaszthat6 jellegét;

c) eltéren szabdlyozzdk a rendszerbe torténd belépés korha-
tirdt vagy a munkaviszony, illetve a rendszerbeli tagsdg
minimalis, elldtdsra jogosité idGtartamadt;

d) eltéren szabalyozzdk — a h) és a j) pontban emlitettek kivé-
telével — a jarulékok visszatéritését abban az esetben, amikor
a munkavallalé anélkiil 1ép ki a rendszerb6l, hogy teljesitette
volna azokat a feltételeket, amelyek szamdra késébb hosszi
tava elldtdsokat biztositanak;

e) kilonbozs feltételeket szabnak az ellatdsok teljesitésére,
vagy az ilyen elldtdsokat valamelyik nemhez tartozé munka-
véllalokra korldtozzak;

f) eltéré nyugdijkorhatdrokat allapitanak meg;

g) felfiiggesztik a jogosultsigok fenntartdsit vagy teljesitését a
sziilési szabadsdg vagy egyéb, jogszabilyban vagy megilla-
poddsban biztositott, a munkaltaté dltal fizetett, csalddi
okokbdl igénybevett szabadsdg idejére;

h) eltér6 mértéki elldtdsokat dllapitanak meg, kivéve, ha ezt
biztositdsmatematikai ~ szdmitdsok  sziikségessé  teszik,
amelyek nemt6l fiiggSen eltérnek a jarulékalapt rendszerek
esetén; a tékefedezeti, elldtdsalapti rendszerek esetében egyes
osszetevdk egyenlétlenek lehetnek, amennyiben az osszegek
egyenlGtlensége a rendszer finanszirozdsinak megvaldsitdsa
idején alkalmazott, nemektdl fiiggGen eltérd biztositdsmate-
matikai szdmitdsokbdl ered;

i) eltéré mértékd munkavallaléi jarulékot dllapitanak meg;

j) eltér6 mértékd munkaltat6éi jarulékot allapitanak meg,
kivéve:

i. ha a jérulékalapti rendszerekben az a cél, hogy a végleges
ellitaisok  Osszegét egyenl6vé vagy megkozelitGen
egyenldvé tegyék a két nem tekintetében;
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ii azokban a tdkefedezeti, ellitdsalapi biztositdsi rendsze-
rekben, amelyekben a munkaltatdi jaruléka arra szolgdl,
hogy a megfelel§ t6két biztositsdk a meghatdrozott elld-
tasok koltségeinek fedezésére;

k) eltéré szabdlyokat dallapitanak meg vagy csak az egyik
nemhez tartozé6 munkavéllalokra nézve dllapitanak meg
szabalyokat — a h) és a j) pontban emlitettek kivételével — a
késdbbi ellatdsokra vald jogosultsdg biztositdsa vagy fenntar-
tisa tekintetében, amikor a munkavdllalé kilép a rend-
szerb6l.

(2)  Ha az e fejezet hatélya ald tartozd ellatdsok megaddsdrol
a rendszert irdnyitd testiiletek sajit jogkoriikben dontenek,
akkor a hozott dontések meg kell felelniik az egyenld
bandsmdd elvének.

10. cikk
Végrehajtds az 6ndll6 villalkozok tekintetében

(I) A tagdllamok megteszik azokat a sziikséges intézkedé-
seket, amelyek biztositjdk az ©ndllo vallalkozok foglalkoztatasi
szocidlis biztonsdgi rendszereinek az egyenld bandsmod elvével
ellentétes rendelkezéseinek legkésébb 1993. janudr 1-t6l
kezd6d6 hatdllyal torténd felillvizsgdlatdt, illetve azon tagdl-
lamok esetében, amelyek csatlakozdsira ezen idSpontot
kovetSen keriilt sor, a 86/378/EGK irdnyelv teriiletiikon torténd
alkalmazasdnak idSpontjatol kezd6dd hatillyal torténd felil-
vizsgalatat.

(2) Ez a fejezet nem korldtozza azt, hogy az ondll6 vallal-
kozok foglalkoztatdsi szocidlis biztonsdgi rendszerében a rend-
szer felulvizsgalatdit megel6z8 tagsdgi idGszakra vonatkozod
jogok és kotelezettségek tovdbbra is a rendszernek azon biztosi-
tasi idészakdban érvényben 1év6 rendelkezéseinek hatdlya ald
tartozzanak.

11. cikk

Az 6ndllé6 villalkoz6k vonatkozdsiban az elhalasztds
lehetGsége

Az 6ndll6 vallalkozok foglalkoztatdsi biztositdsi rendszereinek
vonatkozdsdban a tagdllamok elhalaszthatjidk az egyenld
bandsmadd elvének kotelezd alkalmazdsat, a kovetkezdkre tekin-
tettel:

a) az oOregségi nyugdijak nytjtasinak szempontjabdl a nyugdij-
korhatér, illetve a nyugdijkorhatdrnak az egyéb ellatisokra
vonatkozé esetleges kovetkezményei meghatarozasa:

i. vagy addig az id6pontig, amig az ilyen egyenl@séget
jogilag szabélyozott rendszerekben meg nem valdsitjak;

ii. vagy legkésébb addig, amig az ilyen egyenl@séget valame-
lyik irdnyelv el8 nem irja;

b) a tilél6 hozzdtartozéi nyugellitisok szempontjdbdl mind-
addig, amig e tekintetben a kozosségi jog el nem irja az

egyenl bandsmdd elvének a jogszabdlyban meghatarozott
szocidlis biztonsagi rendszerekben torténd alkalmazasat;

) a 9. cikk (1) bekezdése i) pontjdnak alkalmazdsa a biztositds-
matematikai szdmitdsok haszndlatdinak vonatkozdsiban
1999. janudr 1-j¢ig, illetve azon tagdllamok esetében,
amelyek csatlakozdsdra ezen idépontot kovetSen keriilt sor,
a 86/378[EGK irdnyelv teriiletiikon torténd alkalmazdsdnak
idépontjaig.

12. cikk
Visszahat6 hatély

(1)  Minden, a munkavallalok tekintetében ezen fejezet végre-
hajtdsat célzd intézkedés rendelkezik valamennyi, foglalkozta-
tasi szocialis biztonsdgi rendszerekben nytjtott ellatdsrol, amely
az 1990. mdjus 17-ét kovetd foglalkoztatdsi id6szakokbél szdr-
mazik, és visszamendleg érvényes addig az idGpontig, nem
érintve az olyan munkavallalokat vagy az azok jogan jogosul-
takat, akik ezen id8pont el6tt az irdnyad6 nemzeti jog szerint
birésdgi eljdrast inditottak vagy azzal azonos hatdlyd igényt
jelentettek be. A végrehajtdsi intézkedések visszamendleg 1976.
aprilis 8-ig érvényesek és minden olyan elldtasrdl rendelkeznek,
amely azt az idSpontot kovetd szolgdlati id6bdl szdrmazik.
Azon tagdllamok esetében, amelyek 1976. dprilis 8-a utdn és
1990. méjus 17-e el6tt csatlakoztak a Kozosséghez, azt az
idépontot kell figyelembe venni, amikor a Szerz8dés 141. cikke
a teriiletiikon hatdlyba lépett.

(2) Az (1) bekezdés masodik mondata nem akadélyozza meg
a nemzeti torvények hatdlya alatt inditand6 keresetek idSbeli
korldtozdsairdl sz6l6 nemzeti szabédlyokra valé hivatkozast
azokkal a munkavdllalokkal vagy az dltaluk jogosultakkal
szemben, akik 1990. mdjus 17-e el6tt az irdinyadé nemzeti jog
szerint birdsagi eljarast inditottak, vagy azzal azonos hatédlyu
igényt jelentettek be, feltéve, hogy azok nem kedvezdtlenebbek
az ilyen keresetekre tekintettel a nemzeti jogon alapulé hasonl6
kereseteknél, és a gyakorlatban nem lehetetlenitik el a kozosségi
jog dltal biztositott jogok gyakorldsat.

(3)  Azon tagillamok esetében, amelyek 1990. majus 17-¢
utdn csatlakoztak, és amelyek 1994. janudr 1-jén az Eurdpai
Gazdasdgi Térségrdl szolé megéllapodds szerz6dé felei voltak,
az (1) bekezdés els6é mondatdban szereplé 1990. majus 17.
id8pont helyébe az 1994. janudr 1. idpont lép.

(4)  Azon tagillamok esetében, amelyek 1990. majus 17-¢
utdn csatlakoztak, az (1) és (2) bekezdésben szerepls 1990.
méjus 17. id6pont helyébe az az idSpont 1ép, amelyen a
Szerz6dés 141. cikke teriiletiikon hatélyba 1épett.

13. cikk

Rugalmas nyugdijkorhatir

Abban az esetben, ha a rugalmas nyugdijkorhatdr megallapi-
tasat a férfiak és a n6k azonos feltételek mellett kérhetik, akkor
ez nem tekinthetd ezzel a fejezettel dsszeférhetetlennek.
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3. fejezet

Egyenld bandsmdd a munkavdllalds, a szakképzés és elGmenetel, valamint a
munkafeltételek tekintetében

14. cikk
A megkiilonboztetés tilalma

(1)  Tilos minden nemi alapt kozvetlen vagy kozvetett hatra-
nyos megkiilonboztetés a koz- vagy a magdnszektorban,
ideértve a kozigazgatdsi intézményeket, a kovetkezk vonatko-
zésdban:

a) a nem 6nallé és az 6ndllé keresGtevékenységhez, illetve a
foglalkoztatdshoz valé hozzdférés feltételei — beleértve a
kivélasztds kritériumait és a munkaerd-toborzds feltételeit —,
a tevékenység fajtajatol és a szakmai hierarchidban elfoglalt
helytdl fuggetleniil, beleértve az elémenetelt;

b) hozzdjutds a palyavalasztasi tandcsadds, a szakképzés, a
szakmai tovabbképzés és az dtképzés, ideértve a szakmai
gyakorlatot, minden tipusdhoz és szintjéhez;

¢) foglalkoztatasi és munkafeltételek, ideértve az elbocsati-
sokat, valamint a Szerz8dés 141. cikkében el6irt dijazast;

d) tagsdg és részvétel munkaad6i vagy munkavillaléi szerve-
zetben, illetve olyan szervezetben, amelynek tagjai egy bizo-
nyos szakmadt képviselnek, ideértve az ilyen szervezetek
nyujtotta elényoket.

(2) A tagillamok, a munkavallaldssal kapcsolatban, beleértve
az ahhoz vezet§ képzést is, rendelkezhetnek gy, hogy a
nemmel kapcsolatos jellemzdkon —alapuld, bandsmédban
megnyilvanulé kiilonbség nem jelent hatranyos megkiilonboz-
tetést azokban az esetekben, amikor az érintett szakmai tevé-
kenység természete, vagy azon korilmények természete miatt,
amelyek kozott ezen tevékenységet végzik, az ilyen jellemzdk
valodi és dont§ szakmai kovetelményt elégitenek ki, feltéve,
hogy annak célkitiizése jogos és a kovetelmény ardnyos.

15. cikk
Visszatérés sziilési szabadséigrol

A sziilési szabadsdgon 1év8 nd jogosult arra, hogy a sziilési
szabadsag lejérta utdn visszatérjen munkahelyére vagy egy azzal
azonos munkakorbe olyan feltételek mellett, amelyek szdmara
nem kevésbé kedvezétlenek, valamint hogy minden, a munka-
feltételekben bekovetkezett javulds, amelyre tavolléte alatt
jogosult lett volna, rd is vonatkozzon.

16. cikk
Apasigi és 6rokbefogadisi szabadséig

Ezen irdnyelv nem érinti a tagdllamok arra vonatkozd jogit,
hogy eltéré jogokat ismerjenek el az apasdgi és[vagy az orokbe-
fogaddsi szabadsighoz. Az ezeket a jogokat elismerd tagdl-
lamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket ahhoz, hogy
megvédjék a munkavallal6 férfiakat és nSket a jogok gyakorlasa
miatti elbocsatdst6l, tovabba biztositjdk, hogy az emlitett
szabadsagokat kovetGen ezek a személyek jogosultak legyenek

arra, hogy visszatérjenek munkahelyiikre vagy egy azzal azonos
munkakorbe olyan feltételek mellett, amelyek szdmukra nem
kevésbé kedvezgtlenek, valamint hogy minden, a munkafeltéte-
lekben bekovetkezett javulds, amelyre tavollétiik alatt jogosultak
lettek volna, rdjuk is vonatkozzon.

1L CIM

HORIZONTALIS RENDELKEZESEK

1. fejezet

Jogorvoslat és jogérvényesités

1. SZAKASZ

JOGORVOSLAT

17. cikk
Jogvédelem

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy minden
személy, aki tgy itéli meg, hogy az egyenld bandsméd elvének
be nem tartdsa miatt 6t sérelem érte, miutdn az esetleges jogor-
voslati lehetségeket — a tagallamok altal sziikségesnek vélt
esetben akdr egyeztet eljards Gtjan is — mas illetékes hatdsa-
gokndl mdr kimeritette, az ebbdl az irdnyelvbdl eredd igényeit
birésdgi titon érvényesithesse annak a viszonynak a megsziinte
utdn is, amelyben a megkiilonboztetés dllitélagosan tortént.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy azok az egyesiiletek, szer-
vezetek vagy egyéb jogi személyek, amelyeknek a nemzeti jog
altal szabélyozott kritériumokkal 0sszhangban torvényes érde-
kitkkben all az ezen irdnyelvben el6irt rendelkezések betarta-
sdnak biztositdsa, a sértett személy nevében vagy tdmogatdja-
ként, annak beleegyezésével, az ebbdl az irdnyelvbdl eredd
kotelezettségek teljesitéséért folytatott birdsdgi és/vagy kozigaz-
gatdsi eljardsban részt vehessenek.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem érinti az egyenld bandsméd
elvére vonatkozd keresetek hatdridejével kapcsolatos nemzeti
szabélyokat.

18. cikk
Kértérités vagy jovatétel

A tagallamok nemzeti jogrendszeritk keretében meghozzdk
azokat az intézkedéseket, amelyekkel valédi és eredményes
kartérités, illetve jovatétel biztosithat — a tagallamok jogszaba-
lyai alapjan — a nemi alapon torténd hétranyos megkiilonbozte-
tést elszenvedd személy részére az Gt ért veszteségért és karért;
ezen intézkedések visszatart6 erejliek és ardnyosak az elszenve-
dett kdrral. Az ilyen kartéritést vagy jovatételt nem lehet felss
hatdr megszabdsaval korldtozni, kivéve azokat az eseteket,
amikor a munkaad6 bizonyitani tudja, hogy a palydzd ezen
irdnyelv szerinti hdtrinyos megkiilonboztetés kovetkeztében
csak azt a kart szenvedte el, hogy pdlydzatat nem vették figye-
lembe.
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2. SZAKASZ

A BIZONYITASI TEHER

19. cikk
A bizonyitdsi teher

(1) A tagdllamok, nemzeti birdsdgi rendszeriikkel Ossz-
hangban, megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érde-
kében, hogy az alperes legyen koteles azt bizonyitani, hogy az
egyenld bandsmod elvét nem sértették meg, amennyiben valaki
gy itéli meg, hogy az egyenld bandsmdd elve alkalmazasdnak
elmulasztdsa miatt sérelmet szenvedett és birdsdg vagy mads ille-
tékes hat6sdg el6tt olyan tényekre hivatkozik, amelyekbdl
kozvetlen vagy kozvetett megkillonboztetésre lehet kovetkez-
tetni.

(2) Az (1) bekezdés nem érinti a tagdllamok azon jogat,
hogy a felperes szdmdra kedvezdbb bizonyitdsi szabdlyokat
vezessenek be.

(3) A tagdllamok az (1) bekezdést nem alkalmazzdk azon el-
jardsokra, amelyekben a birdsig vagy az illetékes hatdsig
feladata a bizonyitékok feltdrasa.

(4) Az (1), (2) és (3) bekezdést kell alkalmazni tovabba:

a) a SzerzGdés 141. cikkében és, amennyiben a nemi alapon
torténd megkilonboztetés dll fenn, a 92/85/EGK és a
96/34/[EK iranyelvekben emlitett esetekben;

b) mind az allami, mind a magdnszektorban barmely polgari
vagy kozigazgatdsi eljdrds keretében, amely a nemzeti jog
értelmében jogorvoslati lehetGséget kindl az a) pontban
emlitett intézkedések alapjan, az onkéntes alapon torténd
vagy a nemzeti jogban szabdlyozott peren kiviili eljarasok
kivételével.

(5) Ez a cikk nem vonatkozik a biintetd eljardsokra, kivéve
akkor, ha a tagdllamok masként rendelkeznek.

2. fejezet

Az egyenld bandsmdd elémozditdsa — pdrbeszéd

20. cikk
Az egyenlGséggel foglalkozo testiiletek

(1) A tagdllamok olyan testiiletet vagy testiileteket jelolnek
ki, valamint megteszik a szitkséges intézkedéseket, amely testii-
letek minden személy szdmadra el6segitik, elemzik, ellendrzik és
tdmogatjak az egyenl, nemi megkiilonboztetést6l mentes
bandsmodot. Ezek a testiiletek az emberi jogok védelméért vagy
az egyén jogainak védelméért nemzeti szinten felels intézmé-
nyek részét képezhetik.

(2) A tagillamok gondoskodnak arrél, hogy ezeknek a testii-
leteknek a hatdskore a kovetkezSket foglalja magaban:

a) az dldozatok és a 17. cikk (2) bekezdésében emlitett egyesii-
letek, szervezetek vagy mds jogi személyek jogainak sérelme
nélkil 6ndllé segitség nydjtisa a megkilonboztetés dldoza-
tainak a megkiilonboztetés miatti panaszaik érvényesitése
sordn;

b) fuggetlen vizsgdlatokat folytatdsa a megkilonboztetés
targyaban;

c) fuggetlen jelentések kozzététele, és javaslatok tétele barmely
kérdésben, amely Osszefligg az ilyen megkiilonboztetéssel;

d) a rendelkezésre all6 informdcidk cseréje a megfelel§ szinten
a kapcsolodd eurdpai szervekkel, mint példdul a Nemek
Kozotti Egyenléség Eurdpai Intézetével.

21. cikk
Szocidlis parbeszéd

(1) A tagillamok a nemzeti hagyomanyaikkal és gyakorlattal
osszhangban megfelel§ intézkedéseket tesznek a szocidlis part-
nerek kozotti tdrsadalmi parbeszéd elGsegitésére abbdl a célbdl,
hogy 6sztonozzék az egyenld bandsmdd megvaldsitdsat tobbek
kozott a munkahellyel, a munkavallaldssal, a szakképzéssel és
az el6menetellel kapcsolatos gyakorlatok nyomon kovetése,
valamint a kollektiv szerz8dések és a magatartdsi kodexek
nyomon kovetése, tovabbd a kutatds, valamint tapasztalatcsere
és a legjobb gyakorlatok cseréje révén.

(2)  Nemzeti hagyomdnyaik és a gyakorlat tiszteletben tarté-
saval, a tagallamok a szocidlis partnereket azok autonémidjanak
sérelme nélkil arra 6sztonzik, hogy tdmogassdk a férfiak és
n8k kozotti egyenldséget, segitsék el a munka és a maganélet
osszeegyeztetésének megkonnyitését célzé rugalmas munkaiigyi
szabédlyozdsokat, és megfelel§ szinten olyan megdllapoddsokat
kossenek, amelyek az 1. cikkben emlitett és a kollektiv targya-
lasok korébe es6 teriileteken megkiilonboztetésellenes szaba-
lyokat allapitanak meg. Ezek a megdllapoddsok tiszteletben
tartjak ezen irdnyelv rendelkezéseit, illetve a vonatkozé nemzeti
végrehajtdsi intézkedéseket.

(3) A tagdllamok a nemzeti jogszabdlyokkal, a kollektiv
szerzGdésekkel vagy gyakorlattal 6sszhangban arra 6sztonzik a
munkaadokat, hogy tervezett és szisztematikus médon segitsék
eld a férfiakkal és nékkel valé egyenlé bandsmédot a munkahe-
lyen, a munkavdllalas, a szakképzés és az el6menetel terén.

(4)  Ebbdl a célbdl a munkaaddkat 6sztonzik arra, hogy rend-
szeres id6kozonként megfeleld médon tdjékoztassdk a munka-
véllalokat ésfvagy azok képvisel6it, a férfiakkal és ndkkel vald
egyenl bandsmodrdl a villalkozdson belil.

Ez a tdjékoztatds tartalmazhat egy dttekintést a szervezet
kiilonboz8 szintjein foglalkoztatott férfiak és ndék ardnyarodl,
dijazdsukrol és annak kiilonbségeirdl, valamint vonatkozhat a
munkavéllalok képviselGivel egytittmtikodésben torténd, a
helyzet javitdsat szolgalé lehetséges intézkedésekre.
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22. cikk
Pirbeszéd a nem kormdnyzati szervezetekkel

A tagdllamok osztonzik a parbeszédet a megfelel6 nem
kormdnyzati szervezetekkel, amelyeknek, a nemzeti jogrend-
szerrel és gyakorlattal 6sszhangban jogos érdekében dll hozza-
jarulni a nemi alapon torténé megkiilonboztetés elleni kiizde-
lemhez az egyenld banasmadd elvének elémozditdsa céljabol.

3. fejezet

Altaldnos horizontdlis rendelkezések

23. cikk
Megfelelés

A tagdllamok megtesznek minden sziikséges intézkedést annak
biztositdsdra, hogy:

a) az egyenl bdndsmdd elvével ellentétes minden torvényt,
rendeletet vagy kozigazgatdsi rendelkezést hatdlyon kiviil
helyezzenek;

b) az egyenl6 bandsmdd elvével ellentétes rendelkezéseket,
amelyek egyéni vagy kollektiv szerzédésekben, illetve megdl-
lapoddsokban, véllalkozdsok bels6 szabélyzataiban, a
szabadfoglalkozdstakra, valamint a munkavallaléi és
munkaaddi szervezetekre vonatkozd szabalyokban vagy
barmely egyéb intézkedésben szerepelnek, semmissé nyilva-
nitsanak vagy nyilvanithassanak, illetve mddosithassanak;

¢) az ilyen rendelkezéseket tartalmazé foglalkoztatdsi szocidlis
biztonsdgi rendszerek kozigazgatdsi hatdrozatokkal nem
legyenek  jévdhagyhaték vagy  altaldnosan  kotelezd
érvénytinek nyilvanithatok.

24. cikk
Viktimizacio

A tagédllamok, a nemzeti jogrendszeritkon beliil, meghozzdk a
sziikséges intézkedéseket azoknak az alkalmazottaknak a védel-
mében, ideértve a nemzeti jogszabdlyok és/vagy gyakorlat dltal
el6irt munkavallaloi képviselSket, akiket az egyenlS banasmod
elvének betartdsa érdekében a véllalkozason belil tett panasz
vagy egyéb jogi eljards meginditdsa miatt a munkaltaté elbo-
csat, vagy egyéb hdtranyos bandsmddban részesit.

25. cikk
Szankciék

A tagillamok megallapitjdk az ennek az irdnyelvnek megfe-
lel6en elfogadott nemzeti rendelkezések megsértése esetén
alkalmazandé  szankciékra  vonatkozd  szabdlyokat, és
meghoznak minden sziikséges intézkedést, hogy biztositsak
ezek alkalmazdsit. A szankcidknak, amelyek az dldozat
szamdra fizetendd kartéritést is magukban foglalhatjak, haté-
konynak, ardnyosnak és visszatarté erejiinek kell lenniitk. A
tagdllamok legkésébb 2005. oktober 5-ig értesitik ezekrdl a
rendelkezésekrdl a Bizottsdgot, és haladéktalanul bejelentenek
valamennyi késébbi, ezeket érinté modositast.

26. cikk
A megkiilonboztetés megelGzése

A tagdllamok — a nemzeti joggal, a kollektiv szerzSdésekkel
vagy gyakorlattal 6sszhangban — 6sztonzik a munkaaddkat és a
szakképzésért felels személyeket, hogy hozzdk meg azokat az
eredményes intézkedéseket, amelyek megel6zik a munkahelyen,
a munkavillalds, a szakképzés és az el6menetel teriiletén el6for-
dulé nemi alapon t6rténd megkillonboztetés valamennyi
forméjdt, killonosen a zaklatdst és szexudlis zaklatdst.

27. cikk
Minimumkévetelmények

(1) A tagillamok bevezethetnek, vagy fenntarthatnak olyan
rendelkezéseket, amelyek kedvezdbbek az egyenld bandsméd
elvének védelme szempontjdbdl, mint azok, amelyeket ez az
irdnyelv allapit meg.

(2)  Ezen irdnyelv végrehajtdsa nem jelentheti a munkavalla-
l6knak nytjtott védelem szintjének csokkentését az irdnyelv
altal szabdlyozott teriileteken, a tagdllamok azon jogdnak
sérelme nélkill, hogy a bekovetkezett véltozdsokhoz igazod-
janak, olyan torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések
bevezetésével, amelyek kiilonboznek az irdnyelv bevezetésekor
hatalyban 1évSktdl, feltéve, hogy ezen irdnyelv rendelkezéseinek
megfelelnek.

28. cikk
Kapcsolat a kozosségi és nemzeti rendelkezésekkel

(1)  Ez az irdnyelv nem érinti a nSk védelmérdl sz6l6 rendel-
kezéseket, kiilonos tekintettel a terhességre és az anyasagra.

(2) Ez az irdnyelv nem érinti a 96/34[EK irdnyelv és a
92/85/EGK irdnyelv rendelkezéseit.

29. cikk

A nemek kozotti esélyegyenldség elvének dltalinos
érvényesitése

A tagillamok ténylegesen figyelembe veszik a férfiak és ndk
kozotti egyenléség célkitlizését az ezen irdnyelvben emlitett
teriiletekre vonatkoz6 torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezések, politikdk és tevékenységek kialakitdsa és végre-
hajtdsa sordn.

30. cikk
Az informdcidk terjesztése

A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy azokrél az intézkedé-
sekr6l, amelyeket ezen irdnyelv értelmében hoznak valamint a
mér hatdlyban 1év6 intézkedésekrdl, az érintett személyeket
minden erre alkalmas médon — adott esetben a munkahelyen -
tdjékoztatjak.



2006.5.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 126E/43

V. CiM

ZARO RENDELKEZESEK

31. cikk
Jelentéstétel

(I) A tagdllamok ... (¥)-ig kozlik a Bizottsdggal azokat az
informdacidkat, amelyekre sziiksége van ahhoz, hogy jelentést
allitson ossze ezen irdnyelv alkalmazdsirél az Eurdpai Parla-
ment és a Tandcs szdmara.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a tagillamok négyévente
kozlik a Bizottsdggal azokat a rendelkezéseket, amelyeket a
SzerzGdés 141. cikkének (4) bekezdése értelmében fogadnak el,
valamint jelentést tesznek ezekrdl az intézkedésekrél és végre-
hajtasukrdl. Az informdacidk alapjin a Bizottsdg négyévente
elfogad, és kozzétesz egy jelentést, amely Osszehasonlitd értéke-
lést nytjt az intézkedésekrsl az Amszterdami Szerz8dés zdré-
okmdnyéhoz csatolt 28. nyilatkozat fényében.

(3) A tagallamok felilvizsgdljdk a 14. cikk (2) bekezdésében
emlitett szakmai tevékenységeket, és a tdrsadalmi fejlédés
titkrében dontenek arrdl, hogy indokolt-e a kivételek tovabbi
fenntartdsa. A vizsgalat eredményeirdl id6szakosan, de legalabb
nyolcévenként tdjékoztatjak a Bizottsagot.

32. cikk
Feliilvizsgdlat

A Bizottsdg legkésdbb ... (**)-ig feliilvizsgdlja ezen irdnyelv
miikodését, és adott esetben javaslatot tesz a sziikséges modosi-
tasokra.

33. cikk
Végrehajtis

A tagéllamok hatélyba 1éptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz,
hogy ezen irdnyelvnek legkésébb ... (***)-ig megfeleljenek, vagy
gondoskodnak arrdl, hogy a szocidlis partnerek ezen id6pontig
megéllapodds dtjdn bevezessék a sziikséges rendelkezéseket.
Amennyiben kiilonos nehézségek figyelembevételéhez sziik-
séges, a tagallamoknak legfeljebb egy tovabbi év dll rendelkezé-
sitkre ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. A tagal-
lamok meghozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek sziiksé-
gesek annak érdekében, hogy biztosithassak az ezen irdnyelv
betartatdsa révén megvalosuld eredményeket. E rendelkezések
szovegét haladéktalanul eljuttatjdk a Bizottsdghoz.

(*) Ezen irdnyelv hatdlybalépésének idSpontjat kovetGen négy és fél
évvel.

(**) Ezen irdnyelv hatdlybalépésének idGpontjit kovetGen hat és fél
évvel.

(***) Ezen. irdnyelv hatdlybalépésének id6pontjat kovetden két évvel.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fdizni. A
rendelkezésekben egy olyan nyilatkozatot is fel kell tiintetniiik,
amely szerint a hatdlyban 1évé torvényi, rendeleti és kozigazga-
tasi rendelkezéseknek az ezen irdnyelvvel hatdlyon kiviil helye-
zett irdnyelvekre valé hivatkozdsait az ezen irdnyelvre torténd
hivatkozdsokként kell értelmezni. A tagillamok megallapitjdk,
milyen médon kell a hivatkozdst megtenni, és hogyan kell a
nyilatkozatot megfogalmazni.

Az ezen irdnyelvnek a nemzeti jogba torténg atiiltetésére
iranyulé kotelezettség csak azokat a rendelkezéseket érinti,
amelyek tartalmdn a kordbbi irdnyelvekhez képest jelentds
mértékben véltoztattak. A tartalmilag véltozatlan rendelkezések
atiiltetésére vonatkoz6 kotelezettség az eddigi irdnyelvekbdl
adddik.

A tagéllamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon fébb
el6irdsait, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabélyozott terii-
leten fogadnak el.

34. cikk

Hatilyon kiviil helyezés

(1) ..(*)- hatdllyal a 75/117[EGK, a 76/207/EGK, a
86/378/EGK és a 97[80/EK irdnyelv hatdlydt veszti, a tagdl-
lamok nemzeti jogukba vald dtiiltetésre, valamint az I. melléklet
B. részében meghatdrozott irdnyelvek alkalmazasara vonatkozé
hatéridékkel kapcsolatos kotelezettségeinek sérelme nélkiil.

(2) A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvekre valé hivatkozdst
ugy kell értelmezni, mint erre az irdnyelvre torténd hivatkozdst
a Il mellékletben szerepld megfelelési tdblazatnak megfelelGen.

35. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

36. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben,
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

(**¥) Ezen irdnyelv hatdlybalépésének idépontjdt koveten hdrom
éyvel.
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I. MELLEKLET

A.RESZ

A hatdlyukat vesztett irdnyelvek és azok egymadst kévetG médositdsai

a Tandcs 75/117/EGK irdnyelve

HL L 45, 1975.2.19,, 19. o.

a Tandcs 76/207 [EGK irdnyelve

HL L 39.,1976.2.14., 40. o.

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002/73/EK irdnyelve

HL L 269., 2002.10.5., 15. o.

a Tandcs 86/378[EGK irdnyelve

HL L 225.,1986.8.12., 40. o.

a 96/97[EK irdnyelv

HL L 46.,1997.2.17., 20. o.

a Tandcs 97/80/EK irdnyelve

HLL 14, 1998.1.20,, 6. o.

HL L 205., 1998.7.22., 66. o.

a 98/52[EK irdnyelv

B. RESZ

Pl

A nemzeti jogba torténd dtiiltetésre és az alkalmazdsra vonatkoz6 hatiriddk felsoroldsa
(hivatkozds a 34. cikk (1) bekezdésében)

Irdnyelv Atiiltetés hatdrideje Alkalmazas idSpontja

75[117[EGK irdnyelv 1976. februdr 19.

76/207|EGK irdnyelv 1978. augusztus 14.

86/378EGK irdnyelv 1993. januar 1.

96/97EK irdnyelv 1997. jlius 1. 1990. mdjus 17. a munkavéllalok vonatkozdsdban, kivéve
azokat a munkavillalokat vagy az azok jogdn jogosultakat,
akik ezen idSpont el6tt a nemzeti jog szerint birdsdgi eljd-
rdst inditottak vagy azzal azonos hatdlyti igényt jelentettek

be.

A 86[378|EGK irdnyelv 8. cikkében meghatdrozott
id6pont, legkésébb 1993. janudr 1.

A 86/378[EGK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdése i. pontjanak
els6 francia bekezdésében meghatdrozott idSpont,
legkésbb 1999. janudr 1.

97/80[EK irdnyelv 2001. janudr 1. Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiga

esetében 2001. julius 22.

98/52[EK irdnyelv 2001. jalius 22.

2002/73[EK irdnyelv 2005. oktdber 5.
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II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

75/117 irdnyelv

76[207 iranyelv

86/378 iranyelv

97/80 irnyelv

Ezen irdnyelv

1. cikk (1) bekezdés

1. cikk

1. cikk

1. cikk

1. cikk (2) bekezdés

2. cikk (2) bekezdés,

elsé francia bekezdés

2. cikk (1) bekezdés a)
pont

2. cikk (2) bekezdés,
masodik francia

bekezdés

2. cikk (2) bekezdés

2. cikk (1) bekezdés b)
pont

2. cikk (2) bekezdés,
harmadik és negyedik

francia bekezdés

2. cikk (1) bekezdés c)
és d) pont

2. cikk (1) bekezdés €)
pont

2. cikk (1) bekezdés

2. cikk (1) bekezdés f)
pont

2. cikk (3) és (4)
bekezdés és 2. cikk (7)
bekezdés, harmadik

2. cikk (2) bekezdés

albekezdés
- 2. cikk (8) bekezdés - - 3. cikk
1. cikk - - - 4. cikk
- - 5. cikk (1) bekezdés - 5. cikk
- - 3. cikk - 6. cikk
- - 4. cikk - 7. cikk (1) bekezdés

7. cikk (2) bekezdés

2. cikk (2) bekezdés

8. cikk (1) bekezdés

2. cikk (3) bekezdés

8. cikk (2) bekezdés

- - 6. cikk - 9. cikk

- - 8. cikk - 10. cikk

- - 9. cikk - 11. cikk

- - (a 96/97[EK irdnyelv | - 12. cikk
2. cikke

- - 9a. cikk - 13. cikk

2. cikk (1) bekezdés és
3. cikk (1) bekezdés

2. cikk (1) bekezdés

14. cikk (1) bekezdés
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75/117 iranyelv

76/207 iranyelv

86/378 iranyelv

97/80 iranyelv

Ezen irdnyelv

2. cikk (6) bekezdés - - 14. cikk (2) bekezdés
2. cikk (7) bekezdés, - - 15. cikk
madsodik albekezdés
2. cikk (7) bekezdés, - - 16. cikk
negyedik albekezdés,
mésodik és harmadik
mondat
. cikk 6. cikk (1) bekezdés 10. cikk - 17. cikk (1) bekezdés
6. cikk (3) bekezdés - - 17. cikk (2) bekezdés

6. cikk (4) bekezdés

17.

cikk (3) bekezdés

6. cikk (2) bekezdés - - 18. cikk
- - 3. és 4. cikk 19. cikk
8a. cikk - - 20. cikk
8b. cikk - - 21. cikk
8c. cikk - - 22. cikk
. és 6. cikk 3. cikk (2) bekezdés a) | - - 23. cikk a) pont

pont

. cikk

3. cikk (2) bekezdés b)
pont

7. cikk a) pont

23.

cikk b) pont

7. cikk b) pont

23.

cikk c) pont

. cikk 7. cikk 11. cikk - 24. cikk

. cikk - - - -
8d. cikk - - 25. cikk
2. cikk (5) bekezdés - - 26. cikk
8e. cikk (1) bekezdés - 4. cikk (2) bekezdés 27. cikk (1) bekezdés
8e. cikk (2) bekezdés - 6. cikk 27. cikk (2) bekezdés
2. cikk (7) bekezdés, 5. cikk (2) bekezdés - 28. cikk (1) bekezdés
elsé albekezdés
2. cikk (7) bekezdés, - - 28. cikk (2) bekezdés

negyedik albekezdés,
els6 mondat
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75/117 iranyelv

76/207 iranyelv

86/378 iranyelv

97/80 iranyelv

Ezen irdnyelv

- 1. cikk (1a) bekezdés | - - 29. cikk
7. cikk 8. cikk - 5. cikk 30. cikk
9. cikk 10. cikk 12. cikk (2) bekezdés | 7. cikk negyedik albe- | 31. cikk (1) és (2)
kezdés bekezdés
- 9. cikk (2) bekezdés - - 31. cikk (3) bekezdés
- - - - 32. cikk
8. cikk 9. cikk (1) bekezdés, 12. cikk (1) bekezdés | 7. cikk elsg, mdsodik | 33. cikk
els6 albekezdés és 9. és harmadik albe-
cikk (2) és (3) kezdés
bekezdés
- 9. cikk (1) bekezdés, - - -
masodik albekezdés
_ - - - 34. cikk
. - - . 35. cikk
- - - - 36. cikk

Melléklet
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A TANACS INDOKOLASA

I. BEVEZETES

2004. dprilis 21-én a Bizottsag a SzerzGdés 141. cikkének (3) bekezdésén alapuld, a férfiak és nék
kozotti egyenld bandsmddnak a foglalkoztatds és a munka teriiletén torténd megvalésitdsdrol szolo
tandcsi irdnyelvtervezetet nydjtott be a Tandcs részére.

Az Eurépai Parlament 2005. jalius 6-dn nyilvanitott véleményt (elsé olvasat).
A Gazdasagi és Szocialis Bizottsdg 2004. december 15-én nyilvanitott véleményt.
A Bizottsdg 2005. augusztus 26-dn modositott javaslatot nyujtott be.

A Tandcs 2006. mdrcius 10-én, a Szerz8dés 251. cikkében meghatdrozott eljardsnak megfelel6en kozos
alldspontot fogadott el.

1. CELKITUZES

E hét mar meglévs, az esélyegyenldségrdl és az egyenlé bandsmodrdl szolé irdnyelvet (') egyetlen
okmadnyba olvaszté irdnyelv {8 célja olvashatobb és hozzaférhetébb kozosségi jogszabalyok megalko-
tdsa, az Eurdpai Birdsdg vonatkozé joggyakorlatinak beépitésével a jogbizonytalansdg csokkentése,
valamint a 2002/73[EK irdnyelv horizontélis rendelkezéseinek alkalmazasdval kapcsolatban az egyér-
telmiiség novelése.

. A KOZOS ALLASPONT ELEMZESE
1. Altalénos észrevételek

A Tandcs kozos dlldspontjdnak kialakitdsdra az dtdolgozdsi eljdrdssal osszhangban keriilt sor, a
Bizottsdg dltal javasolt, vagy a Tandcs vagy a Parlament dltal beillesztett valamennyi szovegbeli
véltoztatds egyértelmd megjelolésével.

Meg kell jegyezni, hogy a kozos alldspont elfogaddsdra informdlis haromoldalt targyaldsok alapjin
keriilt sor, a soros elnokség (LUX és UK), az eldadd, a tarsel6adok és a relevans bizottsdgi képvisel6k
részvételével tartott iiléseket kovetSen. Az EPSCO-Tandcs 2005. december 8-dn politikai megallapo-
dést ért el e szovegre vonatkozdan, és a Parlamenttel valé kompromisszumos megéllapodds része-
ként a Tandcs és a Bizottsdg egyardnt — a tandcsi jegyzGkonyvben rogzitendd — nyilatkozatot terjesz-
tett el§ a sziil6i szabadsagrol. (%)

2. Az Eurépai Parlament médositasai

Az Eurdpai Parlament 2005. julius 6-dn elsé olvasatban 93 mddositast fogadott el.

2.1. Az Eurdpai Parlamentnek a Tandcs dltal elfogadott médositdsai

A Tandcs kozos dllispontjdban 74 moédositdst vett figyelembe. Ezek koziil a Tandcs:

- 37 mddositast teljes egészében elfogadott, ugyanigy, mint a Bizottsdg is mddositott javasla-
tiban. Ezek a modositdsok: a 8., 9., 14., 15, 19., 22., 23,, 27., 28., 34., 37-42., 45., 47.,
50., 51., 52, 58, 59., 60., 62, 64., 66., 68., 74., 75., 78., 82, 85, 87, 91, 92. és 93.
modositds,

() Az emlitett irdnyelvek a kovetkezSk: a 75/117/EGK irdnyelv (egyenld dijazds), a 96/97[EK irdnyelvvel modositott

86/378|EGK irdnyelv (egyenld bandsmdd a foglalkoztatdsi szocialis biztonsdgi rendszerekben), a 2002/73[EK irdny-
elvvel modositott 76/207[EGK irdnyelv (a férfiak és nék kozotti egyenld banasmaéd), valamint a 98/52/EK irdnyelvvel
modositott 97/80/EK irdnyelv (a bizonyitdsi teher).

() 14878/05
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— a Bizottsdg megkozelitését kovetve 24 modositast elvben vagy részben elfogadott (2., 5., 6.,
11, 17, 18., 20, 21, 24., 107., 31., 32, 35, 36., 108., 43., 48, 49., 56., 71, 72., 76.,
80/81/102. és 83. mddositas),

— 13 tovabbi moédositds tekintetében kompromisszumot ért el a Parlamenttel (4., 101., 25.,
26., 55, 88., 61., 67., 69/70., 73,103, 89/104. és 105. mddositds).

2.2. Az Eurdpai Parlamentnek a Tandcs dltal el nem fogadott mddositdsai

A Tandcs nem fogadott el 14 modositdst a Bizottsdg moddositott javaslatdban részletezett
okokbol (1., 100., 3., 12., 13., 29, 30., 53., 54., 57., 36., 77., 84. és 86. mddositds). A Tandcs
technikai vagy szovegezési okokbdl nem tudott elfogadni tovabbi 5 médositast:

— a 107. médositassal kapcsolatban a Tandcs el6nyben részesitette a megfelelési tabldzatokat
emlit§ szokdsos preambulumbekezdés megtartdsat,

— az eredeti bizottsagi javaslat 3. cikkének cime (33. modositds) felesleges, mivel a Tandcs ezt
a szoveget a 6. és a 28. cikkbe helyezte ét,

— az eredeti bizottsdgi javaslat 20. cikkének cime (65. médositds) felesleges, mivel a Tandcs a
koherencia érdekében ezt a szoveget a 19. cikk (4) bekezdésébe (bizonyitdsi teher) helyezte
at,

— a 25. cikk a ,szankciok” (sanctions) helyett inkdbb a ,jogkovetkezmények” (penalties) szt
hasznalja, mivel ez a helyes jogi kifejezés az angol nyelvben (79. médositis),

— habér a 106. mddositds tekintetében nincs lényegi eltérés, a 33. cikk (3j) (2a) bekezdésének
tandcsi szovegezése egyértelmtibbnek tekinthetd.

3. A Tandcs egyéb viltoztatdsai

A Tandcs e kozos dlldspont elfogaddsa sordn szdmos egyéb, f6ként technikai valtoztatdst is eszko-
zolt. Ezek roviden az aldbbiak:

II. cim, 1. fejezet: a cim ,Az egyenld dijazds elve” helyett ,Egyenld dijazdsra” rovidiilt.

II. cim, 2. fejezet: a cim az el8bbihez hasonléan ,Egyenl8 bandsmdd a foglalkoztatasi szocialis bizton-
sagi rendszerekben”-re rovidiilt.

6. cikk: ezen 4j cikk a ,Személyi hatdly” cimmel egésziilt ki (amelyet a Parlament 40. médositdsdban
elhagyott).

II. cim, 3. fejezet: a cim az el6bbihez hasonl6an ,Egyenld bandsmdd a munkavallalds, a szakképzés és
elémenetel, valamint a munkafeltételek tekintetében”-re rovidiilt.

15. cikk (1) bekezdés az eredeti bizottsdgi javaslatban: a széveg a 2. cikk (2) bekezdésének c) pontjdba
keriilt 4t — ldsd a 31. mddositast, a Parlament azonban nem javasolt ennek megfeleld, a 15. cikk (1)
bekezdésének szovegét torld modositast.

II. cim, 2. fejezet: a cim ,Az egyenld bandsmdd el6mozditdsa — parbeszéd -re rovidlt.

III. cim, 3. fejezet: A IV. cimet (Végrehajtas) az ,Altaldnos horizontdlis rendelkezésekrdl” sz616 3. fejezet
véltotta fel.

(5) preambulumbekezdés az eredeti bizottsdgi javaslatban: torolve, mivel nem feltétlenil sziikséges.
(,A koherencia végett sziikség van a kozvetlen és kozvetett megkiilonboztetés egységes meghatdro-
zasdra.”)

(41) preambulumbekezdés: a végrehajtdsrol szol6 33. cikkben emlitett megfelelési tabldzattal kapcsola-
tos, szokdsos preambulumbekezdés keriilt beillesztésre. (,A jobb jogalkotdsrél szl intézménykizi
megdllapodds (') (34) bekezdésével Gsszhangban a tagdllamokat Gsztonozni kell arra, hogy a maguk, illetve a
Kozisség érdekében készitsék el és hozzdk nyilvanossdgra azokat a tdbldzataikat, amelyek a lehetd legteljesebb
mértékben bemutatjdk az ezen irdnyely és az dtiiltetd rendelkezések kozotti megfelelést.”)

() HL C 321.,2003.12.31,, 1. o.
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Megjegyzendd tovabbd, hogy a két intézmény kozotti szokdsos jogasz-nyelvészi eljards folyamén a
végleges szovegben szdmos tovabbi technikai kiigazitdsra keriilt sor. Ezek koziil a legfontosabbak: a
Parlament és a Tandcs egyidejti szandékdnak megfelelGen a 3. cikk dthelyezése az I. cim horizontélis
rendelkezései kozé; a 25. cikkben szerepl$ idSpont osszehangoldsa a 11. cikkben szerepld eredeti
atiiltetési vagy a 12. cikkben szerepl§ értesitési hataridSkkel; és a 34. cikkben (Hatdlyon kiviil helyezés)
szerepld hatdridS 6sszehangoldsa a 33. cikkben szerepl§ atiiltetési idpontokkal.

V. KOVETKEZTETES

A Tandcs ugy véli, hogy a kozos édlldspont egészében véve Gsszhangban van a Bizottsdg modositott
javaslatanak alapvet§ célkitéizéseivel. A Tandcs tovabbd ugy véli, hogy ahol az atdolgozasi eljards
korlatai azt lehetévé tették, ott figyelembe vette az Eurdpai Parlament dltal a Bizottsdg eredeti javasla-
tdhoz tett médositdsokban kovetett f6 célokat.
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